OLYMPUS

DYKTAFON CYFROWY

DM-901

INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakup cyfrowego dyktafonu firmy Olympus.
Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji w celu uzyskania

informacji o wtasciwym i bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia.

Instrukcje obstugi nalezy zachowac¢ do uzytku w przyszitosci.

Pierwsze kroki
Nagrywanie
Odtwarzanie
Harmonogram
Menu

Funkcje Wi-Fi

Uzywanie z komputerem PC

Inne informacje

W celu uzyskania odpowiedniej jakosci nagran zalecamy
przetestowanie dziatania funkcji i poziomu nagrywania.
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Nazwy czesci

Rejestrator

(@ Wbudowany mikrofon
stereofoniczny (L)

(2 Ztacze mikrofonowe (MIC)

(3 Wbudowany mikrofon
stereofoniczny (P)

(@ Przycisk SCENE

(B Przycisk gtosnosci (+)

(® Przycisk glosnosci (-)

@ Ztacze USB

Przetacznik POWER/HOLD

(@ Wskaznik LED

Wyswietlacz

AD Przyciski F1/F2/F3

(2 Przycisk A

@3 Przycisk REC (®) (nagrywanie)

Przycisk b1

@9 Przycisk MENU

Przycisk ERASE

@D Przycisk ¥

Przycisk » 0K

Przycisk HOME

Przycisk ¢«

@ Przycisk STOP (H)

@ Pokrywa baterii

@) Dzwignia blokady pokrywy

komory baterii

Wbudowany gtosnik

@ Gniazdo stuchawkowe (EAR)

Gniazdo zdalne
Gniazdo do podtaczania elementu
odbiorczego opcjonalnego zestawu
zdalnego sterowania RS30W.
Nagrywanie mozna uruchamia¢/
zatrzymywac zdalnie.

@) Pokrywa gniazda karty pamieci

Przetacznik Wi-Fi Wi./Wyt.

Szczelina na pasek



Display (Wyswietlacz)

B Ekran [Giéwna]

=
o
| wskazowa | :
s
« Jedli rejestrator gtosu jest w trybie <]
zatrzymania, mozna sprawdzi¢ biezaca 'ﬁ
date i godzine, naciskajac przycisk =
F1 (CZAS) na stronie [Gtéwna].
Jesli biezaca data lub godzina jest
ustawiona nieprawidtowo, patrz czes¢
,Ustawianie daty i godziny [Godzina
i datal” (v= str. 71)
3u2402013r
(Nd)
(1) Tryb [Muzyka] (== str. 36) R
10:004m
@ Tryb [Podcast] (== str. 36)
(3) Tryb [Harmonogram] (== str. 49)
O Kursor
O Tryb [Menu] (= str. 55)
@ Tryb nagrywania [Dyktafon]
(= str. 28)
@ Aktualnie wybrany tryb
PL
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Display (Wyswietlacz)

B Tryb nagrywania [Dyktafon]

Ekran listy folderow

Ekran listy plikéw

Ekran pliku

0000

90

105 ZMIER] 1051 C

0000

00  0000__00

@ Nosniki danych (= str. 71)
[i&): Pamie¢ wewnetrzna
[E8]: Karta SD
@ Glosnik (== str. 70)
3] Nagrywanie z zegarem (= str. 76)
O Alarm (== str. 52)
@ Wi-Fi (= str. 74)
@ Bateria (= str. 16)
@ Nazwa biezacego folderu
© Nazwa folderu
© Nazwa pliku
@ Wykaz przyciskow funkcji
@® Format nagrywania (= str. 59),
Blokada plikéw (== str. 66)
® Wskaznik stanu dyktafonu
[MEN): Nagrywanie (5= str. 28)
[IEHl: Przerwa w nagrywaniu (== str. 30)
[IEW): Zatrzymanie
[IEN): Odtwarzanie (= str. 36)
[IEM: Szybkie przewijanie do
przodu (v str. 38)
[IEEN): Szybkie przewijanie do tytu (= str. 38)

[IEH): Szybkie odtwarzanie (= str. 40)
[EH): Wolne odtwarzanie (5= str. 40)

® Szybkos¢ odtwarzania (= str. 40),
Wykrywanie glosu (= str. 79),
Odtwarzanie gtosu (== str. 62),
Odtwarzanie transkrypcji
(e= str. 65)

@ Znak indeksu (znak tymczasowy)
(= str. 44)

(@ Nazwa folderu, data i godzina
nagrywania

{® Obszar wskaznikéw ekranu
(= str. 8)

® Biezaca liczba plikow w folderze/
Catkowita liczba nagranych
plikow w folderze

@ Czas odtwarzania lub nagrywania
od poczatku

@ Pozostaly czas nagrywania lub
czas trwania pliku

@ Pasek wskaznika dostepnej pamieci,
pasek postepu odtwarzania



Display (Wyswietlacz)

B Tryb [Muzyka]

@,

Ekran listy folderow Ekran listy plikow Ekran pliku =
o
N
0000 00 0000 60 90 3
THOOA = i = o = R’
07 1. B
0
COFNI 1051 o
© Nosniki danych (= str. 71) [EZN): Szybkie przewijanie do
[E&&]: Pamie¢ wewnetrzna tytu (== str. 38)
[): Karta SD [E=H): Szybkie odtwarzanie (& str. 40)
9 Gloénik (= str. 70) B]:Wolrj? odtwarzanie .(IL? str. 40)
l3) Nagrywanie z zegarem ® Szybkos¢ odtwarzania
(= str. 76) (= str. 40)
O Alarm (== str. 52) (1] (Zn;aslijnf‘le)ksu (znak tymczasowy)
@ Wi-Fi (= str. 74) :
. ® Tytut, wykonawca, album
O Bateria (== str. 16) Lo
L. (® Obszar wskaznikéw ekranu
@ Nazwa biezacego folderu (= str. 8)
O Nazwa fo!deru ® Biezaca liczba plikow w folderze/
© Nazwa pliku Catkowita liczba nagranych
@ Wykaz przyciskéw funkgji plikow w folderze
® Format pIiI.(u (= str. 39), ® Czas odtwarzania od poczatku
Blokada pliku (= str. 66) @ Czas trwania pliku
® Wskaznik stanu dyktafonu @ Pasek postepu odtwarzania
[IEW): Zatrzymanie
[IEM): Odtwarzanie (+= str. 36) PL

[IEM: Szybkie przewijanie do
przodu (v str. 38)
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B Tryb [Podcast]

? 900999

© Nosniki danych (= str. 71)
[i&]): Pamie¢ wewnetrzna
[E8): Karta SD
@ Glosnik (== str. 70)
© Nagrywanie z zegarem (i str. 76)
O Alarm (= str. 52)
@ Wi-Fi (= str. 74)
@ Bateria (== str. 16)
@ Nazwa biezacego pliku
© Format pliku (== str. 39),
Blokada pliku (== str. 66)
© Wskaznik stanu dyktafonu
[IEN): Zatrzymanie
[IEH): Odtwarzanie (v= str. 36)
[IEM): Szybkie przewijanie do
przodu (v str. 38)
[EEN: Szybkie przewijanie do
tyhu (= str. 38)
[EH): Szybkie odtwarzanie (= str. 40)
[EH]: Wolne odtwarzanie (2= str. 40)

Znaczenie wskaznikow pokazanych
w obszarze wskaznikéw ekranu
(takie samo we wszystkich modelach)

[#): Poziom nagr.

[EH]: Filtr n.cz.

[id®: Zoom mikrofonu
[{fsl): Kas. szuméw

[lfl: Balans gtosu

[N [ Zakr. odtwarz.
[®): Powtérz

(10} Szybkos¢ odtwarzania (v= str. 40)

@® Znakindeksu (znak tymczasowy)
(= str. 44)

® Tytul, stacja radiowa,
nazwa programu

® Obszar wskaznikéw ekranu

@ Biezaca liczba plikéw w folderze/
Catkowita liczba nagranych
plikéw w folderze

® Czas odtwarzania od poczatku
@ Czas trwania pliku

(® Pasek postepu odtwarzania
® Wykaz przyciskéw funkcji



B Tryb [Harmonogram]

Ekran Kalendarz

@ Nosniki danych (= str. 71)
[]: Pamie¢ wewnetrzna
[E8): Karta SD

@ Glosnik (== str. 70)

© Nagrywanie z zegarem (5= str. 76)

O Alarm (= str.52)

@ Wi-Fi (== str. 74)

O Bateria (== str. 16)

@ Tytut

O Rok i miesiagc w wyswietlanym
kalendarzu

© Kalendarz (= str. 45, str. 49)

@ Wybrana data

@ Liczba zarejestrowanych
elementoéw i szczegotowe
ustawienia dla wybranego dnia
(notatki: 3 alarmy: 1)

® Biezaca data

® Notatka gltosowa/alarm jest
juz zarejestrowany

@ Wykaz przyciskéw funkgji

P$dD Amzey
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Pierwsze kroki

Ustawienia

Po rozpakowaniu dyktafonu, aby przygotowac go do uzycia, nalezy postepowac w ponizej
opisany sposob.

Wié6z baterie

ejuaIme)s) !

Nataduj dyktafon

Wiacz zasilanie

Ustawianie daty i godziny

Ustaw na dyktafonie godzine do celéw zarzadzania plikami.

Ustawianie odtwarzania podpowiedzi glosowych

PL

Zdejmij z wyswietlacza zabezpieczenie ekranu.
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Wkiadanie baterii

Przed rozpoczeciem uzytkowania dyktafonu nalezy wyjac baterie z opakowania i wiozy¢ jg do
komory baterii.

n Aby otworzy¢ pokrywe komory
baterii, delikatnie nacisnij
dzwignie blokady pokrywy
w kierunku wskazanym strzatka.

eluaIMe)S)) H

Jak to pokazano na rysunku, umies¢ baterie
w gtebi komory.

n Przesuwaj pokrywe komory
baterii, dopdki nie zostanie
catkowicie zamknieta.

E Trzymajac baterie skierowana
w dot, dopasuj krawedz baterii
do dyktafonu, a nastepnie
dociénij ja w punkcie ®
i umies¢ we wlasciwym miejscu,
dociskajac w punkcie ®).

« Pokrywe baterii nalezy zamykac
delikatnie (przesuwac pokrywe az do
ustyszenia klikniecia oznaczajacego
jej zablokowanie).

« Nie nalezy zamykac pokrywy, jesli
bateria nie jest wiasciwie umieszczona.

« Nalezy sie upewnic, ze na powierzchni
baterii nie ma zadnych metalowych
czastek ani kurzu.

« Nie nalezy uzywac baterii innej niz
wymagana.

PL
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tadowanie baterii przez podtaczenie do zasilacza sieciowego ze ztaczem USB

(model A514)

Baterie mozna ponownie zatadowa¢, podtaczajac dyktafon do dostarczonego zasilacza
sieciowego (A514). Zaleca sie korzystanie z zasilacza sieciowego, gdy dyktafon jest uzywany
przez dtugi czas, na przyktad do dtugiego nagrywania.

B Gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania lub jego zasilanie
jest wylaczone, podtacz kabel
USB do koncéwki USB dyktafonu.

« Baterie litowo-jonowe same sie
roztadowuja. Przed rozpoczeciem
nagrywania nalezy zatadowac baterie.

« Przed podiaczeniem ztacza USB zwolnij
tryb wstrzymania (HOLD) (s str. 21).

n Podtqcz kabel USB do portu USB
w zasilaczu sieciowym.

Podtacz kabel
USB do zasilacza u
sieciowego.

L4

K

Bl Podtacz zasilacz sieciowy do
gniazdka sieci.

Is)i;)c?niudka = n Nacisnij przycisk A lub V¥,
aby wybrac [AC Adapter].




tadowanie baterii przez
podiaczenie do ztacza USB
w komputerze PC

tadowanie baterii przez

podtaczenie do zasilacza sieciowego
ze ztaczem USB (model A514)

E Nacisnij przycisk » 0K,
aby rozpoczac tadowanie.

eluaIMe)S)) H

« Przed podtaczeniem ztacza USB zwolnij

n tadowanie zakonczy sig, gdy tryb wstrzymania (HOLD) (= str. 21).
wskaznik baterii zmieni sie
na ({E]. E uruchom komputer.

ﬂ Podtacz kabel USB do portu USB
w komputerze.

Czas fadowania: okoto 3 godzin*
* Szacunkowy czas potrzebny
do catkowitego natadowania
w temperaturze pokojowe;j
cilonie oxaiownelbaterh ] Gy dyktaton estwirybie
w zaleznosci od pozostatego _zatrzymanla lub jego zasilanie
poziomu natadowania i stanu baterii. jest wylaczone, podtacz kabel
USB do koncéwki USB dyktafonu.

« Uzywaj tylko dostarczonego zasilacza
sieciowego Olympus ze ztagczem USB
(A514).

PL
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n Nacisnij przycisk A lub V¥,

Imeysn

eludime;

PL
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aby wybrac opcje [PC].

E Nacisnij przycisk » 0K,
aby rozpoczac tadowanie.

n tadowanie zakonczy sie,
gdy pojawi sie¢ komunikat
[petna baterii].

UWAGA

rzez podtaczenie do ztacza USB w komputerze PC

« Aby mozna byto zatadowac baterie
przez ztacze USB, zasilanie komputera
musi by¢ wiaczone.
Nie mozna fadowac baterii, jesli
komputer jest wytaczony albo gdy
znajduje sie w stanie wstrzymania,
uspienia lub w trybie wyfaczenia.
Nie uzywaj koncentratora USB do
tadowania baterii przez podtaczenie
do komputera.
Jesli jest wyswietlany symbol [[I&]" lub
[[E)]"%, nie mozna zatadowa¢ baterii.
taduj akumulator w temperaturze
otoczenia od 5 do 35°C.

*1 [3@]]: Temperatura otoczenia

jest zbyt niska.
*2 [[E]l: Temperatura otoczenia
jest zbyt wysoka.

Jesli zywotnos¢ akumulatora po
petnym natadowaniu dostrzegalnie sie
skrocita, nalezy wymieni¢ go na nowy.
Wtyczke USB nalezy wsungc¢ do konca.
Urzadzenie moze nie dziata¢
normalnie, jesli podtaczenie nie bedzie
prawidtowe.
Uzywaj tylko kompatybilnego kabla
przedtuzacza USB firmy Olympus.
Urzadzenie moze nie dziatac,
jesli zostanie uzyty kabel innego
producenta. Do dyktafonu uzywaj
tylko kabla przedtuzacza USB firmy
Olympus. Nigdy nie uzywaj dyktafonu
z produktem innego producenta.
Wybranie opcji [AC adapter], gdy
zasilacz sieciowy jest podtaczony,
umozliwia zatadowanie baterii, gdy
opcja [Ustawienia USB] ma wartos¢
[Composite] (= str. 72).




Wiacz zasilanie Ustawianie daty i godziny

n Jesli urzadzenie jest wylaczone,
przesun przetacznik POWER/HOLD
w kierunku wskazanym przez
strzatke.

4. POWER HOLD

Przetacznik
POWER/HOLD

« Przed pierwszym uzyciem lub po
dtuzszym okresie nieuzywania nalezy
zawsze natadowac baterie (v str. 12).

n Nacisnij przycisk 9 lub |4<«,

aby wybrac pozycje do ustawienia.

v 102013k

ﬂ Nacisnij przycisk A lub ¥V,
aby zmieni¢ wartos¢.

« W celu zmiany ustawienia innej
pozycji nacisnij przycisk B» lub
€4, aby przesunac¢ migajacy kursor,
a nastepnie nacisnij przycisk A lub ¥,
aby zmieni¢ wartos¢.

B Nacisnij przycisk > OK,
aby zakonczy¢ ustawianie.

« Nacisniecie przycisku »>OK w czasie
wprowadzania ustawien poczatkowych
spowoduje zapisanie dotychczas
wprowadzonych ustawien.

« Mozna zmieni¢ format wyswietlania
czasu. Aby uzyskac wiecej informacji,
patrz cze$¢,Ustawianie daty i godziny
[Godzina i data]” (= str. 71).

eluaIMe)S)) H
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Baterie

Ustawianie odtwarzania

podpowiedzi glosowych

Ta funkcja umozliwia ustawienie
powiadomien gtosowych dotyczacych
warunkoéw pracy dyktafonu.

El Nacisnij przycisk A lub ¥, aby
wybrac opcje [Wt.] lub [Wyt.].

[WL]: Podpowiedzi gtosowe bedg
wigczone.

[Wyt.]: Podpowiedzi gtosowe nie beda
wiaczone.

ﬂ Nacisnij przycisk » 0K,
aby zakonczy¢ ustawianie.

(=}

tﬂ:ﬂd
@D
D)
@3

Dla podpowiedzi gtosowych

mozna ustawi¢ nastepujace opcje:
[Wh/Wyk.], [Predkosc] i [Gtosnos¢].
Opis procedury ustawiania znajduje
sie w czesci,Ustawianie odtwarzania
podpowiedzi glosowych [Przew.
glosowy]” (v str. 86).

Akumulatory

Jesli uzywasz akumulatoréw litowo-jonowyh
(Li-50B), doktadnie przeczytaj ponizsze
informacje.

B Rozladowywanie

Akumulatory roztadowujg sie, gdy nie sa
uzywane. Przed uzyciem nalezy natadowac
akumulator.

B Temperatura pracy
Akumulatory to produkty chemiczne. Ich
wydajnos¢ moze by¢ rézna, nawet wtedy,
gdy sg uzywane w zalecanym zakresie
temperatur. Te réznice sa normalne.

B Zalecany zakres temperatur

Gdy dyktafon jest zasilany: od 0 do 42°C
Podczas fadowania: od 5 do 35°C
Podczas dtugiego przechowywania:
-20do 30°C

Uzywanie akumulatoréw w temperaturach
spoza podanego zakresu moze spowodowac
spadek ich wydajnosci lub zywotnosci. Jesli
dyktafon nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy przed schowaniem go wyjac

z niego akumulator, aby zapobiec wyciekom
i rdzewieniu.

« Ze wzgledu na charakter akumulatoréw
litowo-jonowych, nowe akumulatory
i akumulatory nie uzywane przez
dtuzszy czas (miesigc lub dtuzej) moga
sie nie tadowac catkowicie. Akumulator
powinien sie catkowicie natadowac
po trzykrotnym cyklu tadowania
i roztadowywania.




Zuzyte akumulatory zawsze utylizuj
zgodnie z przepisami. Przed
zutylizowaniem akumulatoréw,

ktore nie sa catkowicie roztadowane,
zabezpiecz je przed zwarciem izolujac
ich styki za pomoca tasmy.

Przed wymiang baterii zawsze nalezy
wylgczy¢ zasilanie. Gdy bateria
zostanie wyjeta podczas nagrywania
lub wykonywania operacji takich jak
kasowanie pliku, pliki moga zostac
uszkodzone.

Podczas zakupu pokrywa baterii

nie jest dofaczana do urzadzenia.

Jesli bateria zostanie wyjeta z
dyktafonu na dtuzej niz 15 minut lub
zostanie szybko wyjeta i wymieniona,
moze by¢ konieczne ponowne
ustawienie daty i godziny. Wigcej
informacji na ten temat zawiera cze$¢
“Ustawianie daty i godziny [Godzina i
data]” (== str. 71).

Jesli dyktafon nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, nalezy przed
schowaniem wyjac z niego baterie.
Przy zakupie akumulatoréw nalezy
zawsze wybierac litowo-jonowe (Li-50B).
Urzadzenie moze nie dziatac, jesli zostanie
uzyty akumulator innego producenta.
Nawet gdy wskaznik baterii wyglada
tak [[ID[], odtwarzanie z wbudowanego
gtosnika przy pewnych gtosnosciach
moze spowodowac spadek napiecia
wyjsciowego baterii i zresetowanie
dyktafonu. Nalezy zmniejszy¢ poziom
gtosnosci odtwarzania.

W przypadku uzywania karty SD

czas pracy baterii moze by¢ krotszy.
Czas ciggtego uzytkowania baterii
bedzie rézny w zaleznosci od sposobu
jej uzywania (= str. 128).

Czas zycia baterii bedzie krotszy, jesli
zostanie zastosowana bateria litowo-
jonowa, ktéra bedzie wykorzystywana
wielokrotnie (s str. 128).

Informacja dla uzytkownikow
w Niemczech:

Firma Olympus podpisata umowe

z dziatajaca w Niemczech organizacja
GRS (Stowarzyszenie na rzecz utylizacji
akumulatoréw), aby zapewni¢ utylizacje
zgodng zasadami ochrony Srodowiska.

Wskaznik natadowania baterii

W miare roztadowywania sie akumulatora
wskaznik natadowania na wyswietlaczu
zmienia sig nastepujgco:

[ =) (D <) [0

. [[HON wskazuje niski poziom natadowania
baterii. Nataduj baterie. Po roztadowaniu
baterii wyswietlany jest symbol [[5]]

i komunikat [Staba bateria], a nastepnie
urzadzenie jest zatrzymywane.

PL
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Wktadanie/wyjmowanie karty SD

Dyktafon ma wtasng pamie¢ wewnetrzng, a takze obstuguje standardowe karty SD (SD, SDHC

i SDXC), ktore sa sprzedawane oddzielnie.

Wkiadanie karty SD

n W trybie zatrzymania urzadzenia
otworz pokrywe karty pamieci.

ﬂ Wi6z karte SD i sprawdz, czy jest
ustawiona prawidtowo, tak jak
pokazano.

« W16z karte SD prosto, nie
przekrzywiaj jej.

» Wtozenie karty SD w nieprawidtowy
sposéb lub krzywo moze spowodowac
zniszczenie powierzchni stykéw lub
zaciecie sie karty w gniezdzie.

« Jedli karta SD nie bedzie wtozona
catkowicie (az do styszalnego
zatrzasniecia na wiasciwym miejscu),
mozna utraci¢ nagrane dane.

B Zamknij pokrywe karty.

« Po wiozeniu karty SD na wyswietlaczu
pojawia sie ekran wyboru nosnika
nagrania.

n Aby zapisywa¢ nagrania na
karcie SD, nacisnij przycisk A
lub V i wybierz [Tak].

B Nacisnij przycisk > 0K,
aby zakonczyc ustawianie.

« Jako nosnik do zapisu danych mozna
réwniez wybra¢ pamie¢ wewnetrzng
(v str. 71).




Wkiadanie karty SD Wyjmowanie karty SD

« Dyktafon moze nie rozpoznawac kart
SD sformatowanych (zainicjowanych)
na komputerze lub innym urzadzeniu.
Przed uzyciem karty SD zawsze
nalezy zainicjowac ja w dyktafonie
(v str. 88).

Karty SD

Nie mozna wykonywac nagrywania ani
kasowania, jesli przetacznik zabezpieczenia

przed zapisem jest w pozycji blokady [LOCK].

Przefacznik
zabezpieczenia
przed zapisem

n W trybie zatrzymania urzadzenia
otworz pokrywe karty pamieci.

ﬂ Zwolnij karte SD wciskajac ja do
Srodka, a nastepnie pozwalajac
jej sie wysunac.

« Karta SD wysunie sie i zatrzyma.
Wyciagnij karte SD chwytajac
ja palcami.

« Jesli opcja [Wybor pamiecil ma
wartosc¢ [Karta SD], po wyjeciu
karty SD wyswietli sie komunikat
[Wybrano].

n Zamknij pokrywe karty.

as £11ey auemowffm/a1uepepim H
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Wkiadanie/wyjmowanie karty SD

Wyjmowanie karty SD
__uwaca |

« Karta SD moze gwattownie wyskoczy¢
przy wyjmowaniu, jesli pstrykniesz
lub zbyt szybko zdejmiesz palec po
wecisnieciu karty.
W zaleznosci od producenta i typu
karty niektére karty SD, SDHC i SDXC
moga nie by¢ w petni kompatybilne
z dyktafonem i nie by¢ poprawnie
rozpoznawane.
Aby sprawdzi¢ kompatybilnos¢ karty
SD z produktem firmy Olympus, nalezy
skontaktowac sie z naszym centrum
pomocy technicznej pod adresem:
http://www.olympus-europa.com
Na tej stronie znajduja sie informacje
dotyczace producentéw kart SD
i typdw kart, ktorych dziatanie zostato
sprawdzone w firmie Olympus. Jednak
Olympus nie gwarantuje, ze beda
poprawnie dziataty.
Nalezy réwniez zauwazy¢, ze karty
moga nie zostac prawidtowo
rozpoznane przez dyktafon
w przypadku wprowadzenia przez
producenta zmian w specyfikacji.
Przed uzyciem karty SD nalezy
przeczytac instrukcje obstugi
dotaczong do karty.
Jesli dyktafon nie rozpoznaje karty SD,
sprobuj wyjac i ponownie wiozy¢ karte,
aby dyktafon jeszcze raz podjat probe
odczytania karty.
W przypadku niektérych kart SD
szybkos¢ przetwarzania moze by¢ zbyt
mata. Wydajnos$¢ przetwarzania moze
sie zmniejszy¢ réwniez przy czestym
zapisywaniu lub usuwaniu danych
z karty SD. Nalezy wtedy ponownie
sformatowac karte SD (v str. 88).




Zapobieganie przypadkowemu wigczeniu

Ustawienie dyktafonu w tryb wstrzymania (HOLD) powoduje kontynuacje biezacego dziatania

i blokuje funkcje przyciskow. Tryb wstrzymania jest wigczany recznie, aby zapobiegac wiaczaniu sie
funkgji urzadzenia po przypadkowym nacisnieciu przycisku w trakcie noszenia dyktafonu w torbie
lub kieszeni. Jest to takze przydatne, aby zapobiec wyfaczaniu sie dyktafonu podczas nagrywania.

Ustawienie trybu wstrzymania Zwalnianie trybu wstrzymania

n Przesun przetacznik POWER/HOLD
w potozenie [HOLD].

» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
[Wstrzymaj], a dyktafon przejdzie
w tryb wstrzymania.

n Przesun przetacznik POWER/HOLD
w polozenie ®), jak pokazano
ponizej.

4. POWER| HOLD

« Gdy urzadzenie jest w stanie wstrzymania, nacisniecie dowolnego przycisku spowoduje
jedynie, ze wskaznik LED zacznie miga¢ na niebiesko.

« Ustawienie trybu wstrzymania podczas gdy dyktafon odtwarza (lub nagrywa), nie
zatrzymuje odtwarzania (ani nagrywania) oraz zapobiega wykonaniu innych operacji
(dyktafon zatrzyma sie, gdy skoriczy sie odtwarzanie, a nagrywanie zatrzyma sie, gdy

wyczerpie sie dostepna pamiegc).

niuazepm nwamoyped£zid siuebaiqodez H
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Wylaczanie zasilania

Wylaczanie zasilania

zostang utracone.

n Przesun przelacznik POWER/HOLD
w kierunku wskazanym przez
strzatke na co najmniej jedna
sekunde.

luezkiim !

4. POWER HOLD

 Miejsce zatrzymania odtwarzania
w chwili wylgczenia zasilania jest
zapamietywane w pamieci.

« Wylaczanie zasilania, gdy dyktafon
jest nieuzywany, minimalizuje zuzycie
baterii.

PL
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W przypadku wytaczenia zasilania istniejgce dane, ustawienia trybow i ustawienia zegara nie

Tryb oszczedzania energii

Gdy dyktafon zostanie po wiaczeniu

wstrzymany na co najmniej 10 minut

(ustawienie domysIne), obraz

z wyswietlacza zniknie, a dyktafon

automatycznie przejdzie w tryb

oszczedzania energii (« str. 71).

« Aby wyjs¢ z trybu oszczedzania energii,
nalezy ponownie nacisng¢ przycisk
wigczania.



Operacje na ekranie gtownym [Glowna]

Po wiaczeniu na ekranie jest wyswietlana strona [Giéwnal.

Wyglad strony [Gtéwna] zalezy od uprawnien dostepu uzytkownika do takich funkgji,
jak nagrywanie gtosu czy odtwarzanie muzyki. Opisy konkretnych funkcji znajduja sie
w odpowiednich czeéciach tej instrukgji.

n Nacisnij przycisk HOME, aby H Nacisnij przycisk » OK.
wyswietli¢ strone [Gtéwnal.

S

o [e=)

« Podczas nagrywania na ekranie nie Po wybraniu trybu [Dyktafon]:
jest wyswietlana strona [Gtéwnal].

Tryb zmieni sie na [Dyktafon]. W tym trybie
n Nacisnij przycisk A/V, P lub mozna nagrywac przy uzyciu mikrofonu
|4, aby wybrac zadany tryb. oraz odtwarzac pliki, ktére zostaty wczesniej

nagrane na dyktafonie (v str. 28, str. 36).
&
o'\

[ B]
24 Folder C
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Po wybraniu trybu [Muzyka]:

Po wybraniu trybu [Harmonogram]:

Tryb zmieni sie na [Muzyka]. W tym
trybie bedzie mozliwe odtwarzanie plikow
muzycznych przeniesionych do dyktafonu

(v str. 36).

Po wybraniu trybu [Menu]:

Tryb zmienia si¢ na [Menu] i mozna
skonfigurowac funkcje dyktafonu

(v= str. 55).

o |

Tryb zmienia sie na [Harmonogram] i mozna
rejestrowac notatki gtosowe dla wybranego
dnia (== str. 49).

Nd Pon Wt Sr Czw Pt Sob
1

3456 7 8
1071 12 13 T4 15
16 77 @ 19 20 21 22
[Z3] 24 25 26 27 28 29

Po wybraniu trybu [Podcast]:

Tryb zmienia sie na [Podcast] i mozna
odtwarzac zawartos¢ podcastéw
przeniesionych do dyktafonu przy
uzyciu dostarczonego oprogramowania
Olympus Sonority (5= str. 36, str. 100).

P t




Foldery

Dane mozna nagrywac w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD. Bez wzgledu na to, jaki nosnik
zostanie wybrany, pliki dzwiekowe, muzyczne i z trescia sg zapisywane w folderach zorganizowanych
w strukturze drzewiastej. Mozna zmieniac kryteria sortowania plikdw (== str. 66).

Foldery do nagran gtosowych Foldery do odtwarzania muzyki

Pliki dzwiekowe nagrane przy uzyciu Jesli na dyktafon sa przenoszone pliki
dyktafonu sa przechowywane w podfolderach tworzone w programie Windows Media
oznaczonych literami: [Folder A] do [Folder E],  Player, zostang dla nich automatycznie

w folderze [Dyktafon]. utworzone podfoldery w folderze do
Mozna zmieni¢ nazwe folderu z [Folder A] odtwarzania muzyki, ktére bedg miaty
na [Folder E] (v str. 61). hierarchiczna strukture pokazang ponizej.
Wybierz tryb na ekranie
Gtowna [Gtéwnal. Glowna

Rejestrator Music
Folder A Pierwszy poziom
001 Wykonawca 01
002 Drugi poziom
Album 01
CE—
ED . ) o
. . L 002
W kazdym folderze mozna zapisac Folder
maksymalnie 999 plikow.
999
Folder B
Folder C Iik W kazdym folderze mozna
Folder D Pli zapisa¢ maksymalnie
Folder E - J 999 plikow.

Nagrania zarejestrowane
za pomoca mikrofonu
s zapisywane tutaj.

« W folderze [Muzyka] mozna zapisa¢
do 999 plikow i folderéw.
« Do folderu [Muzyka] mozna przenie$¢

Pliki i foldery umieszczone bezposrednio w folderze do 6000 utwordw.

[Dyktafon] (a nie w ktéryms z podfolderéw) nie sa PL
wyswietlane przez ekranie dyktafonu.
25



Foldery

Foldery do odtwarzania

podcdastow

Folder [Podcast] stuzy do przechowywania
plikéw dystrybuowanych przez podcasty.
Mozna stucha¢ programoéw (plikéw)
przeniesionych do dyktafonu przy uzyciu
programu Olympus Sonority.

“aplo’ !

Gtowna

Podcast

Pierwszy poziom

Folder programéw 01

Folder programéw 02
Drugi poziom

001
002

Folder
999

E| W kazdym folderze mozna
zapisa¢ maksymalnie
Plik 999 plikow.
| S

« W folderze [Podcast] mozna zapisac¢
do 999 plikdéw i folderéw.

« Do folderu [Podcast] mozna przenies¢
do 6000 folderow.

PL
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Wybieranie folderow i plikow

Gdy dyktafon jest zatrzymany lub odtwarza plik, mozna wybrac inny folder. Informacje na temat

hierarchicznej struktury folderéw w dyktafonie znajduja sie w punkcie ,Foldery” (s str. 25).

— Ekran [Giéwna]

Ekran listy
folderow

Foldery do nagran glosowych

130507_0003.

ECTENPTE 02/125

00:00

50:00

Ekran listy
plikow

Ekran pliku

Ekran listy
folderow

Gdy jest wybrany tryb [Muzykal.

Ekran listy Ekran pliku

plikow

=» Do przodu: przycisk » 0K
Kazde nacisnigcie przycisku P OK otwiera
wskazany folder lub plik z listy i nastepuje
przejscie do nastepngo (nizszego)
poziomu w hierarchii folderéw. Gdy jest
wyswietlana lista, mozna wykonac te
sama funkcje naciskajac przycisk 9.

<= Powrot: Przycisk F1 (Cofnij/Lista)
Kazde nacisniecie przycisku LIST
powoduje przejscie do poprzedniego
(wyzszego) poziomu w hierarchii
folderow. Gdy jest wyswietlana lista,
mozna wykonac te sama funkcje
naciskajac przycisk 4.

Przycisk A lub V¥
Uzywany do wybierania folderu lub pliku.
Przycisk HOME
Powrét na ekran [Giéwnal].
Ekran [Gléwna]:
Uzywany do wybierania trybu dziatania
dyktafonu (s= str. 23).
Ekran listy:
Wyswietla foldery i pliki zapisane
w dyktafonie.
Ekran pliku:
Wyswietla informacje o wybranym pliku.

moyid | moapoy tuesdiqhm H
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Nagrywanie

Nagrywanie

Dyktafon zawiera pie¢ folderéw ([EX] do [EH]), w ktérych mozna zapisywac pliki. W tych folderach
mozna recznie sortowac nagrania w oddzielnych kategoriach (np. biznesowe lub rozrywka).

Podstawowa procedura nagrywania

El Na stronie [Gtéwna] nacisnij
przycisk A, ¥V, P lubld«,
aby wybrac tryb [Dyktafon],
a nastepnie nacisnij przycisk » 0K
(v= str. 23).

ﬂ Nacisnij przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ zadany folder
dla nagrania.

« Nowe nagranie zostanie zapisane
w wybranym folderze.

El ustaw wbudowany mikrofon
w kierunku dzwieku, aby go
nagrac.

n Nacisnij przycisk REC (®),
aby rozpocza¢ nagrywanie.

@ Tryb nagrywania

® Aktualny czas nagrania

(© Pozostaly czas nagrania

@ Wskaznik poziomu nagrania
(wskazania zmieniajg sie
w zaleznosci od poziomu nagrania
i ustawien funkcji nagrywania)

» Wskaznik LED zacznie $wieci¢, a na

wyswietlaczu pojawi sie symbol [HEH].

B Nacisnij przycisk STOP (W),
aby zatrzymac nagrywanie.

(® Czas trwania pliku
» Na wyswietlaczu pojawi sie

symbol [IEH].



Pliki dZzwiekowe nagrywane za pomoca
dyktafonu automatycznie otrzymuja
nazwy zgodne z ponizszym formatem.

131001_0001 .WMA

v @ o

(@ Data nagrania
Wskazuje rok, miesigc i dzier
wykonania nagrania.
(2 Numer pliku
Dotaczane sg kolejne numery plikow,
niezaleznie od tego, czy nosnik
danych zostat przetaczony.
(3 Rozszerzenie
Rozszerzenie pliku wskazuje format
pliku nagranego przez dyktafon.
« Format Linear PCM:,,.WAV"
« Format MP3:,.MP3”
e Format WMA:,.WMA”

« Tryb [Tryb nagr.] nalezy ustawiac, gdy
dyktafon jest zatrzymany (v str. 59).

« Naci$niecie przycisku REC (@), gdy jest
wybrany tryb [Dyktafon] na ekranie
[Gléwna] umozliwia uruchomienie
nagrywania. Nagrany plik zostanie
zapisany w folderze [Folder A].

« Mozna recznie ustawic¢ poziom
nagrywania, ospowiednio do
specyfiki nagrania (= str. 58).

« Aby zapobiec ucieciu poczatku
nagrania, nalezy rozpocza¢ nagrywanie
po pokazaniu si¢ na wyswietlaczu
wskaznika LED lub wskaznika trybu.
Jesli pozostata ilos¢ pamieci umozliwia
nagrywanie przez mniej niz 60 sekund,
wskaznik LED zaczyna migac. Im

mniej pozostaje czasu do nagrania,
tym szybciej miga (w punktach

30-i 10-sekundowych).

Gdy pokaze sie komunikat [Folder
jest pelny], nic sie wiecej nie nagra.
Aby nagrac wiecej, nalezy wybrac inny
folder lub usuna¢ niepotrzebne pliki
(v str. 46).

Komunikat [Pamiec¢ jest petna]
oznacza, ze w dyktafonie nie ma juz
wiecej wolnej pamieci. Aby nagrac
wiecej, nalezy usuna¢ niepotrzebne
pliki (= str. 46).

Gdy w dyktafonie jest uzywana karta
SD, nalezy sprawdzi¢, czy zostat
wybrany odpowiedni nosnik danych
([Pamigd] lub [Karta SD]) (= str. 71).
Jesli przy naci$nietym przycisku

REC (@) zostanie wybrany folder

inny niz foldery od [E1 do [&l, pojawi

sie migajacy komunikat [Nie mozna
nagr. w tym fold.]. Ponéw operacje
nagrywania po wybraniu jednego

z folderéw od E1 do [

Zaleca sie zainicjowanie nosnika danych
przed wykonaniem waznego nagrania.
Wydajnos¢ przetwarzania moze sie
zmniejszac przy czestym zapisywaniu
lub usuwaniu danych z nosnika. W tym
przypadku nalezy zainicjowac¢ nosnik
danych (s str. 88).

aluemfibeN H
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Nagrywanie w formacie Linear PCM
plikow o wielkosci ponad 2 GB

W przypadku formatu Linear PCM
nagrywanie bedzie kontynuowane, nawet
jesli rozmiar jednego pliku przekroczy 2 GB.
« Dane zostang podzielone i zapisane
w osobnych plikach o wielkosci do
2 GB. Pliki podczas odtwarzania beda
traktowane jako wiele plikéw.
« Po nagraniu 999 plikéw, ktérych wielkos¢

przekroczy 2 GB, nagrywanie zatrzyma sie.

Zatrzymywanie/wznawianie

nagrywania

n Nacisnij przycisk REC (®) podczas

nagrywania.

« Nagrywanie zostanie przerwane,
a na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik [EH].

« Nagrywanie zatrzyma sie
automatycznie po zatrzymaniu
na co najmniej 120 minut.

ﬂ Nacisnij ponownie przycisk

REC (@), jesli nagrywanie
zostato zatrzymane.

« Nagrywanie zostanie wznowione od
miejsca, w ktérym zostato zatrzymane.



Ustawienia nagrywania

Monitorowanie podczas nagrywania

Mozna monitorowac nagrywanie przez
odstuchiwanie go na stuchawkach
podigczonych do gniazda EAR w dyktafonie.

W przypadku nagrywania sg dostepne rézne
ustawienia, umozliwiajace dostosowanie
nagrywania do réznych warunkéw, w ktérych
sie ono odbywa.

Uzyj przycisku +/-, aby ustawi¢ gtosnos¢
monitora nagrania.

n Podtacz stuchawki do gniazda

EAR w dyktafonie.

Do gniazda

EAR /

« Zmiana gtosnosci nie ma wptywu na
poziom nagrywania.

[Nagr. scene]
(v= str. 34)

Funkcja uzywana do
wybierania jednego lub
wielu predefiniowanych
szablonéw ustawier
nagrywania. Po
wybraniu szablonu
okresla on réwnocze$nie
szereg ustawien
dostosowanych do
konkretnego miejsca lub
warunkow nagrywania.

[Poziom nagr.]

Ustawia czutos¢

(= str. 58) mikrofonu.
[Tryb nagr.] Ustawia jako$¢
(= str. 59) dzwieku nagrywania.

[Zoom mikrofonu]
(== str. 59)

Ustawia kierunkowos¢
wbudowanego
mikrofonu
stereofonicznego.

[Filtr n.cz.]
(= str. 60)

Zmniejsza poziom
niepozadanych
szuméw wydawanych
przez sprzet, taki

jak klimatyzatory

i projektory.

Aby unikna¢ nieprzyjemnie gtosnego
dzwieku, przed podtaczeniem
stuchawek ustaw gtosnosc na [00].
Aby unikna¢ sprzezenia, nie ktadz
podczas nagrywania stuchawek

w poblizu mikrofonu.
Monitorowanie powoduje znaczne
skrécenie czasu zycia baterii. Aby
przedhuzyc czas zycia baterii, nalezy
przed rozpoczeciem nagrywania
wytaczy¢ mikrofon lub ustawic opcje
[Monitor nagr.] na wartos¢ [Wyt.].

[Timer nagrywania]

Ustawia wartosci, takie
jak data i godzina,

(= str. 76) w harmonogramie
nagrywania.
Nazwy folderéw od
[Nazwa folderu] [FoI‘der Al (.io [F’older Bl
(= str. 61) mozna zmieni¢ na
nazwy dostarczone
wczedniej w szablonie.
Okredla, czy dzwiek
[Monitor nagr.] monitora nagrywania
(= str. 61) bedzie dostepny

w gniezdzie EAR.

aluemfibeN H
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Rejestrowanie za pomoca mikrofonu zewnetrznego

Rejestrowanie za pomoca mikrofonu zewnetrznego

Dzwiek mozna nagrywac za pomoca zewnetrznego mikrofonu lub innego urzadzenia
podtaczonego do gniazda mikrofonowego w dyktafonie. Nie nalezy podiaczac ani odigczac
- urzadzen zewnetrznych do gniazda mikrofonowego dyktafonu w czasie nagrywania.

n Podtacz zewnetrzny mikrofon m

do gniazda MIC dyktafonu. ) .
« Podigczenie zewnetrznego mikrofonu
é do gniazda MIC dyktafonu blokuje

N

dziatanie mikrofonu wbudowanego.
Mozna uzywac mikrofonow

z zasilaczem.

Gdy tryb [Tryb nagr.] jest ustawiony na
‘ stereo, nagrywanie przez podtaczony

Do gniazda

MIC mikrofon monofoniczny odbywa sie

tylko w kanale lewym (s str. 59).

Gdy opcja [Tryb nagr.] jest ustawiona
na mono, podczas nagrywania za
pomoca zewnetrznego mikrofonu
stereofonicznego jest nagrywany
dzwiek tylko z wejscia lewego

kanatu mikrofonu (s str. 59).

ﬂ Rozpocznij nagrywanie.

ofduzi)dumaz nuojosyjiw erowod ez aruemol)safay

« Patrz czgs¢,Nagrywanie”
(= str. 28), aby uzyskac wiecej
informacji o funkcjach nagrywania.

« Patrz cze$¢,Akcesoria (opcjonalne)”
(s= str. 116) aby uzyskac informacje
na temat kompatybilnych mikrofonéw
zewnetrznych.
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Nagrywanie dzwieku zinnego podtaczonego urzadzenia

Nagrywanie dZzwieku z innego

urzadzenia za pomocq dyktafonu

Dzwiek moze by¢ przegrywany po potaczeniu
wyjscia audio (gniazdo stuchawkowe typu
jack) innego urzadzenia z gniazdem MIC
dyktafonu przy uzyciu kabla KA333 (opcja).

Do gniazda Do wyjscia
Mic audio innego
urzadzenia

« Podczas nagrywania z podtgczonego
urzadzenia zewnetrznego wykonaj
nagranie testowe i ustaw, jesli to
konieczne, poziom wyjsciowy dla
podtfaczonego urzadzenia.

Rejestrowanie dZzwigku z tego

urzadzenia za pomoca innego
urzadzenia

Dzwiek z dyktafonu moze by¢ przegrywany
na inne urzadzenie po podtaczeniu jego
wejscia audio (gniazdo mikrofonowe

typu jack) do wyjscia stuchawkowego EAR
dyktafonu przy uzyciu kabla KA333 (opcja).

Do gniazda EAR

MW

Do wejscia
audio innego
urzadzenia

« Zmiana ustawien jakosci dzwieku
odtwarzacza powoduje zmiany
parametréw sygnatu wyjsciowego
dostepnego w gniezdzie stuchawkowym
EAR (= str. 62).

ejuazpezin obauozrppod obauul z nydimzp atuemAibey H
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Zmiana programu nagrywania [Nagr.scene]

Zmiana programu nagrywania

W dyktafonie sa dostepne predefiniowane szablony optymalnych ustawiert dopasowanych do
réznych zastosowan, takich jak nagrywanie wykfadéw czy dyktowanie. Po wybraniu jednego z tych
szablondw mozna jednoczesnie wprowadzi¢ wiele ustawien zalecanych dla danego zastosowania.

n Jesli odtwarzacz gtosu jest B Nacisnij przycisk » 0K,
w trybie wstrzymania, nacisnij aby zakonczy¢ ustawianie.
przycisk SCENE.

o=

==

=

Nagr.scene
ﬂ Nacisnij przycisk A lub V¥, « Zostanie wy$wietlona ikona
aby wybra¢ zadana scene odpowiednia do ustawienia.

nagrywania.

[duadsabep] ejuem£ibeu nweiboid euejwuz !

« Jedli jest wigczony program
nagrywania, nie mozna zmieniac
ustawiert menu zwiagzanycch
z nagrywaniem.

Aby uzywac tych funkgji, ustaw opcje
[Nagr.scene] na wartosc [Wyk.].

« Nacisnij klawisz F3 (SZCZEG.), aby
sprawdzi¢ ustawienia wybranego
szablonu. Nacisnij przycisk F1
(COFNW), aby wrdcic¢ do ekranu
[Nagr.scene].
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Predefiniowane ustawienia [Nagr.scene]

[Wyktad]: [Dyktowanie]:

[Poziom nagr.] [Wysoka] [Poziom nagr.] [Niska]

[Tryb nagr.] [MP3 128 kb/s] [Tryb nagr.] [MP3 128 kb/s]

[Zoom mikrofonu] [+6] [Zoom mikrofonu] [Wyt.]

[Filtr n.cz.] [Wt.] [Filtr n.cz.] [Wt.]
[Konferencja]: [DNS]:

[Poziom nagr.] [Srednia] [Poziom nagr.] [Niska]

[Tryb nagr.] [MP3 128 kb/s] [Tryb nagr.] [MP3 128 kb/s]

[Zoom mikrofonu] [wyt.] [Zoom mikrofonu] [Wyt.]

[Filtr n.cz.] [Wt.] [Filtr n.cz.] [Wyt.]
[Spotkanie]:

[Poziom nagr.] [Srednia]

[Tryb nagr.] [MP3 128 kb/s]

[Zoom mikrofonu] [Wyt.]

[Filtr n.cz.] [Wyt.]

[3udrs-1beN] eluemAibeu nweihoad euenuz H
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Odtwarzanie

Odtwarzanie

Oprocz plikéw nagranych na dyktafonie, mozna odtwarzac réwniez pliki w formatach WAV, MP3

i WMA przestane z komputera.

Podstawowa procedura odtwarzania

n Wybierz plik do odtwarzania
z folderu zawierajacego pliki
(= str. 27).

_wskazowxa [N

« Pliki zostang zapisane
w ponizszych lokalizacjach.
Pliki nagrane za pomoca
wbudowanego mikrofonu:
Foldery [Dyktafon] (od (1 do =)
Pliki muzyczne przeniesione
z komputera:
Folder [Muzyka]
Pliki podcastu przeniesione
z komputera:
Folder [Podcast]

n Naci$nij przycisk » 0K,
aby rozpocza¢ odtwarzanie.

@ Wskaznik no$nika nagrania

(® Nazwa pliku

(© Czas odtwarzania od poczatku

(@ Czas trwania pliku

(® Pasek postepu odtwarzania

(® Wskaznik folderu, data i godzina
nagrywania

« Na wyswietlaczu pojawi sie

symbol [IEH].
Nacisnij przycisk +/—, aby ustawi¢
glosnosc na zadanym poziomie.

» Glo$nos¢ mozna ustawi¢ na wartos¢
pomiedzy [00] a [30]. Im wieksza
wartos¢, tym gtosniej.

Naci$nij przycisk STOP (H),
aby zatrzymac odtwarzanie.

« Na wyswietlaczu pojawi sie
symbol [IEH].

« Odtwarzanie pliku zostanie
zatrzymane. Funkcja wznowienia
automatycznie zapamieta miejsce
zatrzymania odtwarzania. Miejsce to
zostanie zapamigtane nawet wtedy,
gdy zostanie wytaczone zasilanie.

Po ponownym wiaczeniu zasilania
odtwarzanie rozpocznie sie od
zapamigtanego miejsca zatrzymania.



Ustawienia odtwarzania

Mozna wybrac rézne metody odtwarzania
pliku dopasowane do réznych zastosowan

i gustow.

Odtwarza tylko

[0dtw. gtosu]* fragmenty gtosowe

(= str. 62) z nagranego pliku
dzwigkowego.
Ustawienie, ktore
powoduje, ze nagrane

[Kas. szuméw]* gtosy sq lepiej styszalne

(= str. 62) na tle szumu projektora
iinnych tego typu
dzwigkow.
Kompensuje ciche

[Balans gtosu]* fragmenty nagranych

(= str.62) plikow dzwiekowych
podczas odtwarzania.
Wybieranie sposréd

{gy:‘:d::)"] trzech trybow

: odtwarzania.

Funkcja szybkiego
przesuwania miejsca

[Przeskakiwanie]* odtwarzania oraz

(= str. 64) wielokrotnego
odtwarzania krétkich
fragmentow.
Przefaczniki do
ustawiania operacji

[Tryb transkr.]* odtwarzania. Wtym

(& str. 65) ustawieniu transkrypcje

mozna wykonywac
podczas stuchania
nagrania.

* Funkcja jest aktywna tylko w trybie

[Dyktafon].

Odtwarzanie przez stuchawki

Mozna podtaczyc¢ stuchawki do gniazda EAR
i stuchac przez nie odtwarzanych plikéw.

n Podtacz stuchawki do
gniazda EAR w dyktafonie.

Do gniazda
EAR

ﬂ Nacisnij przycisk » 0K,
aby rozpoczac odtwarzanie.

« Jesli sg podigczone stuchawki,
w gtosniku nie bedzie dzwieku.

« Aby unikna¢ nieprzyjemnie gtosnego
dzwieku, przed podtaczeniem
stuchawek ustaw gtosnos¢ na [00].

« Unikaj ustawiania nadmiernej gtosnosci
podczas stuchania przez stuchawki.
Moze to spowodowac uszkodzenie
lub utrate stuchu.

alueziempQ n
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Szybkie przewijanie do przodu Przewijanie do tytu

Szybkie przewijanie do przodu, gdy
dyktafon jest w trybie zatrzymania

Przewijanie do tytu, gdy dyktafon jest
w trybie zatrzymania

W trybie zatrzymania nacisnij
i przytrzymayj przycisk .

« Na wyswietlaczu pojawi sie
symbol [IEH].

« Po zwolnieniu przycisku B>»|
przewijanie zostanie zatrzymane.
Nacisnij przycisk »OK, aby rozpoczac
odtwarzanie pliku od biezacej pozycji.

W trybie zatrzymania nacisnij
i przytrzymaj przycisk €4 d.

« Na wyswietlaczu pojawi sie
symbol [EEN.

« Po zwolnieniu przycisku <t
przewijanie zostanie zatrzymane.
Nacisnij przycisk »OK, aby rozpoczac
odtwarzanie pliku od biezacej pozyciji.

Szybkie przewijanie do przodu
podczas odtwarzania

Przewijanie do tylu w trakcie
odtwarzania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk »>»|
podczas odtwarzania.

« Po zwolnieniu przycisku »>»|
odtwarzanie rozpocznie sie od
biezacej pozycji.

« Jesli w pliku zostanie osiagniety znak
indeksu lub znak tymczasowy, szybkie
przewijanie do przodu zatrzyma sie
(= str. 44).

« Jesli zostanie osiggniety koniec
pliku, szybkie przewijanie do przodu
zatrzyma sie. Ponownie naci$nij
i przytrzymaj przycisk B9, aby
rozpoczac szybkie przewijanie do

przodu od poczatku nastepnego pliku.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk <4
podczas odtwarzania.

Po zwolnieniu przycisku <4«
odtwarzanie rozpocznie sie

od biezacej pozycji.

Po osiagnieciu w pliku znaku indeksu
lub znaku tymczasowego szybkie
przewijanie do przodu zatrzyma

sie (1= str. 44).

Jesli zostanie osiggniety poczatek
pliku, przewijanie do tytu zatrzyma

sie. Ponownie naciénij i przytrzymaj
przycisk <€, aby rozpoczac przewijanie
do tytu od korica poprzedniego pliku.



Przechodzenie do poczatku pliku

Przechodzenie do poczatku
nastepnego pliku

n Nacisnij przycisk P,
gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania lub odtwarzania.

Przechodzenie do poczatku
biezacego pliku

n Jesli dyktafon jest w trybie
wstrzymania, nacisnij
przycisk |€«d.

Przechodzenie do poczatku
poprzedniego pliku

n Nacisnij przycisk €<, gdy
miejscem odtwarzania jest
poczatek pliku.

« Aby podczas odtwarzania przej$¢
do poczatku poprzedniego pliku,
dwukrotnie nacisnij przycisk €.

« Jesli podczas odtwarzania zostanie
osiagniety znak indeksu lub znak
tymczasowy przy przejsciu do poczatku
pliku, odtwarzanie rozpocznie sie od
zaznaczonej pozycji. Przy przechodzeniu
do poczatku pliku, gdy dyktafon
jest w trybie zatrzymania, znak jest
ignorowany (s str. 44).

« Jesli parametr [Przeskakiwanie] jest
ustawiony na wartos$c inng niz [Przesk.
pliku], odtwarzanie rozpocznie sie
po ustawionym czasie pominiecia do
przodu lub do tytu. Odtwarzanie nie
rozpocznie sie od poczatku pliku.

Pliki muzyczne

Jesli plik muzyczny przestany na dyktafon nie chce
sie odtworzyc, nalezy sprawdzi¢, czy czestotliwosc¢
probkowania, liczba bitoéw i predkos¢ transmisji
mieszcza sie w obstugiwanym zakresie.
Kombinacje czestotliwosci probkowania, liczby
bitéw i predkosci transmisji obstugiwane przy
odtwarzaniu pliku muzycznego na dyktafonie

53 przedstawione ponizej.

... | Liczba bitow/
Format Czestotliwosc predkosé

pliku probkowania

44,1 kHz,

48 kHz 16 bitow

Format WAV

MPEG 1 Layer 3:
32 kHz,

44,1 kHz,

48 kHz

Format MP3 MPEG 2 Layer 3: 8do 320 kb/s
16 kHz,

22,05 kHz,

24 kHz

8 kHz,
11 kHz,
16 kHz,
Format WMA | 22 kHz, 5do 320 kb/s
32 kHz,
44.1 kHz,
48 kHz

« Pliki MP3 o réznej predkosci transmisji
(predkos¢ transmisji konwertowana
zmiennie w jednym pliku) moga nie
odtwarzac sie normalnie.

« Pliki WAV o formacie Linear PCM s3
jedynymi plikami WAV, ktére moga by¢
odtwarzane na dyktafonie. Odtwarzanie
innych plikéw WAV nie jest obstugiwane.

« Nawet jesli format pliku jest odpowiedni
do odtwarzania na dyktafonie, dyktafon
nie obstuguje wszystkich koderéw.

alueziempQ n
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Zmiana szybkosci odtwarzania

Mozna zmieni¢ szybkos¢ odtwarzania. Zmiana szybkosci odtwarzania przydaje sie do przyspieszenia
prezentacji z konferencji lub spowolnienia fragmentéw trudnych do zrozumienia w przypadku nauki
jezyka. Szybkos¢ odtwarzania mozna ustawi¢ na wartos¢ z zakresu od 50% (wolna) poprzez 100%

(normalna) do 600% (szybka).

n Naci$nij przycisk » OK podczas
odtwarzania.

ﬂ Nacisnij przycisk A lub V¥,
aby ustawi¢ zadana szybkos¢
odtwarzania.

Ekran szybkosci
odtwarzania

« Przy zmianie szybkosci odtwarzania
funkcje odtwarzania, takie jak
zatrzymanie, przejscie do poczatku
pliku i zapisanie znakéw indeksu/
tymczasowych, sg takie same, jak
podczas standardowego odtwarzania.

« Zmienione ustawienia szybkosci
odtwarzania sg zapamietywane
nawet po wyfaczeniu zasilania.

« Podczas odtwarzania pliku opcja
[Predkosc] (== str. 86) w ustawieniach
[Przew. gltosowy] jest wytgczona.

Ograniczenia szybkiego odtwarzania

W zaleznosci od czestotliwosci probkowania

i szybkosci transmisji, niektoére pliki moga sie
nie odtwarzac poprawnie. W takim przypadku
nalezy zmniejszy¢ szybko$¢ odtwarzania.



Odtwarzanie z powtarzaniem ABC

Dyktafon jest wyposazony w funkcje, ktéra umozliwia powtarzanie fragmentu nagrania (segmentu)
w odtwarzanym pliku. Oprécz funkcji powtarzania A-B dostepnej w poprzednich modelach, jest
dostepna zmiana fragmentu do powtarzania w trakcie odtwarzania tego fragmentu.

n Wybierz plik do odtwarzania

Odtwarzanie z powtarzaniem ABC z powtarzaniem ABC i uruchom

odtwarzanie.
@ F—’ ﬂ Nacisnij przycisk F3 (ABC), gdy e
E odtwarzanie osiagnie zadana g
iR (8] pozycje poczatkowa dla odtwarzania 5
H z powtarzaniem ABC. 3
m
1
1
® —
1
!
®
1
1
® =
(@ Wybierz punkt poczatkowy fragmentu
do powtarzania (A) podczas odtwarzania.
(2 Gdy zostanie wybrany punkt
koncowy (B), rozpocznie sie
odtwarzanie z powtarzaniem.
(® Gdy podczas odtwarzania z powtarzaniem
zostanie usuniety punkt poczatkowy (A),
koncowy punkt fragmentu (B) stanie
sie nowym punktem poczatkowym
i odtwarzanie bedzie kontynuowane.
(@ Gdy zostanie wybrany punkt koricowy (C), + Gdy miga wskaznik [)], mozna
ponownie rozpocznie sie odtwarzanie zmieni¢ predkos¢ odtwarzania
z powtarzaniem. (v str. 40) i wybrac szybkie
(8 Te kroki mozna powtarza¢, aby okresla¢ odtwarzanie do przodu/do PL

tytu (5= str. 38).

nowe fragmenty do odtwarzania, az do
konca pliku. 41
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Odtwarzanie z powtarzaniem ABC

« Jesdli odtwarzanie osiaggnie koniec

pliku, gdy miga wskaznik [[Z],
koniec pliku jest traktowany jako
koncowa pozycja fragmentu

i uruchamia sie odtwarzanie

z powtarzaniem.

Aby zaktualizowa¢ pozycje

powtarzania:

H Ponownie naci$nij przycisk
F3 (UST. B), gdy odtwarzanie
osiagnie zadang pozycje
koncowa dla odtwarzania
z powtarzaniem ABC.

« Fragment A-B zostat ustawiony,

rozpocznie sie odtwarzanie
z powtarzaniem ABC.
Aby zatrzymac odtwarzanie
z powtarzaniem ABC:

Przejdz do kroku 6
Aby zaktualizowa¢ pozycje
powtarzania:

Przejdz do kroku 4

Nacisnij przycisk F3 (ANUL. A)
podczas odtwarzania
z powtarzaniem ABC.

« Anulowano fragment A-B.

[[B]] staje sie nowa pozycja
poczatkowa i odtwarzanie
jest kontynuowane.

« Mozna zmienic szybkos¢ odtwarzania
(v str. 40) oraz wybrac szybkie
przewijanie do przodu i do tytu
(v str. 38).

Nacisnij przycisk F3 (UST. C)
przy zadanej pozycji koricowej,
aby wiaczy¢ odtwarzanie

z powtarzaniem ABC.



Odtwarzanie z powtarzaniem ABC

« Segment B-C zostat ustawiony,
rozpocznie sie odtwarzanie
z powtarzaniem ABC.

_wskazown [EEEEEEEEE

« Jedli jest konieczna zmiana
fragmentu do powtarzania,
mozna powtérzy¢ kroki 4 i 5.

n Naci$nij przycisk STOP (H).

PN,

« Odtwarzanie zatrzyma sie. Segment
odtwarzania z powtarzaniem ABC nie
zostat anulowany.

« Nie mozna ustawi¢ koricowej
pozycji fragmentu do odtwarzania
z powtarzaniem na pozycje znajdujaca
sie przed pozycja poczatkowa.

« Nie mozna zapisac¢ znakéw indeksu
ani znakéw tymczasowych podczas
odtwarzania z powtarzaniem ABC
(v= str. 44).

Anulowanie odtwarzania
z powtarzaniem ABC

n Nacisnij przycisk F2 (AN. ABC).

alueziempQ E

« Nacisniecie go, gdy odtwarzanie
z powtarzaniem jest zatrzymane,
anuluje odtwarzanie
z powtarzaniem ABC.

« Naci$niecie go w trakcie odtwarzania
z powtarzaniem ABC anuluje
ustawienie fragmentu dla tej
funkgji i kontynuuje standardowe
odtwarzanie.

« Jesli zmienisz plik lub przetaczysz
wyswietlanie na inny ekran,
odtwarzanie z powtarzaniem
ABC zostanie anulowane.
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Inaki indeksu i znaki tymczasowe

Zapisanie w pliku znaku indeksu lub znaku tymczasowego zapewni szybki dostep do zadanej
pozycji w pliku poprzez te same operacje, jakie sg wykorzystywane do szybkiego przewijania
do przodu i do tytu lub do uruchamiania pliku. Znaki indeksu sa dodawane do plikéw
tworzonych w dyktafonach Olympus, a znaki tymczasowe sa dodawane do plikéw utworzonych
w innych urzadzeniach. Pozycje, od ktdrej nalezy rozpoczac stuchanie, mozna tymczasowo
zapisa¢ w pliku podczas odtwarzania.

Zapisywanie znaku indeksu i znaku Kasowanie znaku indeksu i znaku

tymczasowego tymczasowego

n W pozycji, w ktérej chcesz n Wybierz plik zawierajacy znak
dodac znak indeksu lub znak indeksu lub tymczasowy, ktory
tymczasowy, nacisnij przycisk F2 chcesz usunad, i rozpocznij

(INDEKS). odtwarzanie.

ﬂ Uzyj przycisku PP lub €<, aby
wybrac znak indeksu lub znak
tymczasowy do usuniecia.

« Znaki tymczasowe nie sg ustawiane na
trwate. Sg one automatycznie usuwane
po wybraniu innego pliku, przestaniu B
go lub przeniesieniu do komputera.

Mozna zapisac¢ do 99 znakéw indeksu/

Gdy na wyswietlaczu wyswietli
sie liczba znakéw indeksu/

tymczasowych w jednym pliku. tymczasowych do usuniecia
Przy prébie zapisania wiecej niz 99 (przez okoto 2 sekundy),
znakow pojawi sie komunikat [Indexy nacisnij przycisk ERASE.

vycerpany] lub [znacka vycerpany].
Nie mozna zapisac ani usuna¢ znakow
indeksu i tymczasowych w plikach,
ktoére zostaty zablokowane za pomoca
funkgji blokowania pliku (s str. 66).

« Wszystkie kolejne znaki indeksu
i tymczasowe znajdujace sie
w pliku zostana automatycznie
przenumerowane.




Funkgcja Szuk. kalend.

Uzywanie funkgji Szuk. kalend. do szukania pliku

Mozna wyszukiwac pliki dzwiekowe wedtug daty ich nagrania. Jesli nie pamietasz, w ktérym
folderze jest zapisany dany plik, dzigki tej funkcji szybko uzyskasz dostep do niego

wprowadzajac date jego nagrania.

n Nacisnij przycisk HOME, aby
wyswietli¢ strone [Giéwna].

ﬂ Nacisnij przycisk » 0K, aby
przejsc do trybu [Dyktafon].

n Nacisnij przycisk F2 (SZUKA)J).

n Nacisnij przycisk A, ¥, P lub
|4, aby wybrac zadana date.

@ Rok i miesigc wyswietlane
w kalendarzu
® Kursor
(© Biezaca data
@ Liczba plikéw zarejestrowanych
w okreslonym dniu
« Daty zapisania plikow sa podkreslone.

Przyciski A, ¥V, P, | d:
Dni, w ktdrych nie zostaty

zarejestrowane zadne pliki, s3 pomijane,
nastepuje przejscie do nastepnego dnia,

w ktérym zostaty nagrane pliki.
Przycisk F1, F3:
Przejscie do poprzedniego/
nastepnego miesigca.
« Nacisnij przycisk F2 (SZUKA)),
aby anulowac¢ ustawienie i wrdcic¢
do ekranu [Dyktafon].

Nacisnij przycisk > OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥,
aby wybra¢ zadany plik.

120618_0012.WF3

T

Nacisnij przycisk » 0K,
aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Mozna wyszukiwac tylko pliki zapisane
w folderze nagran z dyktafonu ([E1]
do [EH).

*pudje)y *}nzs ebyuny E
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Kasowanie plikow i folderow

W tym rozdziale opisano, jak usunac¢ pojedynczy niepotrzebny plik z folderu, jednoczesnie
usuna¢ wszystkie pliki z biezacego folderu oraz usuna¢ wybrany folder.

Kasowanie plikéw

moJapjoy 1 moyijd ajuemosey !
[~
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Wybierz plik, ktory chcesz
skasowac (= str. 27).

Gdy pojawi sie ekran

wyswietlania plikow, nacisnij
przycisk ERASE, gdy dyktafon
bedzie w trybie zatrzymania.

« Dyktafon wraca do trybu zatrzymania,
jesli w ciggu 8 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja.

Nacisnij przycisk A lub V¥, aby
wybrac opcje [Skasuj w folderze]
lub [Skasuj plik].

Shasuj plik

Anulyj

[Skasuj w folderze]:
Usuwa wszystkie pliki zapisane w tym
samym folderze, w ktérym znajduje
sie wybrany plik.

[Skasuj plik]:
Usuwa tylko wybrany plik.

B Nacisnij przycisk > OK.

IE '3
NTD
-3

Syl

Nacisnij przycisk A, zeby wybra¢
opcje [Start].

Anuluj

Nacisnij przycisk » OK.

Usun

DD
ST
-3

« Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
[Skasuj!] i rozpoczyna sie proces
kasowania. Po zakorczeniu procesu
pojawia sie komunikat [Usun.].



Kasowanie folderu Czesciowe kasowanie plikow

n Wybierz folder, ktéry chcesz Mozna kasowac niezakoriczone czesci pliku.
skasowac (== str. 27).

Jednak moga to by¢ tylko pliki
w formacie PCM nagrane na tym

Na ekrani Swietlani
ﬂ a ekranie wyswietlania dyktafonie.

folderu nacisnij przycisk ERASE,
gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania. El odtworz plik, ktéry cheesz
czesciowo skasowac.

« Przejdz w pliku do miejsca, od ktérego
chcesz rozpoczac¢ kasowanie. Jesli plik
jest diugi, uzyj przycisku B, aby
przejs¢ w pliku do miejsca, od ktérego
chcesz rozpoczac¢ kasowanie.

ﬂ W pozycji poczatkowej

« Dyktafon wraca do trybu zatrzymania, kasowania czgsciowego
jesli w ciagu 8 sekund nie zostanie nacisnij przycisk ERASE.
wykonana zadna operacja.
250125
n Nacisnij przycisk A, zeby wybra¢ E 00:06

opcje [Start]. 2856

« Odtwarzanie bedzie kontynuowane,

a na ekranie bedzie migat tekst
[Czesciowe kasowanie]. Podobnie,
jak podczas normalnego odtwarzania,
mozna uzywac opcji szybkiego
przewijania do przodu i do tytu, aby

Anuluj

n Nacisnij przycisk » OK.

« Na wyswietlaczu pojawia sie szybko przejs¢ do korcowej pozycji
komunikat [Skasuj!] i rozpoczyna sie kasowania. Jesli podczas migania
proces kasowania. Po zakonczeniu komunikatu zostanie osiagniety
procesu pojawia sie komunikat koniec pliku, bedzie to pozycja

[Usun.]. koricowa kasowania.

Mmo1ap|oj | moyijd dluemosey E



!

PIo} 1 moyjyyd auemosey

MOID|

PL
48

Czesciowe kasowa

plikow

H W miejscu, w ktérym chcesz
zakonczy¢ kasowanie czesciowe,
naci$nij ponownie przycisk ERASE.

« Na wyswietlaczu beda migac
naprzemiennie komunikaty
[Poczatek] i [Koniec].

n Nacisnij przycisk ERASE.

« Komunikat na ekranie zmieni sie na
[Czesciowe kasowanie!] i rozpocznie
sie proces kasowania. Wyswietlenie
komunikatu [Zakoriczono czesciowe
kas.] oznacza, ze procedura zostata
zakonczona.

Odtwarzanie zatrzyma sie w miejscu,
w ktorym zakonczyto sie czesciowe
kasowanie.

Jesli w ciggu 8 sekund nie zostanie
nacisniety przycisk ERASE, kasowanie
czesciowe zostanie anulowane,

a urzadzenie ponownie znajdzie

sie w stanie odtwarzania.

« Po skasowaniu plikéw nie mozna ich
odzyskac, dlatego operacje kasowania
nalezy wykonywac z rozmystem.

« Jedlidla karty SD jest ustawione
zabezpieczenie przed zapisem, zostanie
wyswietlony komunikat [Karta SD
zabezpieczona]. Aby skasowac pliki,
odblokuj zabezpieczenie karty SD
przed zapisem (= str. 19).
Jesli karta SD jest umieszczona
w dyktafonie, aby unikna¢ pomytki,
nalezy pamietac o potwierdzeniu, ze ze
nosnikiem nagrania jest [Pamiec] lub
[Karta SD] (e str. 71).
Nie mozna kasowac plikéw
zablokowanych i z atrybutem , tylko
do odczytu” (== str. 66).
Nie mozna skasowac folderow
[Dyktafon] ([Folder A] do [Folder E]),
[Muzyka] i [Podcast], ktére sg
predefiniowane w dyktafonie.
Podfoldery folderu [Muzyka], inne niz
[Muzyka], moga zostac¢ skasowane.
Podfoldery folderu [Podcast], inne niz
[Podcast], moga zostac skasowane.
W przypadku napotkania pliku, ktérego
dyktafon nie potrafi rozpoznac, plik
i folder go zawierajacy nie zostang
skasowane. Aby skasowac takie pliki
lub foldery, nalezy podtaczy¢ dyktafon
do komputera.
Przed skasowaniem pliku lub folderu
nataduj albo wymien baterig, aby
upewnic sie, ze nie wyczerpie sie przed
zakonczeniem procesu. Operacja
kasowania moze potrwac ponad

10 sekund. Aby unika¢ ryzyka zniszczenia
danych, nie nalezy probowac wykonywac
zadnej z ponizszych czynnosci przed
zakoriczeniem procesu kasowania:

(@ Odtaczenie zasilacza sieciowego

(2 Wyjmowanie baterii

(3 Wyjmowanie karty SD (jesli jako

nosnik nagrywania zostata wybrana
opcja [Karta SD]).

.




Harmonogram

Wyswietlanie ekranu harmonogramu

Dziatanie na ekranie harmonogramu

W tym dyktafonie jest dostepna funkcja notatek gtosowych, ktéra umozliwia nagrywanie
notatek gtosowych o dtugosci 1 min dla danej daty i godziny.

Poniewaz notatka gtosowa jest odtwarzana w konkretnym dniu o okreslonej godzinie,
mozna jej uzywac do zarzadzania harmonogramem.

n Nacisnij przycisk HOME, aby n Nacisnij przycisk A, ¥V, P
wyswietli¢ ekran [Gtéwnal. lub €<, aby przesunac¢ kursor.

E Nacisnij przycisk V¥, aby wybraé

opcje [Harmonogram]. Pon Wt St Czw Pt Sob
1
3 45 6 7 8

10 11 12 13 14 15

(@ Wyswietlenie miesiaca i roku

(b Biezaca data

(© Kursor

(@ Liczba notatek gtosowych
i zaplanowanych odtworzen
zarejestrowanych dla wybranej daty

nweibouowey nueiys ajuepaimsiy ﬂ

Pon Wt $r Czw Pt Sob
on Wit St Caw Bt ': Przycisk P9l lub ld:

3456 738 Przejscie do nastepnej/
10 11 12 13 14 15 .

170 19 20 21 22 poprzedniej daty.

24 25 26 27 28 29 Przycisk A lub V:

Przejscie do poprzedniego/
nastepnego tygodnia.

m1 |

Przycisk F2, F3:
« Obok dat, dla ktérych zarejestrowano Przejécie do poprzedniego/
notatke gtosowa lub harmonogram, nastgpnego miesigca.
Jest wyswietlany znacznik [l B Naciénij przycisk F1 (COFNLJ), aby

zamknac ekran harmonogramu. pL
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Rejestrowanie notatki gtosowej

Nagrywanie notatki glosowej dla konkretnego dnia

Mozna nagra¢ notatke gtosowa o dtugosci co najwyzej 1 minuty. W ciaggu dnia mozliwe jest
nagranie do 99 notatek gtosowych; taczna liczba wszystkich notatek, jakie mozna zapisac, to

1000.

n Nacisnij przycisk HOME, aby

wyswietli¢ ekran [Giéwna].

ﬂ Nacisnij przycisk V¥, aby wybrac

opcje [Harmonogram].

n Nacisnij przycisk » OK.

Nd Pon Wt St Czw Pt Sob

2 1

D._ig 2 3456 7 8
(e=] Qv; (=) 9 1071 12 13 T4 15
]

T7 [ 19 20 21 22
24 25 26 27 28 29

n Nacisnij przycisk A, ¥V, P lub

|44, aby wybrac date nagrania
notatki glosowej.

Hd Pon Wt Sr Czw Pt Sob

(G 2 345678
o 9 1071 12 13 T4 15

16 77 @@ 19 20 21 22
3 24 25 26 27 [28 29

B Nacisnij przycisk REC (®),
aby nagra¢ notatke gltosowa.

(@ Numer pliku

(® Czas od poczatku nagrania/mozliwy
pozostaty czas nagrania

(©) Wskaznik stanu dyktafonu

n Nacisnij przycisk STOP (H),
aby zatrzymac nagrywanie.

Nd Pon Wt Sr Czw Pt Sob
1
2 345 6 7 8

9 1011 12 13 T4 15
16 77 [ 19 20 21 22
%3 24 25 26 27 28] 209
30

nn.. 1

« Wyswietli sie ekran kalendarza, na
ktorym obok zarejestrowanej daty
bedzie znacznik [l



Stuchanie notatki gtosowej

Odtwarzanie zarejestrowanej notatki glosowej

Mozna odtworzy¢ zarejestrowang notatke gtosowa.

El Nacisnij przycisk HOME, aby
wyswietli¢ strone [Glowna].

ﬂ Nacisnij przycisk V¥, aby wybrac
opcje [Harmonogram].

H Nacisnij przycisk » OK.

S

Hd Pon Wt Sr Czw Pt Sob

z 1
Ge 2 3 456 7 8
o \¢ 9 112 13 74 15

o 6 77 [ 19 20 21 22
3 24 25 26 27 28 29

0

n Nacisnij przycisk A, ¥V, P
lub €<, aby wybrac date
zarejestrowania notatki
glosowej.

Nd Pan Wt St Caw Pt Sob
1

34 56 7 8
10 71 12 13 T4 15

1677 19 20 21 22
%3] 24 25 26 27 28 29

H Nacisnij przycisk » OK.

n Nacisnij przycisk A lub V¥, aby
wybra¢ notatke glosowa, ktora

chcesz odtworzyé¢.

n Nacisnij przycisk » 0K, aby
odtworzy¢ notatke gtosowa.

O N©

o v [e=)
L — S

S

(@ Numer pliku
() Aktualny czas odtwarzania/
czas trwania pliku
(©) Wskaznik stanu dyktafonu
n Nacisnij przycisk +/-, aby
ustawic gtosnos¢ na zadanym
poziomie.

famoso}b njeyou atueydnjs ﬂ
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Odtwarzanie gtosu jako alarmu

Ustawianie daty i godziny odtwarzania notatki gtosowej

Funkgji alarmu mozna uzywac do odtwarzania zarejestrowanej notatki gtosowej w konkretnym

dniu o okreslonej godzinie.

n Wybierz notatke gtosowa, ktorej
chcesz uzywac jako alarmu
(v= str. 51).

Nacisnij przycisk F3 (ALARM).

I!I
=

Yoicelemol1. WA

H Nacisnij przycisk P lub
|4, aby wybrac pozycje
do ustawienia.

nuueje oyel nsob aiueziemipo

OFF

612302013k
10:00=—0

(@ Ustaw wstepnie wartosé Wk./Wyt.:
Wskaz, czy wykonywac ustawiong
wartosc.

(® Ustaw wstepnie czas wykonania:
Ustaw poczatkowy czas odtwarzania
alarmu.

PL

52

Ustawianie WH/Wyt.:

(@ Naciénij przycisk A lub ¥, aby wybra¢
opcje [ON] lub [OFF].

612302013+
10:00m

[ON]: Ustawiona wartos$¢ jest
wykonywana.

[OFF]: Ustawiona warto$¢ nie
jest wykonywana.

Ustawianie czasu wykonania:

(@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby zmieni¢
wartosc.

(2 Nacisnij przycisk B9l lub €<,
aby przesunac kursor.

= ()
Alarm

ON

6m2302013r
10:25m

(3@ Powtérz kroki @ i (), aby ustawic¢
czas wykonania.



Ustawianie daty i godziny odtwarzania notatki gtosowej

n Nacis$nij przycisk F3 (WEJDZ),
aby zakonczyc ustawianie.

Odtwarzanie alarmu

Alarm wigczy sie w ustawionym czasie.

Gdy ustyszysz alarm, nacisnij przycisk » OK,
aby odtworzy¢ wstepnie ustawiong notatke
gtosowa. Nacisnij przycisk STOP (H),

aby zatrzymac odtwarzanie.

WSKAZOWKA

« Jesli nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, alarm wytaczy sie po pieciu
minutach. Wéwczas notatka gtosowa
nie zostanie odtworzona.

Alarm wiaczy sie we wskazanym
czasie, nawet jesli zasilanie bedzie
wylaczone lub dyktafon bedzie

w stanie wstrzymania. Nacisnigcie
przycisku »OK spowoduje odtworzenie
notatki gtosowej, nawet gdy dyktafon
bedzie w stanie wstrzymania.

« Odtwarzanie alarmu nie wigczy sie,

gdy dyktafon bedzie dziatat podczas
ustawiania godziny odtwarzania alarmu
lub w czasie, w ktérym alarm ma by¢
odtwarzany.

Jesli licznik czasu nagrywania i alarm

sg ustawione na te sama godzine,
pierwszenstwo ma licznik czasu
nagrywania (= str. 76).

nuueje oyel nsob ajueziemipo H
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Kasowanie notatki gtosowej

Kasowanie notatki gtosowej

Mozna kasowac notatki glosowe. Mozna kasowac pojedyncze notatki gtosowe lub ich grupy.

n Wybierz notatke glosowa, ktora n Nacisnij przycisk > OK.
chcesz skasowac (v= str. 51).

ﬂ Nacisnij przycisk ERASE.

ﬁ
i)
=

H Nacisnij przycisk A, zeby wybra¢
opcje [Start].

Nacisnij przycisk A lub V¥, aby
wybrac tryb kasowania.

Anulyj

fomosoyb njyejou djuemosey !

ﬂ Nacisnij przycisk > OK.

« Po zakoniczeniu procesu pojawia sie
komunikat [Usun.].

[Skasuj plik]: kasuje wybrang notatke
gtosowa.

[1 dzien]: kasuje wszystkie notatki
gtosowe zarejestrowane tego samego
dnia, co wybrana notatka gtosowa.

[1 miesiac]: kasuje wszystkie notatki
gtosowe zarejestrowane w tym
samym miesigcu, co wybrana notatka
gtosowa.

[Wszystkie plikil: kasuje wszystkie
notatki gtosowe zarejestrowane

PL w dyktafonie.
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Ustawianie pozycji menu

Podstawowa obstuga

Pozycje menu sg zorganizowane w kartach, co uta
wybdr karty i przejscie do danej pozycji w ramach
nalezy wykonac nastepujace kroki.

n Nacisnij przycisk MENU podczas
nagrywania, odtwarzania lub
zatrzymania.

« Aby przejs¢ do ekranu menu,
mozna nacisngc¢ przycisk MENU
lub wybra¢ odpowiednia opcje
na stronie [Gféwna] (== str. 23).

« Niektére menu zawieraja pozycje,
ktore moga by¢ ustawiane
podczas nagrywania/odtwarzania
(v= str. 57).

twia ustawianie zadanych pozycji przez
karty. Aby ustawi¢ pozycje menu,

E Nacisnij przycisk >»1 lub €<,
aby wybrac karte elementu,
ktorego ustawienia chcesz
zmienic.

W
Podéwietianie

« Przechodzenie pomiedzy kartami
powoduje przefgczanie menu
wyswietlane na ekranie.

B Nacisnij przycisk A lub V¥, aby
wybraé pozycje do ustawienia.

I LCDID:
o

nuaw 1hAzod alueime)sq ﬂ

PL

55



nuauw 1pAzod ajueimeysn H

PL

56

Podstawowa obstuga

n Nacisnij przycisk » OK.

o
(@) "\ &
NET=D
-O3

« Wyswietlany jest opis wybranego
ustawienia.

« Aby wykonac te operacje, mozna
réowniez uzy¢ przycisku P,

Nacisnij przycisk A lub V¥,
aby zmienic¢ ustawienie.

n Nacisnij przycisk » 0K,
aby zakonczyc ustawianie.

(@) o\
G
o\ /o

« Pojawi sie komunikat wskazujacy,
Ze ustawienie zostato wprowadzone.
« Naci$niecie przycisku €<, jesli nie
zostanie nacisniety przycisk P OK,
spowoduje anulowanie ustawienia
i powr6t do poprzedniego ekranu.

n Nacisnij przycisk F1 (COFNL)),
aby zamkna¢ ekran menu.

« Naci$niecie przycisku F1 (COFNLJ)
na ekranie menu podczas nagrywania
lub odtwarzania umozliwia powrét do
ekranu odtwarzania bez przerywania
trwajgcego nagrywania lub
odtwarzania.

« W przypadku ustawierh menu
wykonanych podczas gdy dyktafon
jest w trybie zatrzymania, nastepuje
opuszczenie menu i powrét do trybu
zatrzymania, jesli w ciggu trzech minut
nie zostanie wykonana zadna operacja.
Pozycja wybrana do ustawienia nie
zostanie w tym przypadku zmieniona.
W przypadku ustawierr menu
wykonanych podczas nagrywania/
odtwarzania nastgpi opuszczenie
menu, jesli w ciggu 8 sekund nie

zostanie wykonana zadna operacja.




Ustawianie pozycji menu

Podstawowa obstuga

H Pozycje menu, ktére mozna
ustawia¢ podczas nagrywania:

« Poziom nagr.

« Zoom mikrofonu

« Filtr niskich czestotliwosci
« Nazwa folderu

« Monitor nagr.

« Pods$wietlenie

« LED

B Pozycje menu, ktére mozna
ustawiac podczas odtwarzania:

« Kas. szuméw™

« Balans gtosu™

« Tryb odtwarzania
« Przeskakiwanie™
« Wihasciwosci

« Podswietlenie

« LED

*1 Funkcja aktywna tylko w trybie [Dyktafon].

nuaw 1hAzod alueime)sq E
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Menu nagrywania [Menu Nagr.]

Ustawianie czutosci nagrywania Regulacja poziomu nagrywania
[Poziom nagr.] n Ustaw poziom nagrywania,
naciskajac przycisk > lub
Mozna zmieni¢ poziom nagrywania |4« podczas nagrywania
(czutos¢), zgodnie z potrzebami zwigzanymi lub gdy nagrywanie zostanie
z zastosowaniem nagrania. zatrzymane.

[Wysokal:
Najwyzsza czutos¢ nagrywania.
Odpowiednia do nagrywania
wyktaddw, duzych konferencji i do
innych zastosowan, gdzie wystepuja
oddalone i ciche zZrédta dzwigku.
[Srednia]:
Czuto$¢ odpowiednia do nagrywania
spotkan lub szkolen z niewielka liczbg

uczestnikow. « Zwiekszenie wartosci parametru
[Niskal: [Poziom nagr.] powoduje zwigkszenie
Najnizsza czutos¢ nagrywania, poziomu nagrywania i wydtuzenie
odpowiednia do dyktowania. wskaznika poziomu nagrywania.
[Manualny]:
Umozliwia reczne ustawianie czutosci
nagrywania, na jednym z 30 pozioméw.
« Ustawienie dyktafonu w tryb
m [Manualny] wytgcza funkcje limitera.
Jesli jest wyswietlony tekst [OVER],
« Aby wyraznie nagra¢ gtos méwiacej oznacza to, ze nagranie dzwiekowe
osoby, ustaw parametr [Poziom nagr.] zostato znieksztatcone. Dostosuj
na warto$c¢ [Niska] i umies¢ wbudowany poziom nagrywania, aby symbol
mikrofon dyktafonu w poblizu ust [OVER] nie byt wyswietlany.

mowigcej osoby (w odlegtosci 5 do 10 cm).

« Gdy opcja [Poziom nagr.] jest ustawiona
na [Wysokal, [Srednia] lub [Niskal],
poziom nagrywania jest ustawiany
automatycznie.

Nadmierna gtosnos¢ wejscia
dzwiekowego moze spowodowac
szumy niezaleznie od tego, czy opcja
[Poziom nagr.] jest ustawiona na
[Wysoka, [Srednia] lub [Niska.




Ustawianie trybu nagrywania Wybieranie kierunkowosci

[Tryb nagr.] mikrofonu [Zoom mikrofonu]
Mozna ustalic jako priorytet jakos¢ dzwieku Whbudowany w dyktafon mikrofon
lub czas nagrania. Wybierz tryb nagrywania, stereofoniczny zapewnia kierunkowosé
ktory najlepiej odpowiada zastosowaniu przy szerokim zasiegu nagrywania
nagrania. stereofonicznego.
[PCM 48 kHz/16 bitéw] E Nacisnij przycisk A lub V,
[PCM 44,1 kHz/16 bitow] aby dopasowac kierunkowos¢
[MP3 256 kb/s] mikrofonu stereofonicznego.
[MP3 128 kb/s]
[WMA 32 kb/s mono]*

[WMA 8 kb/s mono]*
* Nagrywanie w trybie mono

_wskazowxa [ENEEEEEE

« Na ekranie [Tryb nagr.] znajdujg
sie rozne poziomy jakosci dzwieku,
zaczynajac od najwyzszej jakosci.

« Ustawienie wiekszej czestotliwosci
zapisu zwieksza rozmiar pliku.

Przycisk + zwieksza kierunkowosc.
Przycisk - umozliwia nagrywanie

[*abep nuapy] eluemAibeu nuay E

Sprawdz, czy jest wystarczajaca stereofoniczne o szerokim zasiegu.
ilo$¢ pamieci na nagranie. « Zmniejszenie kierunkowosci

« Aby wyraznie nagrac konferencje i zwigkszenie zasiegu odbioru dzwieku
i prezentacje, zaleca sie ustawienie zapewnia nagraniom lepszy efekt
parametru [Tryb nagr.] na wartos¢ stereofoniczny.

[MP3 128 kb/s] lub wigksza.

Mozna wybra¢ warto$c¢ z zakresu
od [-3] do [+6].

Gdy tryb [Tryb nagr.] jest ustawiony na
stereo, nagrywanie przez podtaczony
mikrofon monofoniczny odbywa sie
tylko na kanale lewym.
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Menu nagrywania [Menu Nagr.]

Kierunkowos¢ mikrofonu

Kierunkowosc

(wysoka)’fv
V@

Kierunkowosc

(niska)
Waski zakres Szeroki zakres
odbioru odbioru
dzwiekow dzwiekow

« Funkcja [Zoom mikrofonu] umozliwia
petne wykorzystanie wydajnosci
mikrofonu stereofonicznego
wbudowanego w dyktafon. Nalezy
pamieta¢, ze poprawne nagrywanie
moze nie by¢ mozliwe w przypadku
korzystania z osobno zakupionego
mikrofonu lub podczas nagrywania
zinnego urzadzenia za pomoca
przewodu potfaczeniowego.
Nastepujace funkgcje nie sg dostepne
podczas korzystania z funkgji
[Zoom mikrofonul].

« [Z nagrywaniem] (v str. 79)

Redukowanie szumow podczas

nagrywania [Filtr n.cz.]

Funkcja redukcji szuméw umozliwia
nagrywanie ze zmniejszonym szumem
klimatyzacji lub innego sprzetu, takiego
jak projektory.

[WL]:
Wiacza filtr niskich czestotliwosci.

[Wyt.]:
Wyfacza filtr niskich czestotliwosci.

Nagrywanie z zegarem

[Timer nagrywania]

Nagrywanie rozpocznie sie o wczesniej
ustalonej godzinie.

Opis procedury znajduje sie w
czesci,Nagrywanie z zegarem
[Timer nagrywania]” (v str. 76).



Zmiana nazw folderow

[Nazwa folderu] « Oprocz normalnegp nawigowania
po menu, na ekranie z lista folderow

mozna nacisngc¢ przycisk F3 i zmienic¢
Mozna zmieni¢ nazwy folderéw od [Folder A] do nazwy folderéw.
[Folder E] przeznaczonych do nagrywania gtosu.

n Nacisnij przycisk A lub V¥, aby
wybrac folder, ktérego nazwe
chcesz zmienic.

Ustawianie monitora nagrywania

[Monitor nagr.]

Okresla, czy nagrywany sygnat ma by¢
doprowadzany do gniazda stuchawkowego
podczas nagrywania (EAR).

[WL]:
Wiacza funkcje monitorowania
nagrywania. Wyjscie sygnatu

E Naci$nij przycisk A lub V¥, aby znajduje sie w gniezdzie EAR.
wybra¢ z zarejestrowanej listy [Wyt.:
nowa nazwe. Wytacza te funkcje. W gniezdzie EAR

nie bedzie sygnatu dzwieku.

W przypadku dotgczenia zewnetrznego
gtosnika w trakcie nagrywania istnieje
ryzyko, ze pojawi sie sprzezenie
zwrotne dzwieku. Zaleca sie uzywanie
stuchawek podczas nagrywania, lub
ustawienie funkcji [Monitor nagr.]

Lista szablonow na [Wyt.].
Folder A Folder B Folder C  |Folder D
Folder E Samochod Pociag Samolot
Praca Wywiad Podréz Konferencja

biznesowa

Wyktad Zajecia Przypomn. | Krétki wpis
Telefon Rozmowa Hobby Lekcja
Lekcja Muzyka Wydarzenie
jezykowa
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Menu odtwarzania [Menu odtw.]

Pomijanie fragmentow bez gtosu

podczas odtwarzania [0dtw. glosu]

Funkcja [Odtw. gtosu] umozliwia
odtwarzanie tylko fragmentéw mowy
z nagranego pliku zawierajacego tresci
moéwione.

« Fragmenty mowy w pliku musza by¢
wczesniej wyodrebnione (e str. 79).

[WL]:
Automatyczne pomijanie cichych
fragmentéw pliku i odtwarzanie
tylko fragmentow mowy.

[Wyk.]:
Funkcja balansu gtosu jest
niedostepna.

« Funkcja [Odtw. gltosu] jest dostepna
tylko w trybie [Dyktafon].

Redukowanie szumu podczas
odtwarzania [Kas. szuméw]

Uzyj funkgji [Kas. szumoéw], aby zredukowac
szumy, gdy nagrany gtos jest trudny do
zrozumienia.

[Wysoka] [Niska]:
Zmniejsza szumy otoczenia,
umozliwiajac uzyskanie lepszej jakosci
dzwieku podczas odtwarzania.

[Wyk.]: Funkcja redukcji szumow jest
wylaczona.

« Funkcja [Kas. szumoéw] jest dostepna
tylko w trybie [Dyktafon].

Ustawianie niskiej gtosnosci

fragmentow podczas odtwarzania
[Balans gtosu]

Funkcja [Balans gtosu] ustawia wieksza
gtosnos¢ cichym fragmentom nagranych
plikéw dzwigkowych.

[WL]:
Zwiegksza gtosnos¢ cichych
fragmentéw w plikach dzwiekowych
podczas ich odtwarzania.

[Wyt.]:
Funkcja balansu gtosu jest
zablokowana.

« Funkcja [Balans gtosu] jest dostepna
tylko w trybie [Dyktafon].




« Gdy opcja [Zakr. odtwarz.] jest
ustawiona na [Plik], napis [Koniec]
miga na wyswietlaczu przez 2 sekundy
po odtworzeniu ostatniego pliku
z folderu; nastepnie odtwarzanie

Wybieranie trybow odtwarzania

[Tryb odtw.]

Wybierz tryb odtwarzania zgodny ze swoimi
preferencjami.

n Nacisnij przycisk A lub V¥,

a nastepnie wybierz opcje
[Zakr. odtwarz.] lub [Powtorz].

[Zakr. odtwarz.]:

Okresla zakres plikow do odtworzenia.
[Powtorz]:

Powtarza odtwarzanie plikéw

z ustalonego zakresu.

Nacisnij przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ ustawienie.

Gdy jest wybrana opcja [Zakr. odtwarz.]:
[Plik] [Folder] [Wszystkie]:

Okresla zakres odtwarzania plikow.
Jesli zostanie wybrana opcja
[Powtérz]:

[Wh]:
Powtarza odtwarzanie plikéw
z zakresu odtwarzania.
[Wyk.]:
Anuluje powtarzanie odtwarzania.

zatrzymuje sie na pozycji poczatkowej
ostatniego pliku.

Gdy opcja [Zakr. odtwarz.] jest
ustawiona na [Folder], napis [Koniec]
miga na wyswietlaczu przez 2 sekundy
po odtworzeniu ostatniego pliku

z folderu; nastepnie odtwarzanie
zatrzymuje sie na pozycji poczatkowej
ostatniego pliku.

Gdy opcja [Zakr. odtwarz.] jest
ustawiona na [Wszystkiel, po
odtworzeniu ostatniego pliku

z biezacego folderu jest odtwarzany
pierwszy plik z nastepnego folderu.
Gdy odtwarzanie osiggnie koniec
ostatniego pliku w dyktafonie, napis
[Koniec] miga na wyswietlaczu przez
2 sekundy po odtworzeniu ostatniego
pliku z folderu, nastepnie odtwarzanie
zatrzymuje sie na pozycji poczatkowej
pierwszego pliku w dyktafonie.
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Ustawianie pomijania fragmentu

[Przeskakiwanie]

Ta funkcja umozliwia przeskakiwanie

(w przéd lub w tyt) odtwarzanego pliku

o okreslony przedziat czasu; jest to wygodny
sposdb przesuniecia pozycji odtwarzania lub
powtarzania krétkiego fragmentu.

n Nacisnij przycisk A lub V¥, aby
wybrac opcje [Do przodu] lub
[Do tytu].

[Do przodu]:
Uruchamia odtwarzanie po przejsciu
do pozycji odtwarzania w przéd
o ustalong wielkos¢.
[Do tytu]:
Cofa sie o okreslony przedziat czasu
i rozpoczyna odtwarzanie.

n Nacisnij przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ ustawienie.

Gdy jest wybrana opcja [Do przodu]:
[Przesk. pliku], [Przeskocz 10 sek.],
[Przeskocz 30 sek.], [Przeskocz 1 min.],
[Przeskocz 5 min.]

Gdy jest wybrana opcja [Do tytu]:
[Przesk. pliku], [Przeskocz 3 sek.],
[Przeskocz 5 sek.], [Przeskocz 10 sek.],
[Przeskocz 30 sek.], [Przeskocz 1 min.],
[Przeskocz 5 min.]

Operacje przewijania z przeskakwaniem
w przéd i wstecz nad miejscami,

ktére zawieraja znak indeksu/znak
tymczasowy lub pozycje poczatkowa
pliku, spowoduja zatrzymanie przy
znaku lub pozycji poczatkowej.

Funkcja [Przeskakiwanie] jest
wiaczona tylko w trybie [Dyktafon].

Przewijanie z pomijaniem do przodu/do tytu

n Nacisnij przycisk » 0K, aby
rozpoczac¢ odtwarzanie.

B Nacisnij przycisk »» lub ¢«
podczas odtwarzania.

« Odtwarzanie rozpocznie sie po
przeskoczeniu w przéd lub w tyt
o zadang wielkos¢.



Menu odtwarzania [Menu odtw.]

Zwiekszanie wydajnosci

transkrypji gtosu [Tryb transkr.]

Zmienia dziatanie przyciskéw dyktafonu,
aby dopasowac je do transkrypcji.

[WL]:

Mozna zmieni¢ dziatanie przyciskow,

aby dopasowac je do transkrypcji.

[Wyk.]:

Dziatanie przyciskow pozostaje

niezmienione.

[STOP (H)] [Cofnij (3 s)]
[>»>1 (CUE)] [0dtw. 600%)]
[l<€ (REV)] [REW]

[ (SKIP)] [Przeskocz 10 sek.]
[~ (SKIP)] [Przeskocz 3 sek.]
[Balans gtosu] [Wt.]

« Funkcja [Tryb transkr.] jest dostepna
tylko w trybie [Dyktafon].
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Menu pliku [Menu Plik]

Wyodrebnianie fragmentéw mowy

z plikow zawierajacych tresci
mowione [Wykr. gtosu]

Funkcja wyodrebnia fragmenty mowy z pliku
zawierajacego tresci méwione, nagranego na
dyktafon.

Opis procedury znajduje sie w czesci
,Wyodrebnianie fragmentéw mowy

z plikéw zawierajacych tresci méwione
[Wykr. gltosu]” (== str. 79).

Zapobieganie przypadkowemu

skasowaniu pliku [Blokada pliku]

Funkcja blokowania pliku umozliwia
zablokowanie waznych plikow, aby
zapobiec ich przypadkowemu skasowaniu.
Zablokowany plik nie zostanie skasowany
nawet podczas kasowania wszystkich
plikéw w danym folderze (= str. 46).

n Wybierz plik, ktory chcesz
zablokowac (= str. 27).

[WL]:
Blokuje plik.
[Wyk.]:
Anuluje blokade pliku.

Sortowanie plikow [Sort wg]

Kolejnosc¢ odtwarzania plikéw w dyktafonie
mozna zmienia¢ grupowo.

[Nazwa pliku]:
Automatycznie sortuje pliki wedtug
nazwy.
[Data rosn.]:
Automatycznie sortuje pliki wedtug
daty (data i godzina nagrania),
od najstarszych do najnowszych.
[Data mal.]:
Automatycznie sortuje pliki wedtug
daty (data i godzina nagrania),
od najnowszych do najstarszych.

« Gdy jest wybrana opcja [Nazwa pliku],
pliki sa wyswietlane wedtug nazw,
w oparciu kody znakoéw.

Przenoszenie/kopiowanie plikow

[Przen./Kopiuj]

Pliki zapisane w pamieci wewnetrznej lub
na karcie SD mozna przenosi¢ lub kopiowac
w obrebie pamieci.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci

JPr rie/kopi ie plikow
[Przen./Kopiuj]” (= str. 81).




Menu pliku [Menu Plik]

Dzielenie plikow [Podziat pliku]

Duze pliki lub pliki z dtugimi czasami nagran
moga by¢ podzielone, aby tatwiej nimi
zarzadzac i je edytowac.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci
.Dzielenie plikow [Podziat pliku]”

(= str. 84).

Wyswietlanie informagji o pliku lub

folderze [Whasciwoscil

Z poziomu menu ekranu mozna wyswietli¢
informacje o pliku lub folderze.

Informacje o pliku

n Nacisnij przycisk A lub V¥,
aby przelaczy¢ ekran.

« Zostang wyswietlone nastepujae
informacje: [Nazwa] [Data] [Rozmiar]
[Przeptywnosc]"' [Wykonawcal? i
[Album]™.

*1 Po wybraniu pliku w formacie Linear
PCM w obszarze [Przeptywnos¢]
wyswietlana jest czestotliwo$¢
prébkowania i szybkos¢ transmisji.

*2 Jesli w pliku nie ma informacji,
wyswietlane sa komunikaty
[UNKNOWN_ARTIST] i [UNKNOWN_
ALBUM].

Informacje o folderze

n Nacisnij przycisk A lub V¥,
aby przelaczy¢ ekran.

« Zostang wyswietlone pola [Nazwal,
[Folder] i [Plik].

« W trybie [Dyktafon] pole [Folder]
nie jest wyswietlane.

« Wyswietlana liczba plikéw nie
obejmuje plikéw w formatach, ktore
nie sg rozpoznawane przez dyktafon.
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Kasowanie zawartosci folderu

[Usun dane apl.]

Aby skasowac zawarto$¢ folderow
przeniesionych na dyktafon, mozna
skorzystac z aplikacji przeznaczonej
dla smartfondéw (s= str. 93).

El Nacisnij klawisz A lub V¥, aby
wybrac folder, ktory chcesz
usunac.

n Nacisnij przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ opcje [Start].

Ditid nuaw] myrd nuayy H
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Anuluj

« W dyktafonie nie mozna sprawdzi¢,
jakie pliki znajduja sie w folderze.
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Menu wyswietlacza LCD/dzwieku [Menu LCD/Dzw.]
Ustawianie podswietlenia

[Podswietlanie]

Dyktafon mozna ustawic tak, by wskaznik

- o . LED nie Swiecit
Podswietlenie wy$wietlacza wiacza sie na D nie swieci

okreslony czas, gdy jest wykonywana funkcja

i i [Wh.]:
uruchamiana za pomoca przycisku. Wskaznik LED Jest wlaczony.
n Nacisnij przycisk A lub [Wyt.]:

, . Wskaznik LED nie $wieci.
V, aby wybra¢ opcje
[Czas podswietlania],
[Czas sciemniania] lub [Jasnos¢]. X X
Wiaczanie/wytaczanie sygnatu
[Czas podswietlania]:
Ustaw czas, po ktérym podswietlenie
zostanie wylgczone i ekran stanie sie

dzwiekowego [Sygnat]

przyciemniony. Dyktafon wydaje dzwieki, gdy sa naciskane

[Czas $ciemniania]: przyciski, lub w przypadku ostrzegania przed
Ustaw czas, po ktérym przyciemniony  bledng operacja. Mozna okresli¢, czy dyktafon
ekran zostanie wytaczony. ma wydawac takie dzwieki.

[Jasnos¢]:
Ustaw jasnos¢ podswietlenia. « Wybierz warto$¢ od [5] do [0].

n Nacisnij przycisk A lub ¥, e Im Wieks’za !iczba, tym gtosniejszy
sygnat dzwiekowy.

aby wybra¢ ustawienie.

W przypadku opcji
[Czas podswietlania]:

[5 sek.] [10 sek.] [30 sek.] [1 min]
[Zawsze WE.]

W przypadku opcji [Czas Sciemniania]:
[30 sek.] [1 min] [2 min] [5 min]
[Zawsze WE.]

W przypadku opcji [Jasnos¢]:

[01][02] [03]
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Menu wyswietlacza LCD/dzwieku [Menu LCD/Dzw.]

Zmiana jezyka wyswietlania

[Jezyk (Lang)]

Mozna wybrac jezyk uzywany na
wyswietlaczu dyktafonu.

« [Cestina] [Dansk] [Deutsch] [English]
[Espaiiol] [Frangais] [Italiano]
[Nederlands] [Polski] [Pycckuii]
[Svenskal].

« Wybdr jezykdw zalezy od tego, gdzie
zostat kupiony dyktafon.

Ustawianie odtwarzania podpowiedzi

glosowych [Przew. glosowy]

Ta funkcja umozliwia ustawienie
powiadomien gtosowych dotyczacych
warunkoéw pracy dyktafonu.

Opis procedury ustawiania znajduje

sie w czesci,Ustawianie odtwarzania
podpowiedzi glosowych [Przew. glosowy]”
(r= str. 86).

Wybieranie wyjscia gtosnika
[Gtosnik]

Mozna okresli¢, czy wbudowany gtosnik ma
by¢ wtaczony czy wytaczony, gdy stuchawki
nie sg podtaczone.

[Wh.]:
Gdy stuchawki sa podtaczone, dzwiek
jest kierowany do stuchawek, a gdy
sg odtaczone - do wbudowanego
gtosnika.

[Wyk.]:
Dzwigk nie jest kierowany do
wbudowanego gtosnika nawet wtedy,
gdy stuchawki sa odtaczone.



Menu urzadzenia [Menu urzadz.]

Wybieranie nosnika do zapisu Ustawianie daty i godziny
[Wybor pamieci] [Godzina i data]
Jesli w dyktafonie znajduje sie karta SD, Ustaw date i godzing, aby utatwi¢ zarzadzanie
mozna okreéli¢, czy nagrywanie ma sie nagranymi plikami.
odbywac do pamieci wewnetrznej czy
na karte SD (v str. 18). n Nacisnij przycisk »» lub |€<«,
aby wybrac pozycje do ustawienia.
[Pamiec]:
Nagrywanie do pamieci wewnetrznej.
[Karta SD]:

Nagrywanie na karte SD.

Ustawianie trybu oszczedzania

energii [0s2cz. energn] E Nacisnij przycisk A lub ¥,

aby zmieni¢ wartos¢.
Dyktafon wytgcza sie automatycznie
po uptywie wczesniej zdefiniowanego
przedziatu czasu od zatrzymania nagrywania.

31 2402013r
[5 minut] [10 minut [30 minut] e s
[1 godzina] [2 godziny] [3 godziny]: %1%00%\
Wybierz zadany przedziat czasu. e
[Wyk]:
Wylacza tryb oszczedzania energii. « Aby zmieni¢ warto$¢ innej pozycji,
Nalezy pamieta¢, ze pozostawienie nacisnij przycisk »#l lub €<,
wigczonego dyktafonu spowoduje aby przesuna¢ migajacy kursor,
szybkie roztadowanie baterii. a nastepnie nacisnij przycisk A lub ¥,

aby zmieni¢ wartos¢.

B Nacisnij przycisk > 0K,
aby zakonczy¢ ustawianie.
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Menu urzadzenia [Menu urzadz.]

« Podczas ustawiania godzin i minut
nacisniecie przycisku F3 powoduje
zamiang formatu 12-godzinnego na
24-godzinny lub odwrotnie.

Przyktad: 10:38 PM

10:38 PM

(format domysiny) +—> 2238

« Podczas ustawiania roku, miesigca

i dnia nacisniecie przycisku F3
powoduje zmiane kolejnosci

Przyktad: 24 marca 2013

3M 24D 2013R
(format domysiny)

24D 3M 2013R

2013R3M 24D

wyswietlania tych elementéw w dacie.

« Nawet gdy dyktafon nie jest uzywany
przez dtugi czas, gdy bateria sie
wyczerpie, nalezy ponownie
wprowadzi¢ date i godzine.

Ustawianie potaczenia USB

[Ustawienia USB]

Jedli dyktafon jest podtaczony do komputera,
mozna go uzywac jako pamieci masowej USB.

[Storage Class]:
Komputer rozpoznaje dyktafon jako
zewnetrzne urzadzenie pamieci
masowe;j.

[Composite]:
Jesli dyktafon jest podtaczony do
komputera, mozna wybra¢, czy ma
by¢ uzywany jako urzadzenie pamieci
masowej, czy jako gtosnik i mikrofon
podtaczony przez USB.

Przywracanie domysinych ustawien

[Ust. reset.]

To ustawienie stuzy do przywracania wartosci
domyslnych (fabrycznych) ustawien wielu
funkgji. Ustawienia zegara, numery plikow

i nazwy folderéw sg zachowywane.

n Nacisnij przycisk A, zeby wybra¢
opcje [Start].

Menu nagrywania:
Nagr. scene: Wyt
Poziom nagr.: Srednia
Tryb nagr.: MP3 128 kb/s
Zoom mikrofonu: Wyt.
Filtr n.cz.: Wyt.
Nagr. z zegarem: Wyt.
Nazwa folderu: ustawienie
poczatkowe
Monitor nagr.: Wh.




Menu urzadzenia [Menu urzadz.]

Menu odtwarzania:

Odtw. gtosu: Wyt.

Kas. szumow: [Wyt.]

Balans gtosu: Wyt.

Tryb odtw.:
Zakr. odtwarz.: Plik
Powtdrz: Wyt

Przeskakiwanie:
Do przodu: Przesk. Pliku
Do tytu: Przesk. Pliku

Tryb transkr.: Wyt

Menu wyswietlacza i dzwigku:

Podswietlenie tta:
Czas podswietl.: 10 sek.
Czas przyciemn.: 30 sek.
Jasnos¢: 2

LED: Wt

Sygnat: 3

Jezyk (Lang): English

Podp. gtosowe:
WH/Wyt.: Wt
Predkos¢: 100
Gtosnos¢: 3

Gtosnik: Wt.

Menu urzadzenia:
Wybdr pamieci: Pamiec
Oszcz. energii: 10 min
Ustawienia USB: Storage Class

Formatowanie nosnika danych

[Formatowanie]

Formatowanie nosnika danych skasuje
wszystkie istniejgce pliki zapisane na
nim. Nalezy pamietac o skopiowaniu
waznych plikdw na komputer przed
przeprowadzeniem formatowania.
Wiecej informacji zawiera cze$¢
,Formatowanie nosnika danych
[Formatowanie]” (*= str. 88).

Sprawdzanie informacji o nosniku

do zapisu [Info o pamieci]

Z poziomu ekranu menu mozna wyswietli¢

pojemnosc¢ i pozostaty wielkos¢ pamieci
nosnika do zapisu.

« Niektdre obszary nosnika pamieci
stuza do zarzadzania danymi, wiec
rzeczywista pojemnos¢ uzytkowa
nos$nika jest nieznacznie mniejsza
od wyswietlanej.

[*zpbzin nuajy] eluazpezin nuapy E
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[Pot. Wi-Fi]:

Wyswietla identyfikator SSID (nazwe
o dyktafonie [Info o syst.] sieci) i hasto wymagane w celu
uzycia smartfonu do pofaczenia
Wi-Fi z dyktafonem. Jednoczes$nie na

Potwierdzanie informagji

Z poziomu ekranu menu mozna wyswietli¢ ekranie zostanie wyswietlony kod
informacje o dyktafonie. QR generowany przez identyfikator
SSID i hasto. Aby uzywac kodéw QR,
« Zostana wyswietlone informacje nalezy wczesniej zainstalowac
o dyktafonie, takie jak [Model], [Wersja] specjalng aplikacje.
i [Numer seryjnyl. [Zmien hasto]:

Wybierz zmiane hasta. Zawsze po
uruchomieniu funkcji automatycznie
jest generowane inne hasto.

Ze wzgledow bezpieczerstwa

o ustawieniach Wi-Fi [Wi'Fi] zaleca sie regularne zmienianie hasta.
Uruchomienie opcji [Ust. reset.]

(v str. 72) powoduje przywrécenie
hasta domysinego.

Aby sprawdzi¢ hasto domysine,

Wyswietlanie informagji

Wyswietla informacje dotyczace potaczen
Wi-Fi z dyktafonem. Dyktafon mozna

wykorzystywac tylko jako punkt dostepu po uzyciu funkcji [Ust. reset.] mozna
Wi-Fi. uzy¢ funkcji [Pok. Wi-Fi].
n Nacisnij przycisk A lub ¥
i wybierz opcje [Pot. Wi-Fi] lub Po wybraniu opcji [Pot. Wi-Fil:
[Zmien hasto].

WiFi-anslutning

]
[ ORI

fih

(@ Kod QR
® Identyfikator SSID
(© Hasto
« Na ekranie zostang wyswietlone kod
QR, identyfikator SSID i hasto.



Po wybraniu opcji [Zmien hasto]: B Zmien konfiguracje
podiaczanego urzadzenia.

(@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢
opcje [Start]. Po wybraniu konfigurowania smartfonu:
Do skonfigurowania smartfonu uzyj
Zmien hasto kodu QR* lub identyfikatora SSID i hasta
wfyswietlonego po uzyciu funkgji [Pot.
Anulug Wi-Fi]. Szczegbtowe informacje zawiera
instrukcja obstugi smartfonu.
* Aby uzywac kodow QR, nalezy wczesniej
zainstalowac specjalna aplikacje.

« Aplikacja jest dostarczana dla
smartfonow. Jesli specjalna aplikacja
jest zainstalowana na smartfonie, do
skonfigurowania smartfonu mozna
uzy¢ kodoéw QR (== str. 93).

(2 Nacisnij przycisk » OK.
« Wyswietlenie komunikatu [Hasto
zostalo zmienione] oznacza, ze
procedura zostata zakoriczona.

Podtaczenie urzadzenia do dyktafonu m

. . « Po aktywowaniu przetacznika Wi-Fi Wit/
n Wiacz przetacznik Wi-Fi W./Wyt. Wyt. funkcja [Oszcz. energii] zostaje
dyktafonu. wylgczona. Pozostawienie wiaczonego
dyktafonu spowoduje szybkie
roztadowanie baterii.
Po aktywowaniu przetacznika Wi-Fi
WL./Wyt. funkcja [Zmien hasto] jest
niedostepna. Aby uzycie funkcji [Zmien
hasto], byto mozliwe, nalezy ustawic¢
przetacznik Wi-Fi WEL/Wyt. w pozycji
wylaczenia.
Pofaczenie z siecig Wi-Fi skraca czas
Zzycia baterii. Jesli bateria wyczerpie
sie podczas przesytania danych, dane
moga zostac uszkodzone. Dlatego
podczas korzystania z potaczenia
Wi-Fi zaleca sie uzywanie zasilacza
sieciowego wbudowanego w dyktafon.
L. ) W czasie nagrywania zmiana
ﬂ Wyswietl na ekranie dyktafonu ustawienia Wi-Fi Wk/Wyt. nie jest
identyfikator SSID i hasto. mozliwa. Z przefacznika mozna
korzysta¢ po zakorczeniu nagrywania.

[*zpbzin nuajy] eluazpezin nuapy ﬂ



Nagrywanie z zegarem [Timer nagrywania]

Nagrywanie z zegarem [Timer nagrywania]

Nagrywanie rozpocznie sie o wczesniej ustalonej godzinie. Nagrywanie z zegarem umozliwia
nagranie o ustalonej dacie i godzinie oraz nagrywanie w regularnych odstepach czasu na
podstaawie ustalonej daty i godziny. Wstepnie mozna ustawic do trzech pozycji.

n « Najpierw sprawdz, czy zegar B Nacisnij przycisk > OK.

dyktafonu pokazuje poprawng

date i godzine. Uzyj funkgji n Nacisnij przycisk A lub ¥,
[Godzina i data] i sprawdz, aby wybra¢ zadany numer
czy data i godzina sa poprawne ustawienia wstepnego.
(v str. 71).

« Upewnij sie, ze bateria jest H Nacisnij przycisk > OK.

wystarczajaco natadowana.

« Upewnij sie, ze w pamieci jest n Nacisnij przycisk 9 lub |€<«,

wystarczajaca ilo$¢ miejsca. aby wybraé pozycje do ustawienia.

Nagrywanie z zegarem
dziata dziata z trescig zawartg =

w dyktafonie. Najpierw ustaw 70

parametry nagrywania, takie X

jak [Poziom nagr.]. ¥ gegintis 10 2 Q0
« Nagrany plik zostanie engtid 10 1 Q0

automatycznie zapisany
w folderze [Folder A]. Zauwaz,
ze jesli w folderze [Folder A]

[eruemAibeu sawi) ] wasehaz z ajuemhibey

jest 999 plikow, nagrywanie (@ Data nagrywania z zegarem:
z zegarem nie zostanie wykonane. Ustaw date nagrywania z zegarem.
« Data nagrywania z zegarem nie ® Godz. rozp.: .
moze by¢ pozniejsza niz rok od Ustaw godzing rozpoczecia
biezacej daty. nagrywania z zegarem.
(© Godz. zak.:

Nagrywanie z zegarem moze
rozpoczac sie po kilku sekundach
od ustawionej godziny.

Ustaw godzine zakonczenia
nagrywania z zegarem.

(@ Powtérz:
Ustaw liczbe powtérzen nagrywania
n Jesli odtwarzacz gtosu jest zzegarem.
w trybie wstrzymania, nacisnij
przycisk MENU.

PL n Nacisnij przycisk A lub V¥, aby
wybrac opcje [Timer nagrywanial.
76



Nagrywanie z zegarem [Timer nagrywania]

Ustaw date nagrywania z zegarem:

Ustaw liczbe powtdrzen:

(D Naciénij przycisk A lub V¥, aby zmieni¢
date i godzine.

(2 Naciénij przycisk B9 lub €<,
aby przesungc kursor.

70201 3F

Begintijd 'IO:O. y
10:00u

Eindtijd

(3@ Powtorz kroki @ i (2), aby ustawic¢ date
nagrywania z zegarem.

Ustaw godziny rozpoczecia
i zakonczenia nagrywania:

(@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby zmieni¢
wartos¢.

(2 Nacisnij przycisk »»l lub |4,
aby przesunac kursor.

S5m 70201 _

Begintid

9:00m
10:00m

Einutjd

(3 Powtérz kroki D i (2), aby ustawic
godzine.

(@ Naciénij przycisk A lub ¥ i wybierz
jedna z wartosci: [Jednorazowo],
[Co tydzien] lub [Codziennie].

9:0
10: 00

[Jednorazowo]: Nagranie jest
wykonywane jeden raz, o podanej
dacie i godzinie.

[Co tydzien]: Po wykonaniu pierwszego
nagrania o podanej dacie i godzinie
nagranie jest wykonywane co tydzien
o tej samej godzinie.

[Codziennie]: Po wykonaniu pierwszego
nagrania o podanej dacie i godzinie
nagranie jest wykonywane codziennie
o tej samej godzinie.

n Nacisnij przycisk F3 (WEJDZ),
aby zakonczy¢ ustawianie.

nia 3

702013r
9:00

10:00m

[eluemfibeu 1awi)] waiehaz z auemAibey ﬂ
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Nagrywanie z zegarem [Timer nagrywania]

WE./Wyt. wstepnych ustawien nagrywania

n Jesli dyktafon jest w trybie
wstrzymania, nacisnij
przycisk MENU.

ﬂ Nacisnij przycisk A lub V¥, aby

wybrac opcje [Timer nagrywanial.

H Nacisnij przycisk > OK.

- n Nacisnij przycisk A lub V¥,

(6)]

[eruemAibeu sawi) ] wasehaz z ajuemhibey
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aby wybrac zadany numer
ustawienia wstepnego.

H Naci$nij przycisk F3 (Wk/Wyt.).

« Kazde naci$niecie przycisku F3 (Wk/
Wyt.) powoduje zmiane wartosci z Wi
na Wyt. lub odwrotnie.

« Nagrywanie ustawione w opcji
[Timer nagrywania] rozpocznie sie
0 wyznaczonej godzinie nawet wtedy,
gdy dyktafon bedzie wytgczony

lub bedzie sie znajdowac w trybie
wstrzymania.

Jesli ustawienia [Begintijd] sg

takie same, opcja [Ustawienia 1]
ma najwyzszy priorytet, a opcja
[Ustawienia 3] - najnizszy.

Jesli parametr [Godz. rozp.] opcji
[Timer nagrywania] i [Alarm]

(= str. 52) sg ustawione na te sama
godzine, priorytet ma opcja

[Timer nagrywania].

« Sprawdz, czy wartosc¢ [Aktualna godz.]
jest poprawna; jesli nie - ustaw date

i godzine dyktafonu (= str. 71).

Jesli w chwili rozpoczecia nagrywania
trwa juz inne nagrywanie lub

dyktafon jest w trakcie innej

operacji, nagrywanie zgodne z opcja
[Timer nagrywania] rozpocznie sie po
zakonczeniu biezacej operacji.

Jesli podczas nagrywania wyczerpie
sie bateria, nagrywanie zostanie
zawieszone, dlatego nalezy sprawdzi¢
poziom natadowania baterii.




Wyodrebnianie fragmentow mowy z plikow zawierajacych trescimowione Wyk., glosu]

Wyodrebnianie fragmentéw mowy z plikow zawierajacych tresci mowione

[Wykr. glosu]

Funkcja wyodrebnia fragmenty mowy z pliku zawierajacego tresci méwione, nagranego

na dyktafon.

« Funkcja [Wykr. glosu] jest dostepna
tylko w trybie [Dyktafon].

« Aby wyodrebni¢ fragmenty mowy
z zapisanych plikéw, nalezy najpierw
w folderze [Dyktafon] wybrac jeden
z folderéw od [E1] do [E].

n Jesli odtwarzacz glosu jest
w trybie wstrzymania, nacisnij
przycisk MENU.

ﬂ Nacisnij przycisk P>» lub |4 <,
aby przejs¢ do karty [Menu Plik].

H Nacisnij przycisk » OK.

n Nacisnij przycisk A lub ¥
i wybierz opcje [Wybér pliku]
lub [Z nagrywaniem].

[Wybér pliku]:
Wybierz plik, z ktérego chcesz
wyodrebni¢ mowe.

[Z nagrywaniem]:
Wyodrebnij mowe podczas
nagrywania.
H Nacisnij przycisk » 0K, aby
przejs¢ do odpowiedniego
ustawienia.
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Wyodrebnianie fragmentéw mowy z plikow zawierajacych tresci mowione

[Wykr. glosu]

Po wybraniu opcji [Wybér pliku]:

(D Naci$nij przycisk A lub ¥, aby wybra¢
plik, z ktérego maja by¢ wyodrebnione
tre$ci méwione.

(2 Nacisnij przycisk » OK.
« Wyswietlenie komunikatu [Wykrywanie
glosu zakonczone] oznacza, ze
procedura zostata zakoriczona.

Po wybraniu opcji [Z nagrywaniem]:

(@ Naci$nij przycisk A lub ¥, aby wybrac¢
opcje [WH] lub [Wyk].
.

[WL]:
Wyodrebnia mowe podczas nagrywania.
[Wyt.]:
Przywraca standardowe nagrywanie.
(2 Nacisnij przycisk » OK.
« Wyswietlenie komunikatu [Ustawienia
wprowadzone] oznacza, ze procedura
zostata zakoriczona.

« Po zakonczeniu wyodrebniania
fragmentéw mowy ustawienie [Odtw.
gtosu] w opcji [Menu odtw.] zmienia
warto$¢ na [WL.] (= str. 62).

« Po wybraniu folderu, ktory nie
zawiera plikéw, zostanie wyswietlony
komunikat [Brak plikéw]. Przed
wykonaniem procesu nalezy
wybra¢ folder zawierajacy plik.
Wyodrebnianie fragmentéw mowy
z plikdw, w ktérych wystepuja tresci
stowne, ale nie méwione, na przykfad
piosenki, moze nie by¢ poprawne.
Jesli gtosnosc¢ dzwieku zmniejsza sie
podczas nagrywania (0 -12 dB lub
mniej) lub jesli nagranie odbywa sie
w hatasliwym otoczeniu, poprawne
wyodrebnienie fragmentéw mowy
moze sie okazac niemozliwe.
Czas potrzebny na proces
wyodrebniania rosnie proporcjonalnie
do rozmiaru nagranego pliku. Przed
rozpoczeciem procesu nataduj lub
wymien baterie, aby mie¢ pewnos¢,
Ze nie wyczerpie sie przed jego
zakoriczeniem.
Nastepujace funkcje nie sg dostepne
podczas korzystania z funkgji
[Z nagrywaniem].

« [Zoom mikrofonu] (5= str. 59)




Przenoszenie/kopiowanie plikow [Przen./Kopiuj]

Przenoszenie/kopiowanie plikow [Przen./Kopiuj]

Pliki zapisane w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD mozna przenosic¢ lub kopiowac
w obrebie pamieci.

Przed wykonaniem operacji
przenoszenia/kopiowania
wybierz najpierw folder
zawierajacy plik, ktory chcesz
przenies¢ lub skopiowac

(= str. 27).

Jesli dyktafon jest w trybie
wstrzymania, nacisnij
przycisk MENU.

Nacisnij przycisk & lub <4<,

aby przejs¢ do karty [Menu Plik].

Nacisnij przycisk A lub V¥, aby
wybrac opcje [Przen./Kopiujl.

Nacisnij przycisk » OK.

n Nacisnij przycisk A lub ¥, aby

wybrac sposéb przeniesienia
lub kopiowania pliku.

przenies>pamied

[przenies>pamiec]:
Przenosi plik w pamieci wewnetrznej
lub na karcie SD do innego folderu
w pamieci wewnetrznej.

[kopiuj>pamiec]:
Kopiuje plik w pamieci wewnetrznej
lub na karcie SD do innego folderu
w pamieci wewnetrznej.

[przenies>SD]:
Przenosi plik w pamieci wewnetrznej
lub na karcie SD do innego folderu na
karcie SD.

[kopiuj>SD]:
Kopiuje plik z pamieci wewnetrznej
lub z karty SD do innego folderu na
karcie SD.

n Nacisnij przycisk » OK.

[fnidoy /- uazig] moyiid aruemordoy/a1uazsouazigd ﬂ
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Przenoszenie/ko|

ﬂ Nacisnij przycisk A lub ¥,
aby wybrac kilka plikéw, ktore
majq zostac przeniesione lub
skopiowane.

[1 plikil:
Wybér tylko okreslonego pliku.
[Wybrane plikil:
Wybér wielu plikow.
[Wszystkie plikil:
Wybér wszystkich plikéw w folderze.
n Nacisnij przycisk » 0K, aby
przejs¢ do odpowiedniego
ustawienia.

Gdy zostanie wybrana opcja
[Wybrane plikil:

Po wybraniu opgji [1 plikil:

(D Nacisnij przycisk A lub V¥ i wybierz
plik do przesuniecia lub skopiowania,
a nastepnie nacisnij przycisk > OK.

1 o

1

130507 _0003. P8

1
1
1

(D Naciénij przycisk A lub ¥ i wybierz
pliki do przesuniecia lub skopiowania,
a nastepnie naci$nij przycisk » OK.

v
~

1 o
1
~ 130507_0003. MP3
1
1

« Mozna usungc¢ zaznaczenie
wczesniej wybranego pliku; w tym
celu nalezy go ponownie wybra¢
i nacisnac¢ przycisk » OK.

(2) Podczas powtarzania kroku (), aby
wybrac pliki do przeniesienia lub
skopiowania, naciskaj przycisk F3 (IDZ).

Gdy zostanie wybrana opcja
[Wszystkie plikil:

Automatycznie wybierane s wszystkie
pliki w biezacym folderze i wyswietlany
jest ekran [Przen. Folder].



Przenoszenie/ko

m Przy uzyciu przyciskow A, V¥,

> lub |44 wybierz folder
docelowy dla kopiowanych lub
przenoszonych plikéw.

Fo

Dyktafon

« Nie mozna przenosi¢ ani kopiowac
plikéw bezposrednio w folderze
[Dyktafon]. W folderze [Dyktafon]
wybierz folder z zakresu od 1 do &

Nacis$nij przycisk F3 (IDZ).

« Gdy proces zostanie zakoriczony,
wyswietli sie komunikat [Przen. pliku
zakoncz.]lub [Kopiowanie pliku
zakornczone].

« Zablokowane pliki (== str. 66)
pozostajg zablokowane po tym, jak
zostang przeniesione lub skopiowane.

UWAGA

« Pliki nie zostang skopiowane, jesli nie
bedzie dostepna wystarczajaca ilos¢
pamieci.

Nie mozna przenosi¢ ani kopiowac
plikéw, gdy jest ich ponad 999.

Aby zopobiec ryzyku zniszczenia
danych, nie wolno wyjmowac baterii
podczas przenoszenia lub kopiowania
pliku.

Pliku nie mozna przenie$¢ lub
skopiowac do tego samego folderu.
Gdy przenoszenie lub kopiowanie
pliku zostanie anulowane przed
zakonczeniem procesu, pliki, ktére s
przetwarzane zostana przeniesione
lub skopiowane, a dla pozostatych
plikéw proces zostanie anulowany.
Nie mozna przenosi¢ ani kopiowac plikéw
zabezpieczonych technologig DRM.

[fnidoy /- uazig] moyiid aruemordoy/a1uazsouazigd ﬂ
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Dzielenie plikow [Podziat pliku]

Dzielenie plikow [Podziat pliku]

Duze pliki lub pliki z dlugimi czasami nagrarn moga by¢ podzielone, aby fatwiej nimi zarzadza¢
i je edytowac.

Mozna dzieli¢ tylko pliki w formatach
MP3 i PCM nagrane na dyktafon.

Odtworz plik do podzielenia

i zatrzymaj odtwarzanie w

zadanym punkcie podziatu.

« Naci$nij i przytrzymaj przycisk 9
lub €, aby szybko przewing¢ do
przodu lub do tytu.

« Przydatne jest wczesniejsze
zapisanie znaku indeksu lub znaku
tymczasowego w punkcie podziatu.

Jesli Dyktafon jest w trybie
wstrzymania, nacisnij
przycisk MENU.

Nacisnij przycisk »>» lub |4<,

aby przejs¢ do karty [Menu Plik].

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby
wybrac opcje [Podziat pliku].

Nacisnij przycisk » OK.

n Nacisnij przycisk A, zeby wybra¢
opcje [Start].

)

29)

)
e

« Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat [Podziat pliku!]
i rozpoczyna sie proces podziatu.
Gdy proces zostanie zakoriczony,
wyswietli sie komunikat [Wykr. gltosu
zakonczone].



Dzielenie plikow [Podziat pliku]

Dzielenie plikow [Podziat pliku]

Po podzieleniu pliku pierwszej potowie
pliku jest nadawana nazwa,Nazwa
pliku_1", a drugiej - ,Nazwa pliku_2".

Funkgji [Podziat pliku] nie mozna
wykonac, kiedy wyswietlana jest lista
plikow.

W dyktafonie nie mozna wykonac
dzielenia plikow, jesli liczba plikow
w folderze przekracza 999.

Nie mozna dzieli¢ zablokowanych
plikdw (= str. 66).

Moze réwniez nie by¢ mozliwe
dzielenie plikow w formacie MP3 lub
PCM o wyjatkowo krétkich czasach
nagran.

Aby zapobiec ryzyku zniszczenia
danych, nigdy nie nalezy prébowac
wyjmowac baterii podczas dzielenia
pliku.
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Ustawianie odtwarzania podpowiedzi gtosowych [Przew. glosowy]

Ustawianie odtwarzania podpowiedzi glosowych [Przew. gtosowy]

Ta funkcja umozliwia ustawienie powiadomien gtosowych dotyczacych warunkéw pracy
dyktafonu. Dla informacji gtosowych mozna ustawi¢ nastepujace opcje: [Wh/Wyt.], [Predkos¢]
i [Gtosnosc].

Jesli dyktafon jest w trybie
wstrzymania, nacisnij
przycisk MENU.

Nacisnij przycisk 9| lub €4, aby
przejs¢ do karty [Menu LCD/Dzw.].

Nacisnij przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ [Przew. glosowy].

Nacisnij przycisk » OK.
Nacisnij przycisk A lub V¥,

aby ustawic opcje [Wi./Wyt.],
[Predkosc] i [Glosnosc].

Wik

[Wh/Wyt.]:
Wiacza lub wytgcza podpowiedzi
gtosowe.
[Predkos¢]:
Ustawia szybko$¢ odtwarzania
podpowiedzi gtosowych.
[Glosnosc]:
Ustawia gto$nos¢ podpowiedzi
gtosowych.

Nacisnij przycisk » 0K, aby
przejs¢ do odpowiedniego
ustawienia.

Po wybraniu opcji [Wt./Wyt.]:

(@ Naciénij przycisk A lub ¥, aby
wybrac opcje [WE] lub [Wyt.].

[WL.]: Podpowiedzi gtosowe beda
wigczone.

[Wyl.]: Podpowiedzi gtosowe nie beda
wigczone.

(2 Nacisnij przycisk » OK, aby zakoriczy¢
ustawianie.



Ustawianie odtwarzania podpowiedzi gtosowych [Przew. glosowy]

Po wybraniu opcji [Predkos¢]:

Po wybraniu opcji [Gtosnos¢]:

(D Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢
szybkos¢ gtosu.

[50%] do [200%)] z krokiem 10.
[200%] do [400%] z krokiem 20.

o Im wieksza liczba, tym wieksza
szybkos¢. Normalne odtwarzanie jest
wykonywane przy wartosci 100%.

(2 Nacisnij przycisk » OK, aby zakoriczy¢
ustawianie.

(@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby ustawi¢
gtosnos¢ mowy.

« Wybierz warto$¢ od [5] do [0].

« Im wigksza liczba, tym gtosniejszy
sygnat dzwiekowy.

(2 Nacisnij przycisk » OK, aby zakonczy¢
ustawianie.

» Dzwieki poczatkowe/koricowe
po wigczeniu i wylaczeniu zasilania
(s str. 15, str. 22) mozna wytaczy¢,
ustawiajac funkcje podpowiedzi
gtosowych na [Wyt.].

» Glosnos¢ dzwieku poczatkowego/
koncowego ustawia sie w parametrze
[Glosnos¢] w ustawieniach
[Przew. gltosowy].

« Podczas odtwarzania pliku opcja
[Szybkos¢] w ustawieniach
[Przew. gltosowy] jest wytaczona.
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Formatowanie nosnika danych [Formatowanie]

Formatowanie nosnika danych [Formatowanie]

Formatowanie nosnika danych skasuje wszystkie istniejgce pliki zapisane na nim. Nalezy
pamietac o skopiowaniu waznych plikéw na komputer przed przeprowadzeniem formatowania.

Jesli odtwarzacz glosu jest w
trybie wstrzymania, naci$nij
przycisk MENU.

Nacisnij przycisk P& lub |4 <,

aby wybra¢ karte [Menu urzadz.].

Nacisnij przycisk A lub ¥,
aby wybrac funkcje [Format].

Nacisnij przycisk » OK.
Nacisnij przycisk A lub V¥,
aby wybrac nosnik do
sformatowania.

Nacisnij przycisk » OK.

Nacisnij przycisk A, zeby wybra¢
opcje [Start].

==l

Anuluj

n Nacisnij przycisk » OK.

n Nacisnij ponownie przycisk A,

aby wybra¢ opcje [Start].

m Nacisnij przycisk » OK.

« Zostanie wyswietlony komunikat
[Formatowanie!] i rozpocznie sie
formatowanie.

« Po zakonczeniu formatowania
zostanie wyswietlony komunikat
[Formatowanie wykonane].

« Funkgcja [Ust. reset.] stuzy do

przywracania wartosci domyslnych
(fabrycznych) ustawiers wielu funkcji
(v str. 72).




Formatowanie nosnika danych [Formatowanie]

« Nie wolno formatowac¢ dyktafonu
z poziomu komputera.
Formatowanie kasuje wszystkie
istniejace dane, w tym zablokowane
pliki oraz pliki z atrybutem ,tylko
do odczytu”.
Jesli dla karty SD jest ustawione
zabezpieczenie przed zapisem, zostanie
wyswietlony komunikat [Karta SD
zabezpieczonal. Aby wykonac
formatowanie, odblokuj zabezpieczenie
karty SD przed zapisem (v str. 19).
Jesli karta SD jest umieszczona w
dyktafonie, aby unikna¢ pomyiki,
nalezy pamietac o potwierdzeniu,
ze formatowanym nos$nikiem jest
[Pamiec] lub [Karta SD] (v str. 71).
Przed wykonaniem formatowania
nalezy natadowac lub wymienic¢
baterig, aby mie¢ pewnos¢, ze nie
wyczerpie sie przed zakoriczeniem
procesu. Proces formatowania moze
potrwac ponad 10 sekund. Aby uniknag¢
ryzyka zniszczenia danych, nigdy nie
nalezy wykonywac zadnej z ponizszych
czynnosci przed zakoriczeniem procesu
formatowania.
(@ Odtaczanie zasilacza sieciowego
z portu USB.
(2 Wyjmowanie baterii.
(3 Wyjmowanie karty SD (jesli
jako nosnik nagrywania zostata
wybrana opcja [Karta SD]).

« Nawet podczas formatowania lub
kasowania (= str. 46) w pamieci
wewnetrznej i/lub na karcie SD sg
aktualizowane tylko informacje
dotyczace zarzadzania plikami;
zapisane dane nie sg catkowicie
usuwane. Pozbywajac sie dyktafonu
lub karty SD nalezy sie upewnic,

Ze karta zostata zniszczona, lub
sformatowac karte i nagra¢ na catej
karcie ciszeg, albo wykonac inng tego
typu operacje w celu zabezpieczenia

przed ujawnieniem danych osobistych.

E
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Funkcje Wi-Fi

Przed uzyciem funkcji Wi-Fi

Dyktafon obstuguje funkcje Wi-Fi. Urzadzenia Wi-Fi sg certyfikowane przez organizacje o nazwie
Wi-Fi Alliance, ktéra potwierdza, ze bezprzewodowe urzadzenia LAN moga sie miedzy sobg
faczy¢. W tym podreczniku funkcje bezprzewodowej sieci LAN sa opisywane pod wspding
nazwa ,Wi-Fi".

Smartfony mozna potaczyc z dyktafonem przy uzyciu sygnatdéw radiowych. Poniewaz jest to
pofaczenie bezprzewodowe, jest mozliwe, gdy sygnat radiowy jest w stanie dotrze¢ do dyktafonu.
Sygnaty radiowe rozchodzg sie na znaczne odlegtosci i przenikajg przez przeszkody (drewno,
szkfo itp.), dlatego potaczenie jest mozliwe nawet wtedy, gdy dyktafon znajduje sie w innym
pomieszczeniu. Korzystajac ze specjalnej aplikacji dla smartfondw mozna odtwarza¢ pliki nagrane
na dyktafon. Mozna réwniez zdalnie sterowac dyktafonem, jesli tylko jest w zasiegu sygnatéw
radiowych. Szczegdtowe informacje znajduja sie na naszej stronie internetowej.

Do czego mozna wykorzystac funkcje Wi-Fi?

® Mozna sterowac dyktafonem, korzystajac ze smartfonu.
® Mozna tworzyc pliki z trescia, zawierajace gtos i zsynchronizowane z nim obrazy.

Aby uzywa¢ powyzszych funkgji, nalezy przedtem zainstalowac na smartfonie specjalna
aplikacje (= str. 93).

Rejestrator

Smartfon



« Z funkcji Wi-Fi dostepnej w dyktafonie mozna korzysta¢ w nastepujacych regionach.
Europa:

Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Republika Czeska, Dania, Estonia, Finlandia, Francja,
Niemcy, Grecja, Wegry, Irlandia, Wtochy, totwa, Litwa, Luksemburg, Malta, Holandia,
Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Slowenia, Hiszpania, Szwecja, Wielka Brytania,
Islandia, Lichtensztajn, Norwegia, Szwajcaria, Chorwacja, Turcja

W innych regionah nie nalezy uzywac funkgji Wi-Fi dyktafonu. Korzystanie z funkcji Wi-Fi
w krajach innych niz wymienione moze spowodowac naruszenie ograniczen zwigzanych
z sygnatami radiowymi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki korzystania

z tej technologii.

Komunikacja moze by¢ utrudniona, jesli miedzy dyktafonem a punktem dostepu Wi-Fi
znajduje sie beton, zelbet lub metal.

Funkgji Wi-Fi dyktafonu nie nalezy uzywac w szpitalach, w samolotach oraz we wszystkich
miejscach, w ktérych jest to zabronione.

W poblizu mikrofaléwek, telefonéw bezprzewodowych oraz innych urzadzen
korzystajacych z czestotliwosci 2,4 GHz korzystanie z dyktafonu w poblizu dziatajgcego
urzadzenia moze mie¢ wptyw na wydajnos¢ komunikacji. Dlatego dyktafonu nalezy
uzywac w pewnej odlegtosci od tych urzadzen.

Jesli w poblizu dyktafonu znajduje sie kilka punktéw dostepu Wi-Fi uzywajacych tego
samego kanatu, dyktafon moze nie zosta¢ poprawnie rozpoznany.

Nalezy unika¢ uzywania dyktafonu w poblizu telefondw komorkowych, odbiornikéw
TViradiowych.

Telefony komorkowe, PHS, odbiorniki TV i radiowe uzywajg innych czestotliwosci niz
dyktafon, ale fale elektromagnetyczne generowane przez urzadzenia Wi-Fi, réwniez przez
dyktafon, moga powodowac zaktécenia dzwiekow lub obrazéw.

Korzystanie z funkcji Wi-Fi powoduje szybsze wyczerpanie baterii. Wyczerpanie baterii
podczas przesytania danych moze spowodowac ich uszkodzenie. Dlatego podczas
korzystania z potaczenia Wi-Fi zaleca sie uzywanie zasilacza sieciowego wbudowanego
w dyktafon.
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Uwagi dotyczace bezpieczeristwa podczas uzywania produktow -Wi-Fi

Przy korzystaniu z potaczenia Wi-Fi informacje miedzy dyktafonem i smartfonem sa
wymieniane bezprzewodowo, a elastyczne potaczenie jest mozliwe zawsze, gdy dyktafon
znajduje sie w zasiegu sygnatéw radiowych. Jednak poniewaz sygnaty radiowe przenikaja
przez przeszkody (drewno, szkto itp.), jesli nie zostang podjete odpowiednie kroki zwigzane
z zabezpieczeniami, moga wystapic nastepujace problemy.

« Nieupowaznione osoby moga przechwytywac sygnaty radiowe i uzyskiwac dostep

do przesytanych informacji.

« Nieautoryzowany dostep moze spowodowac wyciek informacji osobistych.

« Przechwycone informacje moga zostac zapisane i przestane dalej.

« Niszczace wirusy komputerowe moga niszczy¢ dane i systemy.

Aby zapewni¢ ochrone danych, zalecamy regularng zmiane haset podczas korzystania z funkgji

[Wi-Fi] dyktafonu (s str. 74).

« W przypadku wystgpienia problemdw zwiagzanych ze specyfikacjg potaczen Wi-Fi, producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za mozliwe uszkodzenie badz zniszczenie danych.

SSID (Service Set Identifier): SSID jest identyfikatorem (nazwg sieci) wymaganym podczas
potaczenia Wi-Fi.

Punkt dostepu (punkt dostepu bezprzewodowej sieci LAN): Urzadzenie odbierajace
sygnaty radiowe w celu podfaczenia klienta do bezprzewodowej sieci LAN. Moze to by¢
réwniez nazwa uzywana, gdy urzadzenie jest uzywane tylko jako przekaznik radiowy.




Informacje o programie OLYMPUS Audio Controller

smartfon ma by¢ uzywany do sterowania dyktafonem na odlegtos¢.

Aplikacja OLYMPUS Audio Controller przeznaczona dla smartfonéw jest wymagana, jesli

Jak uzyskac aplikacje
Obstugiwane systemy operacyjne
(stan na listopad 2013)
« Android™: system Android w wersjach
od2.3.3do4.2

« iOS: system iOS w wersjach od 5.0 do
i0S 6.0

Aplikacje mozna uzyska¢ w nastepujacy
sposdb.

El Podtacz smartfon do sieci.

Bl wyszukaj aplikacje.

W systemie Android™:
Przejdz do,Google Play™ (dawniej
Android Market™)" i wyszukaj
produkt, OLYMPUS Audio Controller”.
W systemie iOS™:
Przejdz do,App Store sM"i wyszukaj
produkt, OLYMPUS Audio Controller”.

El wybierz aplikacje , OLYMPUS
Audio Controller”, pobierz ja
i zainstaluj.

« Do menu aplikacji na smartfonie

Mozliwosci aplikagji
Po zainstalowaniu na smartfonie aplikacja
umozliwia:

Uzywanie kodu QR do konfigurowania

identyfikatora SSID i hasta:
Funkgji [Wi-Fi] dyktafonu mozna uzy¢
do wyswietlenia kodu QR (= str. 74).
Jesli aplikacja OLYMPUS Audio Controller
zainstalowana na smartfonie zostanie
uzyta do odczytu kodu QR, identyfikator
SSID i hasto zostang wprowadzone
automatycznie.

Uzywanie smartfonu do sterowania
dyktafonem:
Funkcji Wi-Fi mozna uzywac do sterowania
dyktafonem (nagrywanie, odtwarzanie) na
odlegtosé.

Mozna tworzyc¢ pliki z trescia, zawierajace

glos i zsynchronizowane z nim obrazy:
Mozna tworzy¢ pliki z trescia, zawierajace
automatycznie przechwytywane obrazy
zgodnie z nagraniem w pliku gtosowym.
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« Utworzony plik z trescig jest
przenoszony do dyktafonu w jednym
folderze dla kazdego pliku.

« Utworzony plik z trescig mozna
odtwarzac jedynie przy uzyciu
aplikacji smartfonu.

« Korzystajac z dyktafonu mozna
usuwac niepotrzebne foldery
z trescig (= str. 68).

« Szczegotowe informacje na temat
aplikacji znajdujg sie na naszej stronie
internetowe;j.

« Jedli aplikacja jest pobierana poprzez
linie telefonii komdrkowej, taka jak 3G,
w zaleznosci od podpisanej umowy
moze sie to wigzac z dodatkowymi
kosztami.




Uzywanie z komputerem PC

Podfaczenie dyktafonu do komputera umozliwia:

« Aplikacji Olympus Sonority mozna uzywac do przesytania

plikéw gtosowych zarejestrowanych na dyktafonie, ‘ « \Y
a takze do ich odtwarzania i zarzadzania nimi na )

komputerze.

Opcjonalna aktualizacja Olympus Sonority Plus
i opcjonalna wtyczka Music Editing rozszerzajg program

o wiele funkgji (== str. 106).

« Dyktafon mozna wykorzystac¢ do nauki jezykéw oraz do
stuchania plikéw muzycznych w formatach WMA, MP3

i WAV przechowywanych na komputerze.

« Dyktafon mozna réwniez wykorzystywac jako pamiec

zewnetrzng do przechowywania danych z komputera

lub ich tadowania na komputer (= str. 109).

Srodowisko robocze komputera PC

Windows

OS (System operacyjny):
Microsoft® Windows® XP z dodatkiem
Service Pack 23
Microsoft® Windows® XP Professional x64
Edition z dodatkiem Service Pack 2
Microsoft® Windows Vista®, z dodatkiem
Service Pack 1, 2 (32-bitowy/64-bitowy)
Microsoft® Windows® 7
(32-bitowy/64-bitowy)
Microsoft® Windows® 8
(32-bitowy/64-bitowy)
CPU: Procesor 1 GHz lub szybszy, 32-bitowy
(x86) lub 64-bitowy (x64) processor
Wielkos¢ pamieci RAM: co najmniej 512 MB
Wielkos¢ dysku twardego:
Instalacja oprogramowania Olympus
Sonority: co najmniej 300 MB

Naped: CD-ROM, CD-R, CD-RW lub DVD-ROM

Przegladarka:

Microsoft Internet Explorer 6.0 lub nowsza

Monitor: 1024 x 768 pikseli, 65 536 koloréw
lub wiecej (zalecane 16 770 000 koloréw
lub wiecej)

Port USB: Co najmniej jeden port USB

Inne:

« Urzadzenie dZzwiekowe

« Srodowisko z dostepem do Internetu

- Nawet jedli wymagania dotyczace

Srodowiska operacyjnego sa spetnione,
to takie przypadki jak aktualizacje wersji,
srodowiska typu,multiboot’, wkasne
modyfikacje komputeréw i innych
kompatybilnych urzadzen nie sg objete
gwarancja dziatania.
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Macintosh

OS (System operacyjny): Przegladarka: Safari 2.0 lub nowsza
MacOsS-X 10.5-10.9 Monitor :1024 x 768 pikseli, 32000 koloréw
CPU: PowerPC® G5 lub wielordzeniowy lub wigcej (zalecane 16 770 000 koloréw
procesor Intel 1,5 GHz lub wiecej lub wigcej)
Wielkos¢ pamieci RAM: co najmniej 512 MB ~ Port USB: Co najmniej jeden port USB
Miejsce na twardym dysku: Inne:
Instalacja oprogramowania Olympus « Urzadzenie dzwigkowe
Sonority: co najmniej 300 MB « Zalecane: Quick Time 7.2 lub nowsza wersja

Naped: CD-ROM, CD-R, CD-RW lub DVD-ROM z dostepem do Internetu

Niektore funkcje programu Olympus Sonority wymagaja oprogramowania Quick Time 7.2
lub nowszej wersji.

Najnowsza wersje oprogramowania Quick Time mozna pobrac z serwisu Apple Software
Update.

Srodki ostroznosci dotyczace komputera

Podczas wysytania lub pobierania pliku z dyktafonu, wskaznik LED miga, gdy odbywa
sie transfer danych, nawet jesli zniknie ekran komunikacji z komputerem. Nie wolno
odtaczac ztacza USB przed zakoriczeniem przesytania danych. Przy odfaczaniu ztacza
USB nalezy przestrzegac procedury opisanej w &= str. 98. Dane moga nie zostac
przestane prawidtowo, jesli ztacze zostanie odtaczone przed zatrzymaniem napedu.
Nie wolno formatowac (inicjowac) dyktafonu z poziomu komputera PC. Formatowanie
wykonane z poziomu komputera bedzie niepoprawne. Do formatowania nalezy uzywac
menu [Formatowanie] dostepnego w dyktafonie (== str. 88).

W przypadku folderéw lub plikéw w dyktafonie, ktére sg przenoszone lub ktérym jest
zmieniana nazwa za pomoca narzedzi do zarzadzania plikami systeméw Windows lub
Macintosh, moze zosta¢ zmieniona ich kolejnos¢ lub moga sie sta¢ nierozpoznawalne.
Nalezy pamieta¢, ze nadal bedzie mozliwe ich odczytywanie i zapisywanie na
dyktafonie po ustawieniu na komputerze dla napedu dyktafonu atrybutu ,tylko do
odczytu”.

Aby zapobiec powodowaniu szuméw przez pobliskie urzadzenia elektryczne, odtacz
zewnetrzny mikrofon i stuchawki, gdy podtaczasz dyktafon do komputera.



Podiaczanie do/odtaczanie od komputera

Podtaczanie dyktafonu do komputera

n Uruchom komputer.

E Podtacz kabel USB do portu USB
w komputerze.

H Upewnij sie, ze dyktafon
jest w trybie zatrzymania,
a nastepnie podlacz kabel USB.

n Nacisnij przycisk A lub ¥
i wybierz opcje [PC].

B Nacisnij przycisk » OK.

« Po podtaczeniu przewodu USB
na ekranie dyktafonu zostanie
wyswietlony komunikat [Zdalny].

« Dyktafon nie nawiaze potaczenia
z komputerem, jesli w ustawieniu
potaczenia USB wybrano opcje
[AC Adapter]. Ustaw wartos¢ [PC]
jako potaczenie USB.

« Windows: Dyktafon jest rozpoznawany

i wyswietlany w folderze [Méj komputer]
wraz z nazwa modelu jako nazwg
napedu. Jesli do dyktafonu jest wtozona
karta SD, moze on by¢ wykorzystywany
jako dysk wymienny [Dysk wymienny].
Macintosh: Dyktafon jest rozpoznawany
i wyswietlany na pulpicie wraz z

nazwg modelu jako nazwg napedu.
Jezeli wtozono karte SD, wyswietlony
zostanie komunikat [Untitled].

Aby uzyskac wiecej informacji na temat
portu USB w komputerze, skorzystaj

z podrecznika uzytkownika komputera.
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Podiaczanie do/odiaczanie od komputera

Podtaczanie dyktafonu do komputera Odfaczanie dyktafonu od komputera
__uwaca__|

« Dyktafon musi by¢ w trybie
zatrzymania (HOLD).

Windows

n Na pasku zadan w prawym
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Wtyczke USB nalezy wsunac do konca.
Urzadzenie moze nie dziatac¢
normalnie, jesli podtaczenie nie
bedzie prawidtowe.

Przy podfaczaniu dyktafonu za
posrednictwem koncentratora USB
moze on pracowac niestabilnie. Jesli
dyktafon dziata niestabilnie, nie nalezy
go podtaczac do koncentratora USB.
Uzywaj tylko kompatybilnego kabla
przedtuzacza USB firmy Olympus.
Urzadzenie moze nie dziata¢,

jesli zostanie uzyty kabel innego
producenta. Ponadto nigdy nie wolno
uzywac tego dedykowanego kabla

z produktami innych firm.

dolnym rogu ekranu kliknij
przycisk [ == 1i wybierz opcje
[Usun bezpiecznie urzadzenie
pamieci masowej USB].

« Litera uzywana do identyfikacji
napedu zalezy od komputera.

« Po wyswietleniu okna z informacja,
Ze wyjecie urzadzenia jest bezpieczne,
zamknij to okno.

Upewnij sie, ze wskaznik LED
dyktafonu nie $wieci sig, i odlacz
kabel USB.



Odtaczanie dyktafonu od komputera

Macintosh

« Aby zapobiec zniszczeniu danych, nie
nalezy odtaczac dyktafonu od portu
USB, gdy wskaznik LED miga.

n Przeciagnij i upusé ikone dysku
wymiennego oznaczajacq
dyktafon na ikone kosza
znajdujaca sie na pulpicie.

ﬂ Upewnij sie, ze wskaznik LED
dyktafonu nie Swieci sig, i odlacz
kabel USB.
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Funkcje dostepne w programie Olympus Sonority

Program Olympus Sonority udostepnia wiele funkgji do zarzadzania plikami i do ich
edytowania. Informacje dotyczace réznych procedur obstugi i szczegétowych ustawien
znajduja sie w odpowiednich czesciach pomocy elektronicznej (== str. 105).

Funkcja Waveform Editing

Na karcie Waveform Editing mozna w prosty sposob przetwarza¢ dane nagran dzwiekowych.
W trybie Waveform Editing mozna réwniez kasowac niepotrzebne czesci, wkleja¢ i ponownie
zapisywac dane.

Funkcja One-touch Effect

Uzywajac funkcji One-touch Effect mozna w prosty sposéb stosowac efekty specjalne do pliku
dzwiekowego i wykonywac redukcje zaktécer w okreslonym obszarze.

Wysytanie plikow w wiadomosciach e-mail

Pliki gtosowe sg przechowywane w folderze [Komunikat] na dysku twardym. Pliki dzwiekowe
mozna wysytac jako zataczniki do wiadomosci e-mail.

Zmiana nazwy folderu

Mozna zmieni¢ nazwe folderu. Mozna wpisac do 62 znakdw, ale nie mozna uzywac
nastepujacych znakéw jednobajtowych: ¥ [k ?"<>|

Jesli nazwy folderéw zostang zmienione w systemie operacyjnym w jezyku nie obstugiwanym
przez dyktafon, moga by¢ nieczytelne.

Edycja komentarzy plikéw

W programie Olympus Sonority mozna dodawac komentarze do plikéw pobieranych z dyktafonu.
Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 50 znakdw dwubajtowych (100 znakéw jednobajtowych).

Zmiana formatu pliku na inny format”

Aktualny format zapisanego pliku mozna zmieni¢ na inny format.



Funkcje dostepne w programie Olympus Sonority

Mozna podac wiele plikéw dzwigkowych i potgczyc je w jeden plik.

Plik dzwiekowy mozna podzieli¢ na dwa pliki.

Mozna zatadowac zawarto$¢ podcastéw pobranych z Internetu na komputer.

*  Aby zapisywac pliki w formacie MP3, nalezy zaktualizowa¢ program do wersji Olympus
Sonority Plus (= str. 106).
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Instalowanie oprogramowania

Przed podtaczeniem dyktafonu do komputera i jego uzyciem nalezy zainstalowac program
,Olympus Sonority” z dostarczonej ptyty CD z oprogramowaniem.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
+ Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.
+ Zaloguj sie jako Administrator.

Windows B Kliknij opcje [Olympus Sonority
Setupl.

n Wiéz dysk CD z p_ro?’ramem « Zostanie uruchomiony instalator.
»Olympus Sonority” do napedu Postepuj zgodnie z instrukcjami
CD-ROM. w Kreatorze instalacji.

« Program instalacyjny zostanie n Zaakceptuj warunki Umowy
uruchomiony automatycznie. Po licencyjnej.

uruchomieniu programu przejdz
do kroku 4. Jesli go nie ma, wykonaj

Aby zainstalowac program,Olympus

procedury opisane w krokach 21i 3. Sonority’, nalezy zaakceptowac
L. L. warunki umowy licencyjnej. Po
n Wyswietl zawartosc¢ dysku zaznaczeniu pola wyboru [Agree]
CD-ROM korzystajac z funkcji Kliknij przycisk [Next].
[Eksplorator]. E Podajinformacje rejestracyjne.
El Kiliknij dwukrotnie opcje [Setup] + Wprowadz imig i nazwisko, nazwe
katalogu atéwnym dysku firmy i numer seryjny znajdujacy sie na
w katalogu g ym dy. oddzielnym arkuszu. Po wprowadzeniu
CD-ROM. informacji kliknij przycisk [Next].

« Zostanie wyswietlony ekran startowy n Wybierz typ konfigurowania
programu,Olympus Sonority”. oprogramowania.

@ Olympus Sorority.

Mozliwa jest zmiana miejsca
docelowego instalacji. Kliknij przycisk
[Next], jesli nie chcesz zmieniac
miejsca docelowego (wybierz opcje
[Custom], aby wprowadzi¢ zmiany).

n Kliknij opcje [Install], aby
rozpoczac instalacje.

Nie wykonuj zadnych innych operacji
do momentu zakoriczenia instalacji

i wyswietlenia ekranu [Complete].
Po zakonczeniu instalacji zostanie
n Wybierz jezyk, ktéry chcesz wyswietlony ekran koricowy [Install

4 . Shield].
zainstalowac. Aby potaczyc¢ dyktafon z komputerem,

zapoznaj sie z czeéci ,Podtaczanie
dyktafonu do komputera” (== str. 97).




Macintosh

n W16z dysk CD z programem
»Olympus Sonority” do napedu
CD-ROM.

« Jesli zostanie wyswietlona zawartos¢
dysku CD-ROM, przejdz do kroku 3.
Jesli nic nie zostanie wyswietlone,
przejdz do kroku 2.

ﬂ Wyswietl zawartos¢ dysku CD-ROM
korzystajac z funkgji [Finder].

H Kliknij dwukrotnie opcje [Setup]
w katalogu gtéwnym dysku
CD-ROM.

« Zostanie wyswietlony ekran startowy
programu,Olympus Sonority”.

n Wybierz jezyk, ktory chcesz
zainstalowac.

H Kliknij opcje [Olympus Sonority
Setup].

« Zostanie uruchomiony instalator.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
w Kreatorze instalacji.

n Zaakceptuj warunki umowy
licencyjnej.

« Aby zainstalowac program,Olympus
Sonority’, nalezy zaakceptowac
warunki umowy licencyjnej.

Po zaznaczeniu pola wyboru
[Agree] kliknij przycisk [Next].

ﬂ Ustaw miejsce docelowe instalacji.

« Kliknij przycisk [Next], jesli nie
chcesz zmienia¢ miejsca docelowego
(wybierz opcje [Change Installation
Destination], aby dokonac zmiany).

Kliknij opcje [Install],
aby rozpoczac instalacje.

Nie wykonuj zadnych innych operacji
do momentu zakonczenia instalacji

i wyswietlenia ekranu [Complete].

Po zakonczeniu instalacji zostanie
wyswietlony ekran koricowy
[Installer].

Aby pofaczy¢ dyktafon z komputerem,
zapoznaj sie z czescig Podigczanie
dyktafonu do komputera”

(v str. 97).

Po uruchomieniu programu,,Olympus
Sonority” zostanie wyswietlone okno
dialogowe stuzace do wprowadzania
numeru seryjnego. Wprowadz numer
seryjny znajdujacy sie na oddzielnym
arkuszu.
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Odinstalowywanie oprogramowania

Aby odinstalowa¢ dowolny sktadnik programu,Olympus Sonority”, ktory zostat zainstalowany
na komputerze, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

Windows Macintosh

n Zamknij program, Olympus n Zamknij program,,Olympus
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Sonority”.

Z menu [Start] wybierz polecenie
[Panel sterowania].

Kliknij opcje [Dodaj/
Usun programy].

« Zostanie wyswietlona lista
zainstalowanych aplikacji.

Kliknij pozycje [Olympus
Sonorityl.

Kliknij przycisk [Zmien/Usun].

Kliknij przycisk [0K], aby
rozpoczac odinstalowywanie.

« Moze zostac¢ wyswietlony dodatkowy
komunikat; w takim przypadku
przeczytaj go uwaznie i wykonaj
przedstawione instrukcje.

« Po zakoriczeniu odinstalowywania
zostanie wyswietlony ekran
[Konserwacja zakonczona].

Kliknij przycisk [Zakoncz], aby
zakonczy¢ odinstalowywanie.

Sonority”

ﬂ Otworz program [Finder].
H Kiiknij dwukrotnie plik

[SonorityUninstaller.pkg]
w folderze programoéw.

« Zostanie uruchomiony deinstalator.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
w kreatorze.

« Gdy zostanie wyswietlony monit
o hasto administratora, wprowadz
hasto i kliknij przycisk [OK].

« Po zakoriczeniu deinstalowania
zostanie wyswietlony ekran
[Successful].

n Kliknij opcje [Close].

Pliki pozostate po odinstalowaniu

Pliki nagran przechowywane sa

w folderze [MESSAGE]. Jezeli nie

sg potrzebne, mozna je usunac.
Lokalizacje folderu [MESSAGE] mozna
sprawdzi¢ klikajac pozycje [Options]

w menu [Tools] przed odinstalowaniem
programu.



Korzystanie z pomocy elektronicznej

Aby otworzy¢ pomoc elektroniczng, mozna skorzystac z jednej z ponizszych opgji.
« Po uruchomieniu programu,Olympus Sonority” wybierz z menu [Help] opcje
[Olympus Sonority Help].

Wyszukiwanie wedtug zawartosci Wyszukiwanie wedtug stow kluczowych
n Po wyswietleniu pomocy n Otworz pomoc elektroniczng
elektronicznej wyswietl karte i kliknij pozycje [Index].

ze spisem tresci. « Zostang automatycznie wyszukane

ﬂ Kliknij dwukrotnie ikone [@] pasujace stowa kluczowe.

obok elementu, ktéry chcesz Bl Kiiknij stowo kluczowe.
wyszukad. « Zostanie wy$wietlony opis tematu.
« Zostanie wyswietlony opis tematu.

El Kiiknij dwukrotnie ikone [|=]] & Toublesrucing e s et o
obok elementu, ktéry chcesz e Conc st o

wyszu kac. Browsing Screen
© Flay Wiia, MR, WAV, ¢
o adjst the speed, cance
o Insert and et index ma
 Edit audia fies, such as ¢
® Dowrload an audo fle fi

E  Transfer an voice guidan
"M"FM_ —r Olympus Sonorit ® Hotification of the existe
W Basic Operations recorder can be kept U

« Zostanie wyswietlony opis tematu.

ﬂ

=
S
N
-
wv
(@ Downloading a File ® Download, manags, snd s
E\Downloading Al Files S,
! 2 & olympus Sonority Help ‘ 4
er Olympus Sonority is software -
ElDownloading Specifid Files: auei fles with an OLYIELS . ]
Erowsing screen, which is Us e 3
@ Playing a File a2
which is used to edit the file i -3
@ Making a New Recording The Eroweing scroen suppor utonat sta &
@ Editing a File sudio files betwesn & record coues to iy ®
@ Managing Files and Falders and tone contral when playi i Cormment >
@ Various Uses and join audio fies. [— =
@ Device Management Functions The Waveform Editing scree =
@ Troubleshosting adding 2 recording, and appl - g
@ Appendi the Browsing and Eciting scr =,
o eciting of audio fils. R
Flinder b o b b — 35
&,
« Ten dokument zawiera opis podstawowych funkgji programu Olympus Sonority. Wiecej pL

informacji na temat menu i operacji zawiera pomoc elektroniczna. Pomoc elektroniczna
bedzie dostepna po zainstalowaniu programu Olympus Sonority.
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Funkcja aktualizagji

Po zaktualizowaniu programu Olympus Sonority do opcjonalnej wersji Plus mozna
uzyskac dostep do wielu zaawansowanych funkgji. Do programu Olympus Sonority Plus
mozna zamoéwic wtyczke Music Editing do edycji zaawansowanych efektéw dzwiekowych.
Wtyczke Music Editing mozna dodac tylko do progamu w wersji Olympus Sonority Plus.

Zakup i aktualizagja
Wykonaj ponizsza procedure, aby n W menu [Help] wybierz
zaktualizowa¢ program Olympus Sonority, opcje [Upgrade to Olympus
zamawiajac wersje Olympus Sonority Plus. Sonority Plus].

« Zostanie wyswietlone okno dialogowe

h I ity.
n Uruchom program Olympus Sonority. [Upgrade to Olympus Sonority Plus].

Bl W menu [Help] wybierz opcje B zarejestruj klucz aktualizacji.
[Purchase Olympus Sonority Plus] . o
lub Kliknij przycisk [ &, ] na pasku * Po kolejnym uruchomieniu
. program,,Olympus Sonority”
narzedzi. zostanie zaktualizowany do
« Zostanie uruchomiona przegladarka wersji,Olympus Sonority Plus”.
internetowa, w ktérej zostanie
wyswietlona strona umozliwiajaca
zakup programu,Olympus Sonority
Plus”. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie. Po
zakonczeniu procedury zakupu klucz
aktualizacji zostanie wystany poczta.

Potwierdzenie aktualizacji do programu Olympus Sonority Plus

Kliknij folder gtéwny [Olympus Sonority] w widoku drzewa gtéwnego na ekranie przegladania,
aby wyswietli¢ ekran informacji. Mozesz sie upewni¢, ze klucz aktualizacji zostat zarejestrowany.
Po wybraniu w menu [Help] informacji o wersji zostanie wyswietlony zarejestrowany klucz
aktualizacji do programu Olympus Sonority Plus. Dodatek Music Editing Plug-in zawiera ponad
20 rodzajéw funkgji efektow i funkgji analizatora spektrum. Szczegoétowe informacje zawiera
pomoc elektroniczna (== str. 105).

« Aby kupi¢ klucz aktualizacji, wymagane jest $rodowisko z dostepem do Internetu. Jesli nie mozna
uzy¢ klucza aktualizacji, nalezy sie skontaktowac z centrum obstugi klienta firmy Olympus.

« Szczegdtowe informacje na temat zakupu klucza aktualizacji znajduja sie w pomocy
elektronicznej do programu Olympus Sonority (s str. 105).




Funkcje dostepne w programie
Olympus Sonority Plus

Funkcje dostepne we wtyczce
Music Editing

Oprdécz funkeji dostepnych w programie
Olympus Sonority, program Olympus
Sonority Plus udostepnia wiele funkgji

do edytowania plikéw muzycznych.
Informacje dotyczace réznych procedur
obstugi i szczegdétowych ustawien znajdujg
sie w odpowiednich czesciach pomocy
elektronicznej (== str. 105).

Edycja plikow MP3

Edytowanie i zapisywanie plikéw MP3
i znacznikow.

Tworzenie dyskow CD z muzyka
Tworzenie dyskéw CD z muzyka
zawierajacych pliki gtosowe
zarejestrowane w folderze zapisu na CD.

Wtyczka Music Editing dla progarmu
Olympus Sonority Plus zawiera wiele
dodatkowych funkgji rozszerzajacych
mozliwosci edycji plikéw muzycznych.
Szczegotowe informacje na temat metody
zakupu i procedur obstugi zawiera pomoc
elektroniczna (s str. 105).

Funkdje efektow

Mozna edytowac pliki muzyczne, korzystajac
z ponad 20 zaawansowanych funkgji efektéw.

Analizator spektrum

Wyswietlany w czasie rzeczywistym na
ekranie Waveform rozkfad ksztattu fal
dla odtwarzanego pliku.

Nieograniczona edyqja sciezek

Dodatek usuwa takze ograniczenie liczby
Sciezek, ktére mozna edytowac.

1bezijenyye ebyuny ﬂ
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tadowanie pliku do komputera

W komputerze jest wyswietlanych piec¢ folderéw przeznaczonych na nagrania dzwigkowe
(wyswietlanych na komputerze odpowiednio jako [FOLDER_A], [FOLDER_B], [FOLDER_C],
[FOLDER_D] i [FOLDER_E]), zawierajacych nagrane pliki dzwiekowe. Pliki z nagraniami
zapisane na dyktafonie mozna skopiowac do innego folderu w komputerze.

B Nazwa napedu dyktafonu i nazwy folderéw w komputerze

Pamiec wewnetrzna

Nazwa
napedu

Nazwy folderéw

Karta SD

Nazwa
napedu

Nazwy folderéw

[TJM_901

RECORDER

« W dyktafonie nie mozna sprawdzi¢, jakie
pliki znajduja sie w folderze [CONTENTS].

« Po usunieciu lub zmianie plikéw w folderze
[VOICEMEMO] lub [CONTENTS] dyktafon

PODCAST

RECORDER

Dysk
wymienny

Windows

PODCAST

moze nie dziata¢ poprawnie.

« Aby zapobiec zniszczeniu danych, nie nalezy odtacza¢ dyktafonu od portu USB,
gdy wskaznik LED miga.
« Pliki w formacie WMA nie moga by¢ odtwarzane w standardowym systemie operacyjnym

Macintosh.




Korzystanie z dyktafonu jako pamieci zewnetrznej komputera

Podfaczenie dyktafonu do komputera umozliwia transfer nagran dzwiekowych w celu zapisania
ich na komputerze, i odwrotnie.

Windows

Macintosh

Podtacz dyktafon do komputera

(v= str. 97).

Otworz eksplorator Windows.

« Po otwarciu okna [Méj komputer]
dyktafon mozna rozpoznac po
nazwie napedu, ktéra zawiera
nazwe produktu.

Kliknij folder oznaczony nazwa
modelu dyktafonu.

Skopiuj wybrane dane do
komputera.

Odtacz dyktafon od komputera
(== str. 98).

n Podtacz dyktafon do komputera
(= str. 97).

Po potaczeniu z systemem Mac

OS dyktafon mozna rozpoznac po
nazwie napedu, ktéra zawiera nazwe
produktu.

ﬂ Dwukrotnie kliknij ikone dysku
wymiennego oznaczona hazwa
modelu dyktafonu.

B Skopiuj wybrane dane do
komputera.

n Odtacz dyktafon od komputera
(= str. 99).

« W trakcie komunikacji na wyswietlaczu dyktafonu pojawia sie komunikat [Zajety] i miga
wskaznik LED. Aby zapobiec zniszczeniu danych, nie nalezy odfgczac¢ dyktafonu od portu

USB, gdy wskaznik LED miga.
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Inne informacje

Lista komunikatow alarmowych

Komunikat

Znaczenie

Wymagane dziatanie

Staba bateria

Pozostato bardzo mato energii.

Nataduj baterie (s str. 12, str. 16).
Jesli bateria wyczerpuje sie wkrotce
po natadowaniu, by¢ moze jest juz
zuzyta. Nalezy jq wymieni¢ na nowa
(o= str. 11).

Plik jest chroniony

Podjeto prébe usuniecia blokady
pliku.

Aby méc skasowac plik, nalezy go
najpierw odblokowac (= str. 66).

Nie mozna nagr. w tym fold.

Podjeto prébe nagrania nie
w trybie [Dyktafon].

Przed nagraniem wybierz tryb
[Dyktafon] i jeden z folderéw
od [Folder A] do [Folder E]
(= str. 23, str. 27).

Indeks jest pelny

Osiggnieto maksymalng liczbe
znakéw indeksu (99) zapisanych
w pliku.

Usun niepotrzebne znaki indeksu
(= str. 44).

Znacznik czasowy jest petny

Osiggnieto maksymalng liczbe
znakéw tymczasowych (99)
zapisanych w pliku.

Usun niepotrzebne znaki
tymczasowe (s str. 44).

Osiaggnieto maksymalng

Usun niepotrzebne pliki

Folder jest pelny liczbe plikow (999) zapisanych (&= st 46)
w folderze. e
. Lo Skontaktuj sie z centrum obstugi
Blad pamieci Wystapit blqc_i pamiect klienta firmy Olympus (= tylna
wewnetrznej.
oktadka).
Blad karty Karta SD nie zostata prawidtowo | Wyjmij karte SD i wtéz ja ponownie

rozpoznana.

(v3 str. 18, str. 19).

Nieleg. kopia pliku

Plik muzyczny zostat skopiowany
nielegalnie.

Usun ten plik (= str. 46).

Pamig¢ jest petna

Brak wolnej pamieci.

Usun niepotrzebne pliki
(= str. 46).

Karta SD zabezpieczona

Karta SD jest zabezpieczona
przed zapisem.

Anuluj zabezpieczenie karty SD
przed zapisem i sprobuj jej uzy¢
ponownie (v str. 19).

Brak pliku

W folderze nie znaleziono plikow.

Wybierz inny folder (s str. 25,
str. 27).




Komunikat

Znaczenie

Wymagane dziatanie

Blad formatowania

Wystapit problem
z formtowaniem.

Ponownie sformatuj pamiec¢
(v str. 88).

Nie mozna utworzyc¢ systemu
plikéw; podtacz dyktafon
do komputera i skasuj
niepotrzebny pliki

Na dyktafonie nie mozna
zarzadzac plikami z powodu
matej ilosci dostepnej pamieci.

Podtacz dyktafon do komputera
i usun niepotrzebne pliki.

Nie mozna odtworzy¢ pliku

Format pliku nie jest obstugiwany.

Wybierz plik, ktéry ma by¢
odtworzony na dyktafonie
(= str. 39).

Prosze wybrac

Zaden plik nie zostat wybrany.

Przed wykonaniem operacji nalezy
wybra¢ plik (= str. 25, str. 27).

Ten sam folder. Nie mozna
przeniesé (skopiowac)

Podjeto probe przeniesienia
(skopiowania) pliku do tego
samego folderu.

Wybierz inny folder.

Niektore pliki nie moga by¢
przeniesione (skopiowac)

W folderze docelowym znajduje
sie plik o takiej samej nazwie,
jak plik, ktory jest przenoszony
(kopiowany).

Wybierz inny plik.

Ten plik nie moze by¢ dzielony.

Podjeto prébe podzielenia pliku,
ktory nie zostat nagrany przez
dyktafon w formacie MP3 lub
WAV.

Wybierz inny plik.

ypAmoutieje mojeyiunwioy ejsi]
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Na wyswietlaczu nic sie
nie wyswietla.

Bateria zostata wiozona
nieprawidfowo.

Sprawdz utozenie baterii (s str. 11).

Pozostato bardzo mato energii.

Nataduj baterie (v str. 12, str. 16).

Zasilanie jest wytaczone.

Wigcz zasilanie (= str. 15).

Nie da sie obstugiwac
dyktafonu

Pozostato bardzo mato energii.

Nataduj baterie (s str. 12, str. 16).

Zasilanie jest wytaczone.

Wiacz zasilanie (= str. 15).

Dyktafon jest w trybie
zatrzymania (HOLD).

Zwolnij tryb zatrzymania (HOLD)
(= str. 21).

Nie mozna nagrywacé

Brak wolnej pamieci.

Usun niepotrzebne pliki (s str. 46).

Osiggnieto maksymalng liczbe
nagranych plikow.

Wybierz inny folder (= str. 25, str. 27).

Nie stycha¢ odtwarzania.

Stuchawki sg podtaczone
do gniazda EAR.

Aby odtwarzanie odbywato sie przez
wbudowany gtosnik, odtgcz stuchawki.

Dla opcji [Gtosnik] wybrano
wartos¢ [Wyk.].

Aby odtwarzanie odbywato sie przez
wbudowany gtosnik, dla opcji [Glosnik]
ustaw wartos¢ [Wh] (s str. 70).

Ustawiono poziom gtosnosci [00].

Ustaw gtosnos¢ (= str. 36).

Nagrywanie jest zbyt
ciche.

Nie wyregulowano poziomu
nagrywania.

Ponéw nagrywanie po dostosowaniu
poziomu nagrywania (s str. 58).

Ustawiono zbyt niski poziom
nagrywania.

Ponéw nagrywanie po ustawieniu
poziomu nagrywania na wartos¢ [Wysoka]
lub [Srednia] (== str. 58).

Wyjsciowy poziom podtaczonego
urzadzenia zewnetrznego jest
zbyt niski.

Ustaw wyjsciowy poziom urzadzenia
zewnetrznego.

Dzwiek w pliku jest
znieksztatcony.

Nie wyregulowano poziomu
nagrywania.

Ponéw nagrywanie po dostosowaniu
poziomu nhagrywania (s str. 58).

Poziom nagrywania dyktafonu lub
poziom wyjsciowy podtaczonego
urzadzenia zewnetrznego moze
by¢ za wysoki.

Jedli problem nie ustepuje po
wyregulowaniu poziomu nagrywania
dyktafonu (s str. 58), ustaw poziom
wyjsciowy urzadzenia zewnetrznego.




Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Podtaczony zewnetrzny mikrofon
jest monofoniczny.

Dzwiek nagrywany przez podtaczony
zewnetrzny mikrofon monofoniczny jest
nagrywany tylko na kanale lewym.

Plik dzwiekowy nie
odtwarza sie w trybie
stereofonicznym.

Opcja [Tryb nagr.] jest ustawiona
na monofoniczny tryb nagrywania.

Ustaw opcje [Tryb nagr.] na stereofoniczny
format nagrywania (= str. 59).

Dla opcji [Zoom mikrofonu]
ustawiono wartos¢ dodatnig (+).

Dla opcji [Zoom mikrofonu] wybierz
wartos¢ [Wyk.] (s= str. 59).

Brak pliku dzwiekowego

Plik zostat zapisany w innym
folderze.

Wybierz inny folder (= str. 25, str. 27).

Podczas nagrywania przedmioty
ocieraty sie o dyktafon.

Podczlas odtwarzania Podczas nagrywania lub

styszalne sa szumy odtwarzania dyktafon znajdowat sie | Ponéw nagrywanie przestawiajac dyktafon
w poblizu telefonu komérkowego | w inne miejsce.
lub lampy fluorescencyjnej.

Fragmenty, w ktérych Nie wykonano jeszcze operacji Uzyj funkcji [Wykr. gtosu], aby wyodrebnic¢

nie wystepuje glos, nie
s3 pomijane podczas

[Wykr. gtosu].

fragmenty mowy (s str. 79).

Dla opcji [Odtw. gtosu] wybrano

Wybierz dla opcji [Odtw. gtosu] wartos¢

Gl wartosc [Wyk]. (W] (s str. 62).

. Aby moc skasowac plik, nalezy go najpierw
Nigho f : Plik jest zablokowany. odblokowac (s str. 66).
pliku

Plik tylko do odczytu.

Odblokuj plik lub anuluj ustawienie , tylko
do odczytu” pliku w komputerze.

Nie mozna skasowac
folderu

Folder zawiera plik
nierozpoznawany przez dyktafon.

Podtacz dyktafon do komputera,
aby skasowac folder (s str. 97).

Podczas monitorowania
nagrania pojawia si¢
szum

Jest wywolywane sprzezenie.

Podtaczenie gtosnika z wbudowanym
wzmacniaczem moze powodowac
sprzezenie podczas nagrywania. Zaleca sie
uzywanie stuchawek podczas nagrywania lub
ustawienie funkcji [Monitor nagr.] na [Wyt.]
przed rozpoczeciem nagrywania (s str. 61).

Wyreguluj ustawienia nagrywania np.
poprzez odsuniecie od siebie stuchawek
i mikrofonu lub zapewnienie, zeby
mikrofon jest nie znajdowat sie po
stronie stuchawek.

mowa|qoad aluemAzbimzoy
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Przez stuchawki
podstuchu nagrywanego
sygnatu nic nie stycha¢

Dla opcji [Monitor nagr.]
wybrano warto$¢ [Wyk.].

Ustaw opcje [Monitor nagr.] na wartos¢
[WL]. (== str. 61).

Nie mozna zapisac
znakéw indeksu/znakow

Osiagnieto maksymalng liczbe
znakow (99).

Usun niepotrzebne znaki (s str. 44).

Plik jest zablokowany.

Aby moéc skasowac plik, nalezy go najpierw
odblokowac (v str. 66).

tymczasowych
" Odblokuj plik lub anuluj ustawienie
Plik tylko do odczytu. Jtylko do odczytu” pliku w komputerze.
Uzyto baterii innej niz wskazana. Nalezy uzywac baterii okreslonego
Nie s bad typu (LI-50B)
baterii

Opcja [Ustawienia USB]
ma warto$¢ [Composite].

Nadaj opcji [Ustawienia USB] warto$¢
[Storage Class] (s str. 72).

Komputer nie

Podczas podtaczania do
komputera wybrano opcje

P jedy

[AC adapter].

Aby przesta¢ dane do komputera, wybierz
warto$¢ [PC] (v str. 97).

Przyciski nie dzialaja
normalnie.

Opcja [Tryb transkr.] ma wartos¢
[Wh].

Ustaw opcje [Tryb transkr.] na wartos¢
[Wyk.] (== str. 65).

Nie mozna nawigzac
potaczenia Wi-Fi.

Dyktafon nie jest wiaczony.

Wigcz zasilanie (e str. 15).

Przetacznik Wi-Fi Wk/Wyt.
dyktafonu jest ustawiony na Wyt.

Ustaw przetacznik Wi-Fi WE/Wyt.
dyktafonu na Wt. (s str. 74).

Ustawienie Wi-Fi podtgczonego
urzadzenia jest niepoprawne.

Dla ustawienia [Wi-Fi] wybierz warto$¢
[Pot. Wi-Fi]. Sprawdz identyfikator SSID i
hasto (= str. 74).

Dyktafon jest poza zasiegiem
sygnatéw radiowych.

Sprawdz, czy miedzy punktem dostepu
a dyktafonem znajduja sie jakies
przeszkody.

Nie mozna wybrac opcji
[Zmien hasto].

Przycisk Wi-Fi Wt./Wyt. dyktafonu
jest ustawiony w pozycji
wigczenia.

Ustaw przetacznik Wi-Fi WE/Wyt.
dyktafonu w pozycji wytgczenia
(= str. 74).




Konserwacja dyktafonu

® Elementy zewnetrzne
Przecierac delikatnie miekka $ciereczka.
Jesli dyktafon jest bardzo zabrudzony,
nasaczyc¢ szmatke w stabym roztworze
wody z mydtem i dobrze wycisnac.
Wytrze¢ go wilgotng Sciereczka i osuszy¢
sucha.

® Monitor
Przecierac delikatnie miekka $ciereczka.

« Nie nalezy stosowac benzenu, alkoholu
i innych silnych rozpuszczalnikéw oraz
chemicznych $rodkéw czyszczacych.
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Akcesoria (opcjonalne)

Akcesoria do dyktafonéw Olympus mozna kupic¢ bezposrednio w sklepie internetowym na
stronie firmy Olympus. Dostepnos¢ akcesoriow rézni sie w zaleznosci od kraju.

Mikrofon stereofoniczny: ME51SW
Mikrofon stereofoniczny o duzej
srednicy umozliwia nagrywanie
stereofoniczne z wysoka czutoscia.

Mikrofon 2-kanatowy (dookélny):

ME30W
Dwa monofoniczne mikrofony ME30 sg
dostarczane w zestawie z miniaturowym
stojakiem i przejscidwka. Sg to wysoce
czute mikrofony wielokierunkowe,
zasilane z sieci, ktére sg dobrze
dostosowane do nagrywania imprez
muzycznych.

Kompaktowy mikrofon pistoletowy

(jednokierunkowy): ME31
Reczny kierunkowy mikrofon
pistoletowy do nagrywania gtosow
ptakéw w terenie i innych zastosowan
wymagajacych kierunkowosci.
Metalowa obudowa zapewnia duza
wytrzymatosc.

Kompaktowy mikrofon pistoletowy

(jednokierunkowy): ME34
Dostarczany z tréjnogiem znakomicie
nadaje sie do postawienia na stole
podczas nagrywania z pewnej
odlegtosci, tak jak w przypadku
konferencji i wyktadow.

Mikrofon powierzchniowy ME33
Mikrofon do nagrywania konferencji,
umozliwiajacy podtaczenie do trzech
urzadzen do kanatu lewego i do trzech
do kanatu prawego.

Kaskadowe potaczenie umozliwia
przedtuzenie do 12 metréw potaczen
kanatu lewego/prawego, aby nagrywac
dzwiek z szerszego zasiegu.

Mikrofon monofoniczny
(jednokierunkowy): ME52W
Przeznaczony do nagrywania dzwiekow
z pewnej odlegtosci, przy minimalnym
wptywie szumdw z otoczenia.
Mikrofon mocowany do ubrania
(dookélny): ME15
Maty, dyskretny mikrofon mocowany
do ubrania.

Mikrofon do odbierania telefonu: TP8
Mikrofon stuchawkowy, ktéry mozna
nosi¢ w uchu podczas rozméw
telefonicznych. Wyraznie odbiera gtosy
podczas rozméw telefonicznych.

Zasilacz sieciowy A514 podiaczany
do portu USB
Zasilacz sieciowy podigczanu
do portu USB, zapewniajacy na
wyjsciu napiecie 5V pradu statego.
(AC100-240V  50/60 Hz)



Przewdd stuzacy do podtaczania:
KA333
Rezystancyjny przewdd potaczeniowy
z wtyczkami stereo mini (Srednica
3,5 mm) na obu korcach. Uzywany
podczas nagrywania do taczenia
gniazda wyjscia stuchawek z wejsciem
liniowym. Dostarczany z przejsciowkami
(PA331/PA231) do wtyczek mono mini
($rednica 3,5 mm) lub mono mini mini
($rednica 2,5 mm).
Specjalny zestaw do zdalnego
sterowania RS30W
Po podtaczeniu dyktafonu do gniazda
REMOTE mozna zdalnie wykonywac
operacje nagrywania/zatrzymania.
Pozycje odbioru mozna ustawic,
a dyktafon moze dziata¢ w dowolnym
kierunku.
Bateria litowo-jonowa LI-50B
Bateria litowo-jonowa wielokrotnego
fadowania firmy Olympus. Ta bateria
moze by¢ uzywana z tadowarka UC-50.
Etui: CS147
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Informacje o prawach autorskich i znakach handlowych

Informacje w tym dokumencie mogga ulec zmianie bez uprzedzenia. Aby uzyskac najnowsze
informacje dotyczace nazw produktéw i numeréw modeli, nalezy skontaktowac sie

z centrum pomocy technicznej firmy Olympus.

Zawarte w instrukgji ilustracje przedstawiajace ekran i dyktafon moga odbiegac wygladem
od rzeczywistego produktu. Cho¢ podjeto wszelkie srodki w celu zapewnienia doktadnosci
informacji w tym podreczniku, od czasu do czasu moga pojawi sie btedy. Wszelkie pytania

i watpliwosci dotyczace informacji, ewentualnych btedéw lub brakéw nalezy kierowac do
centrum pomocy technicznej firmy Olympus.

Firmy Olympus Corporation i Olympus Imaging Corp sa posiadaczami praw autorskich do
tego podrecznika. Prawo autorskie zabrania nieupowaznionego powielania niniejszego
podrecznika lub rozpowszechniania jego kopii.

Firma Olympus nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, utrate dochoddéw lub
roszczenia stron trzecich, wynikajace z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe

IBM i PC/AT sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
International Business Machines Corporation.

Microsoft, Windows i Windows Media sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation.

SD, SDHC i SDXC sa znakami towarowymi SD Card Association.

Macintosh i iTunes sa znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Technologia kodowania dzwigku MP3 zostata uzyta na mocy licencji Instytutu
Fraunhofera IIS i firmy Thomson.

Technologia detekcji szuméw zostata uzyta na mocy licencji firmy NEC Corporation.
Technologia Voice Activity Detection zostata uzyta na mocy licencji firmy NTT Electronics
Corporation.

Technologia kontroli kierunkowosci zostata uzyta na mocy licencji firmy Kyoei Engineering
Corporation.

Android i Google Play sa znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Google Inc.

App Store znakiem ustugi firmy Apple Inc.

QR code jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy DENSO WAVE INCORPORATED.



« 10S jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Cisco
w Stanach Zjednoczonych lub innych krajach i jest uzywany na podstawie licencji.

«  Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance.
Logo Wi-Fi CERTIFIED jest znakiem certyfikacyjnym firmy Wi-Fi Alliance.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw i marek wymienione w tej instrukgji sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich podmiotéw.

CERTIFIED
Uwagi
& OSTRZEZENIE
® Dyktafon nalezy wytaczac w szpitalu oraz w poblizu elektrycznych urzadzen
medycznych.

Fale elektryczne emitowane przez dyktafon moga oddziatywac na elektryczne urzadzenia
medyczne i powodowac zaktdcenie ich dziatania.
® Dyktafon powinien sie znajdowac w odlegtosci co najmniej 22 cm od osoby
ze stymulatorem pracy serca.
Fale elektryczne emitowane przez dyktafon moga zaktdci¢ dziatanie stymulatora pracy serca.
® Nalezy wylaczac¢ dyktafon w samolocie.
Jego wiaczenie moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo.
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Oprogramowanie uzyte w tym produkcie zawiera oprogramowanie innych firm.
Oprogramowanie innych firm podlega warunkom i zasadom okreslonym przez wiascicieli
lub licencjodawcéw tego oprogramowania, na jakich oprogramowanie to jest udostepniane
uzytkownikowi. Te warunki i zasady zostaty przedstawione ponizej.

Copyright (C) 2003-2005, Jouni Malinen <jkmaline@cc.hut.fi>
Copyright (C) 2006-2007, Marvell International Ltd. and its affiliates
All rights reserved.

1. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

2. Neither the name of Jouni Malinen, Marvell nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

@author Vincent Rijmen <vincent.rijmen@esat.kuleuven.ac.be>
@author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
@author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS

IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2002-2007, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors
All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS

IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.



Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem uzytkowania
dyktafonu nalezy przeczytac ten

podrecznik, aby zapewni¢ jego prawidiowe

i bezpieczne dziatanie. Po przeczytaniu
podrecznika nalezy przechowywac go w
dostepnym miejscu, aby w razie potrzeby
moc po niego siegnac.

Wazne uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

« Ta czes¢ zawiera wazne uwagi dotyczace
bezpieczenstwa. Nalezy zawsze
przestrzegac ponizszych srodkéw
ostroznosci, aby unikna¢ zranienia siebie
lub innych oraz uszkodzenia mienia.

« Znaczenie kazdego rodzaju srodka
ostroznosci jest podane ponizej.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Srodki ostroznosci dotyczace
bezposredniego zagrozenia,
ktore moze skutkowac smiercig
lub powaznymi obrazeniami,
jesli urzadzenie jest obstugiwane
nieprawidlowo.

/\ OSTRZEZENIE

Srodki ostroznosci dotyczace sytuacji,
ktore potencjalnie moga stanowic
zagrozenie skutkujace smiercia lub
powaznymi obrazeniami, jesli urzadzenie
jest---L h ,. ||iep| i

/\ PRZESTROGA

Srodki ostroznosci dotyczace sytuacji,
ktore potencjalnie moga stanowic
zagrozenie obrazeniami lub potencjalnym
uszkodzeniem mienia, jesli urzadzenie
jest obstugi nieprawidk

Srodki ostroznosci dotyczace
dyktafonu

A OSTRZEZENIE

@ Nie nalezy uzywac dyktafonu
w Srodowisku, w ktérym moga
znajdowac sie gazy palne lub
wybuchowe.

Grozi to pozarem lub wybuchem.

@ Nie nalezy rozmontowywac,
naprawia¢ ani modyfikowa¢
dyktafonu.

Moze to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym lub zranienie.

® Nie nalezy korzystac z urzadzenia
w trakcie prowadzenia pojazdow
(takich jak rower, motocykl czy
samochoéd).

Moze to by¢ przyczyna wypadkéw drogowych.
@ Nie nalezy zostawiac dyktafonu
w miejscach dostepnych dla dzieci.
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby podczas korzystania
z dyktafonu w obecnosci dzieci nie pozostawia¢
go bez nadzoru. Dzieci nie sg w stanie
zrozumiec Srodkdw bezpieczenstwa, jakie
nalezy zachowac przy korzystaniu z dyktafonu,
i s3 narazone na ryzyko wypadkow, takich jak:
— Uduszenie spowodowane
przypadkowym owinieciem
szyi przewodem stuchawek.

— Porazenie pradem lub zranienie
wynikajace z niewtfasciwej obstugi.

©® Nalezy uzywac jedynie kart pamieci
SD/SDHC/SDXC. Nie nalezy wktadac
do dyktafonu innych typow kart.
Jedli przypadkowo umiesci sie w dyktafonie
karte innego typu, nie nalezy wyciagac jej
na site. Nalezy skontaktowac sie z punktem
zakupu lub z punktem serwisowym
Olympus w celu wykonania naprawy.
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@ Jesli dyktafon wpadnie do wody
lub jesli woda, metal lub substancja
tatwopalna dostanie sie¢ do wnetrza,
nalezy:

(@ Natychmiast wyjac baterie.

(2 Skontaktowac sie z punktem zakupu lub
z punktem serwisowym Olympus w celu
wykonania naprawy. Kontynuowanie
uzytkowania moze spowodowac pozar
lub porazenie pradem.

@ Nie nalezy korzystac z dyktafonu
w samolotach, szpitalach i innych
miejscach, w ktorych korzystanie
z urzadzen elektronicznych jest
ograniczone.

@ Jesli uzywany dyktafon zacznie

wydawac nienormalne dzwieki,
nagrzewac sie, wydziela¢ odér
lub dym, nalezy zaprzestac jego
uzywania.
Moze to spowodowac pozar lub poparzenia.
Nalezy niezwtocznie wyjac baterie,
zachowujac ostroznos¢, aby uniknac
poparzenia. Skontaktowac sie z punktem
zakupu lub z punktem serwisowym Olympus
w celu wykonania naprawy. (Baterii podczas
jej wyjmowania nie mozna dotykac gotymi
rekami. Nalezy jg wyjmowac na dworze,

z dala od tatwopalnych obiektow).

@ Podczas przenoszenia dyktafonu za
pasek postepowac ostroznie, aby
nie uderza¢ nim w inne przedmioty.

® Podczas fadowania nie nalezy
przez dluzszy czas dotykac
zasilacza sieciowego ani baterii.
Podczas tadowania zasilacz sieciowy
i bateria nagrzewajg sie. Jesli tadowanie
trwa dtuzej, dotkniecie zasilacza lub baterii
moze pozostawic slady na skorze.

® Nalezy uzywac tylko specjalnej
baterii litowo-jonowej, fadowarki
i zasilacza sieciowego firmy Olympus.

Préba uzycia innego wyposazenia

moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem z powodu deformacji, nagrzania

itp. Ponadto moze zosta¢ uszkodzone

Zrédto zasilania dyktafonu lub moze dojs¢

do nieoczekiwanego wypadku. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte
ze stosowania hiezalecanego wyposazenia.

/\ PRZESTROGA

® Nie nalezy zwigkszac glosnosci
przed wykonaniem tej czynnosci.
Moze to spowodowac uszkodzenie lub
utrate stuchu.

Baterie

A NIEBEZPIECZENSTWO

@ Nie wolno umieszczac baterii
w poblizu zrédet ognia.

® Nie wolno spala¢, podgrzewac
ani rozmontowywac baterii. Nie
dopuszczac do zwarcia biegunéow
baterii.
Moze to spowodowac pozar, pekniecie,
przepalenie lub przegrzanie.

® Nie wykonywac potaczen
lutowanych bezposrednio do
baterii. Nie wolno deformowaé,
modyfikowac ani rozbierac baterii.

® Nie wolno taczy¢ ze soba dodatniego
i ujemnego styku baterii.
Moze to spowodowac przegrzanie,
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

® W przypadku przenoszenia lub
przechowywania baterii nalezy
wiozy¢ ja do opakowania w celu
ochrony stykow. Nie nalezy nosic¢
i przechowywac baterii z metalowymi
przedmiotami, takimi jak breloki.
Moze to spowodowac przegrzanie,
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.



® Nie wolno podiaczac baterii
bezposrednio do gniazdka
elektrycznego ani gniazda
zapalniczki w samochodzie.

@ Nie nalezy pozostawiac¢ dyktafonu
w miejscach, w ktérych wystepuje
wysoka temperatura ani
wystawiac go na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych,
np. w samochodzie w goracy
dzien lub w poblizu dzialajacego
w pomieszczeniu grzejnika.

Moze to spowodowac pozar, poparzenie
lub zranienie z powodu wycieku,
przegrzania lub pekniecia.

/\ OSTRZEZENIE

@ Nie nalezy dotykac ani trzymac
baterii mokrymi rekoma.
Moze to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym lub awarie.
® Nie nalezy uzywac baterii, ktorych
opakowanie jest porysowane lub
uszkodzone.
Moze to spowodowac pekniecie lub
przegrzanie.
® Nie wolno wktadac baterii
zamieniajac potozenie jej
dodatniego i ujemnego styku.
Moze to spowodowac wyciek, przegrzanie,
przepalenle lub pekniecie.
Nie nalezy uzywac baterii z rozerwang
ostona uszczelniajacy (pokrycie izolacja).
Jesli dyktafon nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy przed schowaniem
wyjac z niego baterie.
Przy pozbywaniu sie zuzytych baterii nalezy
zaizolowac ich styki tasma i zutylizowac je
w sposdb okreslony przez lokalne wiadze.
Wyjac baterie z dyktafonu od razu,
gdy stanie sie bezuzyteczna. Moze to
spowodowac wyciek.

@ Jesli ptyn z baterii dostanie sie do
oczu, moze spowodowac slepote. Jesli
ptyn z baterii dostanie sie do oczu,
nie wolno ich trze¢. Nalezy natomiast
sptukac gruntownie biezaca woda
z kranu lub inna czysta woda.
Natychmiast udac sie do lekarza.

@ Baterie nalezy przechowywac
w miejscach niedostepnych dla
dzieci.

Bateria moze zostac potknigta przez
dziecko. W takim przypadku nalezy
natychmiast zawiez¢ dziecko do lekarza.

@ Jesli uzywany dyktafon zacznie
wydawac nienormalne dzwieki,
nagrzewac sie¢, wydziela¢ odér
lub dym:

(@ Niezwtocznie wyjmij baterie, zachowujac
ostroznos$¢, aby uniknaé poparzenia.

(2 Skontaktuj sie z punktem zakupu lub
z punktem serwisowym Olympus
w celu wykonania naprawy.
Kontynuowanie uzytkowania moze
spowodowac pozar lub poparzenia.

® Nie nalezy zanurza¢ baterii
w wodzie (stodkiej ani stonej),
dopuszczac do zawilgocenia
jej stykow.

@ Nie nalezy uzywac baterii, ktora
ma wyciek, zmienita kolor lub
zdeformowata sie.

® Nalezy przerwac tadowanie
akumulatora, jesli nie zakonczyto
si¢ ono w okreslonym czasie
przeznaczonym na fadowanie.

@ Plyn z baterii, ktory dostanie sie na
odziez badz skore nalezy sptukac
biezaca woda z kranu lub po
prostu czysta woda.
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/\ PRZESTROGA

@ Nie wolno rzucac baterig ani
poddawac jej silnym wstrzasom.

@ Przed pierwszym uzyciem lub po
diuzszym okresie nieuzywania nalezy
zawsze natadowac akumulator.

@ Wilozenie do aparatu baterii
niewlasciwego rodzaju grozi eksplozja.
Baterie nalezy zutylizowac zgodnie z
instrukcjami.

« Utylizowane baterie nalezy oddawac
do punktéw recyklingu, co pomoze
chroni¢ naturalne zasoby naszej
planety. Wyrzucajac zuzyte baterie,
nalezy pamietac o zakryciu ich stykéw
oraz zawsze przestrzegac lokalnych
przepiséw prawa.

® Akumulatory maja ograniczony
czas eksploatacji. Gdy czas dziatania
dyktafonu po natadowaniu
akumulatora w okreslonych warunkach
jest coraz krotszy, rozwaz, czy
akumulator nie jest wyeksploatowany
i wymien go na nowy.

Utylizacja zuzytego akumulatora

® Oddanie akumulatora do
recyklingu pomaga srodowisku.
Gdy pozbywasz sie zuzytych
baterii, zawsze zakrywaj ich styki
i przestrzegaj lokalnych przepiséw.

Srodki ostroznosci podczas
obstugi

« Nie nalezy pozostawiac dyktafonu
w miejscach, w ktérych wystepuje wysoka
temperatura i wilgotnosc¢ ani wystawiac
go na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, np. latem na plazy.

« Nie nalezy przechowywac dyktafonu
w wilgotnym i zakurzonym miejscu.

« Jedli dyktafon stanie si¢ mokry lub
wilgotny, nalezy go przetrze¢ sucha
szmatka. Szczegdlnie nalezy unikac
kontaktu dyktafonu ze stona woda.

« Nie zostawia¢ dyktafonu na lub w poblizu
telewizora, lodéwki lub innych urzadzen
elektrycznych.

« Zapobiegac dostaniu sie do urzadzenia
piasku i btota. Moze to spowodowac
nienaprawialne jego uszkodzenie.

« Nie poddawac urzadzenia intnsywnym
wibracjom ani wstrzasom.

« Nie nalezy przechowywac dyktafonu
w wilgotnych miejscach.

« Potozenie karty magnetycznej (takiej jak
karta kredytowa) w poblizu gtosnika lub
stuchawek moze spowodowac utrate
danych przechowywanych na tej karcie.

Zasilacz sieciowy

A OSTRZEZENIE

® Nie nalezy samodzielnie
demontowac zasilacza sieciowego,
naprawia¢ go ani modyfikowac.
Moze to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym lub inne zranienie.

@ Zasilacza sieciowego nie wolno
uzywac w poblizu tatwopalnego
gazu (np. benzyny czy
rozpuszczalnika).

Grozi to eksplozja, pozarem lub wybuchem.

@ Nie nalezy skraca¢ obowdu ® i ©
na koncu wtyczki.

Moze to spowodowac przegrzanie,
porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

@ Jesli elementy wewnetrzne sg
narazone na wilgo¢ lub uszkodzenie:
(D Nigdy nie nalezy dotykac odstonietych

elementow wewnetrznych. Moze
to spowodowac pozar, porazenie
elektryczne lub inne obrazenia.



(2 Nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke
zasilacza z gniazdka sieciowego.

(3 Nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca lub
lokalnym przedstawicielem firmy Olympus
w celu wykonania czynnosci serwisowych.
Kontynuowanie uzytkowania moze
spowodowac pozar lub poparzenia.

@ Jesli dyktafon wpadnie do wody

lub jesli woda, metal lub substancja

tatwopalna dostanie sie¢ do wnetrza,

nalezy:

(D Natychmiast wyja¢ wtyczke zasilacza
z gniazdka sieciowego.

(2) Skontaktowac sie ze sprzedawca lub
lokalnym przedstawicielem firmy Olympus
w celu wykonania czynnosci serwisowych.
Kontynuowanie uzytkowania moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem.

@ Jesli uzywany dyktafon zacznie

wydawac nienormalne dzwieki,

nagrzewac sie, wydziela¢ odoér

lub dym:

(@ Niezwtocznie wyjmij baterie, zachowujac
ostroznos¢, aby uniknac poparzenia.

(2) Skontaktowac sie ze sprzedawca lub
lokalnym przedstawicielem firmy Olympus
w celu wykonania czynnosci serwisowych.
Kontynuowanie uzytkowania moze
spowodowac pozar lub poparzenia.

/\ PRZESTROGA

@ Nie wolno zwilza¢ zasilacza sieciowego
ani dotykac go mokrymi dtonmi.
Moze to spowodowac porazenie
elektryczne lub inne obrazenia.

@ Nigdy nie nalezy uzywac dyktafonu z
innym niz zalecane zrédtem zasilania.

@ Nie nalezy prébowac wktadac do
gniazda zasilania brudnej wtyczki.

@ Zasilacza sieciowego nie wolno
uzywag, jezeli wtyczka jest uszkodzona
lub nie wchodzi do korica do gniazdka.

@ Jezeli zasilacz nie jest uzywany,
nalezy wyjac wtyczke z gniazdka.
® Nalezy dba¢, aby nie uszkodzi¢
przewodu zasilacza sieciowego.
«  Wyjmujac wtyczke z gniazdka, nalezy
trzymac kabel za wtyczke.
« Nie nalezy kfas¢ na przewodzie
ciezkich przedmiotow.
« Nie nalezy umieszcza¢ przewodu
w poblizu grzejnikéw.
« Moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub pozar.

Monitor LCD

® Monitor LCD wykonany jest
z zastosowaniem najnowszych
technologii. Na wyswietlaczu moga
sie jednak stale pojawiac sie ciemne
lub jasne punkty. W zaleznosci od
charakterystyki lub kata, pod jakim
uzytkownik patrzy na monitor,
punkty te moga nie miec jednolitego
koloru i jasnosci. Nie jest to oznaka
nieprawidtowosci.

Oprogramowanie

A OSTRZEZENIE

@ Nie nalezy uzywac odtwarzacza
plyt CD do odtwarzania dotaczonej
plyty CD-ROM.

Moze to spowodowac uszkodzenie
gtodnika, stuchawek, a nawet utrate stuchu.
<Srodki ostroznosci zwiazane z utrata danych>

« Zawarto$¢ zapisana w pamieci wewnetrznej
lub karcie SD moze zostac zniszczona lub
utracona z powodu btedéw dziatania,
uszkodzen urzadzenia i jego napraw.

« Jedli wiec zawartosc jest zapisana w pamieci
przez dtugi czas lub jest wykorzystywana
wielokrotnie, operacje takie jak zapisanie,
odczytanie lub skasowanie danych moga
nie by¢ juz mozliwe.
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Parametry techniczne

Zalecamy wykonywanie kopii zapasowej
waznych danych i zapisywanie jej na dysku
twardym komputera lub innych no$nikach
danych.

Firma Olympus nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody lub utrate
dochodéw z powodu zniszczenia lub
utraty danych, niezaleznie od przyczyny.

<Srodki ostroznosci dotyczace nagranego
pliku>

Firma Olympus nie ponosi odpowiedzialnosci
za nagrane pliki, ktore zostang usuniete

lub stang sie niemozliwe do odtworzenia

z powodu uszkodzenia dyktafonu lub
komputera.

Nagrywanie materiatu objetego prawami
autorskimi jest dozwolone jedynie, gdy
ma on by¢ wykorzystywany do celéw
prywatnych. Kazdy inny sposéb jego
wykorzystania bez zezwolenia wtasciciela
praw autorskich jest zabroniony przez
prawo.

<Srodki ostroznosci przy pozbywaniu
sie dyktafonu i kart SD>

Nawet podczas formatowania (s str. 88)
lub kasowania (= str. 46), w pamieci
wewnetrznej i/lub na karcie SD sg
aktualizowane tylko informacje dotyczace
zarzadzania plikami; zapisane dane nie
s catkowicie usuwane. Pozbywajac

sie dyktafonu lub karty SD nalezy sie
upewnic, ze karta zostata zniszczona,

lub sformatowac karte i nagrac na catej
karcie cisze, albo wykonac inng tego typu
operacje w celu zabezpieczenia przed
ujawnieniem danych osobistych.

0golne

B Formaty zapisu
Format Linear PCM (pulse-code
modulation)
Format MP3 (MPEG-1 Audio Layer 3)
Format WMA (Windows Media Audio)
B Czestotliwos¢ probkowania
Format Linear PCM

48,0 kHz/16 bitow 48,0 kHz
44,1 kHz/16 bitow 44,1 kHz
Format MP3
256 kb/s 44,1 kHz
128 kb/s 44,1 kHz
Format WMA
32 kb/s (mono) 44,1 kHz
8 kb/s (mono) 8kHz

B Maksymalna moc wyjsciowa
150 mW (gtosnik 8 Q)
B Maksymalna moc stuchawek
<150 mV (zgodnie z norma EN 50332-2)
B Szerokopasmowa charakterystyka
wyjscia stuchawkowego
75 mV = (zgodnie z normg EN 50332-2)
B Nosniki danych*
Wewnetrzna pamie¢ FLASH typu
NAND: 4 GB
Karta SD: od 512 MB do 2 GB
Karta SD: od 4 MB do 32 GB
Karta SDXC: 64 GB
* Niektdre obszary nosnika pamieci
stuzg do zarzadzania danymi, wiec
rzeczywista pojemnos¢ uzytkowa
nosnika jest nieznacznie mniejsza
od wyswietlanej.



Standardy bezprzewodowe

Zgodne z norma IEEE802.11b/g

Obstuguje technologie IEEE802.11n*

*Tylko pasmo 2,4 GHz

« Szybkos¢ i zasieg komunikagji
moze sie zmienia¢ w zaleznosci od
warunkdéw otoczenia, takich jak
srodowisko fal radiowych, przeszkody
czy réznego rodzaju instalacje.

Schemat transmisji

Schemat modulacji OFDM

(IEEE802.11g/n)

Schemat modulacji DSSS (IEEE802.11b)

Tryb komunikacji

bezprzewodowej

Tryb infrastruktury (tryb AP)

Zabezpieczenia

WPA2-PSK (AES/TKIP)

Glosnik

Whbudowany okragty gtosnik

dynamiczny o $rednicy 20 mm

Gniazdo MIC

2 3,5 mm, impedancja 2,2 kQ

Gniazdo EAR (stuchawki)

2 3,5 mm, impedancja ponad 8 Q

Zrédto zasilania

Napiecie standardowe: 3,7 V

Bateria: bateria litowo-jonowa

Zewnetrzny zasilacz sieciowy:

podtaczany do portu USB

(model A514; 5V DCQ)

Wymiary zewnetrzne

115 x 51 X 17,9 mm (bez elementéw

wystajacych)

Waga

105 g (facznie z bateriami)

Temperatura pracy

0Od 0do 42°C

Przenoszone czestotliwosci

B Podczas nagrywania za pomoca
gniazda MIC
Format Linear PCM

48,0 kHz/16 bitow od 40 Hz do 23 kHz

44,1 kHz/16 bitow od 40 Hz do 21 kHz

Format MP3
256 kb/s od 40 Hz do 20 kHz
128 kb/s od 40 Hz do 17 kHz
Format WMA
32 kb/s (mono) od 40 Hz do 13 kHz
8 kb/s (mono) od 40 Hz do 3 kHz

B Przy nagrywaniu przy uzyciu
wbudowanego mikrofonu
stereofonicznego
0Od 70 Hz do 20 kHz (g6rna granica
pasma przenoszenia jest ustalana przez
tryb nagrywania przy nagrywaniu
w formacie MP3/WMA)

B W trakcie odtwarzania
od 20 Hz do 20 kHz
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Zywotnosc baterii

Ponizsze dane sg orientacyjne.

B Przy nagrywaniu przy uzyciu wbudowanego mikrofonu stereofonicznego
(uzywanie pamieci wewnetrznej)

Zywotnos¢ baterii

Tryb nagrywania Jesli ustawienie Jesli ustawienie V:,?_é'lzii mﬁkl
[Monitor nagr.] ma [Monitor nagr.] ma S
I o dyktafonu jest ustawiony
warto$¢ [Wh] warto$¢ [Wyk.] o .
w pozydji wiaczenia
Format Linear 44,1 kHz/ . .
PCM 16 bitow Okoto 20 godzin Okoto 29 godzin —_—
Format MP3 128 kb/s Okoto 19 godzin Okoto 29 godzin Okoto 11 godzin
Format WMA | 8 kb/s (mono) Okoto 16 godzin Okoto 23 godzin —_

* Jesli ustawienie [Monitor nagr.] ma wartos¢ [Wyk.].

B W trakcie odtwarzania pliku dzwiekowego (wszystkie tryby odtwarzania)
W trakcie odtwarzania przez gtosnik

Tryb nagrywania Zywotnosé baterii
Format Linear 44,1 kHz/ .
PCM 16 bitow Okoto 23 godzin
Format MP3 128 kb/s Okoto 21 godzin
Format WMA | 8 kb/s (mono) Okoto 22 godzin

Podczas odtwarzania przez st

uchawki

Tryb nagrywania Zywotnos¢ baterii
Format Linear 44,1 kHz/ .
PCM 16 bitow Okoto 29 godzin
Format MP3 128 kb/s Okoto 26 godzin
Format WMA | 8 kb/s (mono) Okoto 27 godzin

« Przedstawione tu dane dotyczace zywotnosci baterii zostaty okreslone za pomoca
testowania metoda firmy Olympus. Rzeczywiste wartosci bedg sie znacznie réznic¢
w zaleznosci od uzywanej baterii i warunkoéw jej uzytkowania (Zmiana szybkosci
odtwarzania lub uzycie funkcji [Monitor nagr.], [Zoom mikrofonu], [Wykr. gltosu], [Kas.
szumow], [Balans gtosu], [Tryb transkr.] oraz [Wi-Fi] moze wptywac na trwatos¢ baterii.).
« W przypadku uzywania karty SD czas pracy na bateriach moze by¢ krétszy.




Czas nagrywania

Ponizsze dane sg orientacyjne.
B Format Linear PCM

Tryb nagrywania

Nosniki danych
H Y 48,0 kHz/16 bitow 44,1 kHz/16 bitow
Pt Okoto 4 godzin .
amiec wewnetrzna 4GB 35 minut Okoto 5 godzin
Okoto 89 godzin Okoto 97 godzin
64GB 30 minut 25 minut
32GB Okoto 44 godzin Okoto 48 godzin
45 minut 40 minut
Karta SD 5 5
16GB Okoto 22 godzin Okoto 24 godzin
20 minut 15 minut
Okoto 11 godzin Okoto 12 godzin
8GB . "
5 minut 5 minut
B Format MP3
Tryb nagrywania
Nozniki danych PEREIY)
256 kb/s 128 kb/s
Pamie¢ wewnetrzna 4GB Okoé(()) iZir?Stdzm Okoto 55 godzin
64 GB Okoto 535 godzin Okoto 1.070 godzin
32GB Okoto 268 godzin Okoto 535 godzin
Karta SD X 4
16 GB Okoto 134 godzin Okoto 268 godzin
8GB Okoto 66 godzin Okoto 133 godzin
B Format WMA
Tryb nagrywania
Nosniki danych Y a5
32 kb/s 8kb/s
Pamie¢ wewnetrzna 4GB Okoto 218 godzin Okoto 850 godzin
64 GB Okoto 4.200 godzin Okoto 16.420 godzin
Karta SD 32GB Okoto 2.100 godzin Okoto 8.200 godzin
arta
16 GB Okoto 1.040 godzin Okoto 4.090 godzin
8GB Okoto 520 godzin Okoto 2.040 godzin
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« Rzeczywiste dostepne czasy nagrywania moga by¢ krétsze, niz przedstawione ponizej,
gdy wielokrotnie nagrywane sg krétkie pliki. (Wyswietalne czasy dostepne/pozostate do
nagrania majg znaczenie orientacyjne).

« Dostepne czasy nagrywania bedg sie rézne w zaleznosci od dostepnej pojemnosci
pamieci kart SD.

Maksymalny czas nagrywania dla Liczba sciezek muzycznych (utworéw),
pojedynczego pliku ktore moga zostac nagrane

Maksymalny rozmiar pliku jest ograniczony Ponizsze dane sg orientacyjne.

do okoto 4 GB w przypadku formatéw WMA

. A 4GB Okoto 800 godzif
i MP3 oraz do 2 GB w formacie Linear PCM ‘ o0 o gocem
(WAV). (predkos¢ transmisji 128 kb/s, 4 minuty
« Niezaleznie od ilosci pozostatej pamieci, na utwor)
najdtuzszy czas nagrywania dla jednego
pliku jest ograniczony do nastepujacych
wartosci.
B Format Linear PCM
Tryb nagrywania Czas nagrywania
n 48,0 kHz/16 bitéw Okoto 3 godzin
44,1 kHz/16 bitow Okolo 3 godzin
: 20 minut
H
S B Format MP3
m
5 Tryb nagrywania Czas nagrywania
- n
o 256 kb/s Okoto 37.god2|n
g- 10 minut
a Okoto 74 godzin
g 12Blas 30 minut
m
B Format WMA
Tryb nagrywania Czas nagrywania
Okoto 291 godzin
32 kb/s (mono) 30 minut
8 kb/s (mono) 0k°*°2(1)‘1 39 godzin Nalezy pamieta¢, ze dane techniczne
minut . . L
i wyglad dyktafonu moga sig zmienic bez
pL uprzedzenia z powodu wprowadzania

ulepszen lub innych rozwigzan.
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Informacja dla uzytkownikow w Europie:

B

Oznaczenie,CE" wskazuje, ze niniejszy produkt jest zgodny
z europejskimi wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa,
zdrowia oraz ochrony $rodowiska i klienta.

Przedstawiony tu symbol [przekreslony wizerunek kosza na kétkach,
zgodny z dyrektywa WEEE, aneks IV] informuje o istniejacym w UE
obowiazku sortowania i osobnego usuwania lub utylizacji sprzetu
elektronicznego. Nie nalezy wyrzucac tego sprzetu razem ze $mieciami
i odpadkami domowymi. Pozbywajac sie tego produktu, nalezy
korzystac z funkcjonujacych w poszczegélnych krajach systemow
zbidrki odpadéw i surowcow wtérnych.

Produkt podlegajacy tej dyrektywie: DM-901

Ten symbol [przekreslony wizerunek kosza na kétkach, zgodny z dyrektywa
2006/66/EC, aneks I] oznacza, ze we wszystkich krajach UE wymagane

jest segregowanie zuzytych bateii i akumulatoréw. Nie nalezy wyrzucac
baterii razem ze $mieciami i odpadkami domowymi. Przy pozbywaniu sie
baterii prosimy o korzystanie z funkcjonujacych w poszczegélnych krajach
systemow i rozwiazan zbierania surowcédw wtérnych.

Firma OLYMPUS deklaruje, ze ten dyktafon (Digital Voice Recorder) jest zgodny
z podstawowymi wymaganiami i innymi zaleceniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Szczegdtowe informacje sa dostepne na stronie: http://olympus-europa.com/




OLYMPUS

OLYMPUS IMAGING CORP.
2951 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokio 192-8507, Japonia.

OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG
Biura: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Niemcy
Tel.: +49 40-23 77 3-0 / Faks: +49 40 - 23 07 61
Dostawa towarow: Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diiren, Niemcy
Listy: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Niemcy

Europejskie wsparcie techniczne dla klientow:
Zapraszamy do odwiedzenia naszych stron internetowych http://www.olympus-europa.com
lub do kontaktu telefonicznego z BEZPLATNYM NUMEREM*: 00800 - 67 10 83 00

dla klientéw z Austrii, Belgii, Czech, Danii, Finlandii, Francji, Niemiec, Luksemburga, Holandii,
Norwegii, Polska, Portugalii, Rosji, Hiszpanii, Szwecji, Szwajcarii, Wielkiej Brytanii.
*Prosimy pamietac, ze niektérzy operatorzy (komorkowych) sieci telefonicznych
nie zapewniajg dostepu do powyzszego numeru lub wymagaja wprowadzenia
dodatkowego prefiksu przed numerami +800.

Klienci pochodzacy z krajéw nie wymienionych na liscie lub nie mogacy uzyskac potaczenia
Z powyZzszym numerem moga dzwoni¢ pod nastepujgce numery
NUMERY PLATNE: + 49 40 - 237 73 899.

OLYMPUS IMAGING AUSTRALIA PTY LTD.
Ground Floor, 82 Waterloo Road, Macquarie Park NSW 2113, Australia

PO Box 1991 Macquarie Centre NSW 2113

Tel.: +61 2 9886 3992

http://www.olympus.com.au

Centra obstugi klienta:

Australia Nowa Zelandia

Olympus Imaging Australia Pty Ltd. Dictation Distributors Ltd.
Tel.: 1300 659 678 Tel.: 0800 659 678

Fax: +61 29889 7988 Fax: +64 9 303 3189
http://www.olympus.com.au http://www.dictation.co.nz

PL-BD3893-01 AP1310




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (None)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /JPN ()
    /ENU ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements true
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks true
      /IncludeHyperlinks true
      /IncludeInteractive true
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [1200 1200]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


